AS

HU Hasznalati utasit:
PL Instrukcja obstug
CS Navod k pouziti

SK Navod na obsluh

HjHusqgvarna

o

TS 215T, TS 217T, TS 220T
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40-78
79-115
116-153
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Bevezet6

Szallitas el6tti ellenérzés és
termékszamok

Megjegyzés: A terméken szallitas el6tti ellendrzést
végeztek. Ugyeljen arra, hogy kézhez kapja

a kereskedé6tdl a szallitas elétti ellendrzésre vonatkozo
dokumentum alairt példanyat.

Szervizmiihely kapcsolattartasi
adatai:

Ez a kezeldi kézikdnyv az alabbi termékszamu/sorozatszamu termék tartozéka:

/

Motor:

Sebességvalté:

Termékleiras

Ez a termék olyan fiinyiré traktor, amelyen a vagoéasztal
az ellilsé és a hatso tengely kézott van felszerelve.
Négyitemi benzinmotorral van felszerelve.

Rendeltetésszer(i hasznalat

Ez a termék kizarolag magankertekben és
magantulajdonban |évé, lejtés kertekben hasznalhato,
amelyekben legfeljebb 10°-os a lejtd meredeksége.
Nem hasznalhat6 kdézparkokban, sportpalyakon,
farmokon és erdészeti terlileteken. A termék mas
célokra torténé hasznalatahoz szereljen fel opcionalis
kiegészitét. Csak a gyartd altal jovahagyott tartozékokat
hasznaljon. Bévebb informaciéért forduljon a hivatalos
szakszervizhez.

A termék ettdl eltéré hasznalata helytelen hasznalatnak
szamit. Ervényteleniteni fogja a garanciat, és a kiilsé
felek felhasznaldira haritja at karosodassal kapcsolatos
felelésséget a gyart6 részérdl.

A flnyirék mlkodtetésével kapcsolatban vegye
figyelembe a helyi iranyelveket.

A termék biztositasa

Feltétleniil gondoskodjon az Uj terméke biztositasardl.
Kérdés esetén forduljon a biztositétarsasagahoz. Azt
javasoljuk, gondoskodjon az alabbiakra kiterjedd teljes
kord biztositasrol: kilsé fél, tliz, anyagi kar, lopas és
felelésség.
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A termék attekintése ()

),

U i

NGO~ ON =

15
16.
17.
18.
19.

Elsé I16kharito (tartozék ehhez: TS 215T)
Uzemoéra-szamlalo

Fényszérokapcsold

Eléremeneti pedal

Hatrameneti pedal

Gyujtaskapcsolo

TLT-gomb

Rogzitéfék retesze

Deflektor

. Vagasi magassagot szabalyozo kar

. Fogantyuk (tartozék ezekhez: TS 215T és TS 217T)
. Eszkoztar

. Uzemanyagtartaly sapkaja

. Rogzitéfékpedal

. Gazadagold

Sebességtart6 (csak ehhez: TS 220T)
Tarolérekesz és akkumulatorfedél
Tapcsatlakozo, 12 V-os

Kezel6i kézikdnyv

20. A meghaijtas be- és kikapcsolasara szolgalo kar

Husqgvarna Connect

A hasznalati utasitas és a termékkel kapcsolatos tovabbi
informaciok a Husqvarna Connect alkalmazasban
érhetbk el. A Husgvarna Connect egy ingyenes
mobilalkalmazas. Lasd: A Husqvarna Connect
hasznalatanak megkezdése 14. oldalon.

Kezeldijelenlét-vezérlé (OPC)

Amikor a kezel6 felemelkedik az ilésbél, az OPC
aktivalodik. A motor ledll, ha a régzitéfék nincs behdzva.
A kések leallnak, ha be vannak kapcsolva. Lasd:
Miikédési feltételek 9. oldalon.

Fénysz6ré

A termék munkalampakkal és tavolsagi fényszordkkal
is rendelkezik. A tavolsagi fényszoéré bekapcsolasahoz
dllitsa a vilagitaskapcsolét (A) allasba, a munkalampa
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bekapcsolasahoz pedig (B) allasba. A lampak

kikapcsolasahoz allitsa a vilagitaskapcsolét (C) allasba.

©

s

A terméken talalhaté jelzések

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint

a sulyos sérlléslket és halalukat
okozhatja. Koriltekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznalja a terméket.

Olvassa el a hasznalati utasitast, és

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal.

Gyors

Lassu

JAN
o
<

-

Kapcsolja be a hajtérendszert.

Kapcsolja ki a hajtérendszert.

Motor kikapcsolva

O
|

Motor bekapcsolva

N

O)

y, €I

N [®)
s

o

O]

”»

0 8

Motorinditas

Régzitéfékpedal

Vagasi magassag

Hatrameneti rendszer (ROS)

Hatramenet

Eléremenet

Fordulatszamtarto

Munkalampa

Tavolsagi fényszoéro

Fényszoro kikapcsolasa

Uzemanyag
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Legfeljebb 10% etanol

Motorolaj

Viseljen fulvédét.

A kések nincsenek mikddésben.

A kések miikédésben vannak.

Tartsa tavol magat a forgd alkatrészektol.

Tartsa tavol magat a forgd késektdl.

Legyen évatos a kirepll6 és
visszapattand targyakkal.

Lejtén ne nyirja a flvet kereszt iranyban.
Ne nyirjon flivet 10°-nal meredekebb
lejtén.

Felborulas veszélye

Hatramenetben haladas elétt és kdzben is
figyeljen hatrafelé.

Soha ne engedjen fel utast a termékre
vagy tartozékara.

[ ]
-1

MAX. XXXN / (XXkg)

MAX. XXXN / (XXkg)

Lu\

dB

C€
UK
cA

Tartsa tavol a nézel6doket.

Belépni tilos

A termék karbantartasanak megkezdése
el6tt vegye le a gyertyapipat.

A max. megengedett fliggbleges terhelés
a vonorudon itt talalhatd: Mdszaki
adatok36. oldalon és a cimkén.

A max. megengedett vizszintes terhelés
a vonorudon itt talalhatd: Mdszaki
adatok36. oldalon és a cimkén.

Az EU és az Egyesiilt Kiralysag
iranyelveinek és jogszabalyainak, és
New South Wales ,Kérnyezetben
torténdé munkavégzés szabalyozasa
(zajszabalyozas), 2017” iranyelvének
megfeleld kérnyezeti zajkibocsatasi
cimke. A termék garantalt
hangteljesitményszintjére vonatkozé
adatok megtalalhatok az alabbi részen:
Miiszaki adatok36. oldalon és a cimkén.

Beolvashaté kod

Ez a termék megfelel a vonatkozé EK-
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

Huzza be és engedje ki

< (@) .-: I% a rogzitéféket.

Megjegyzés: A termeken talalhato egyéb
szimbolumok/matricak az adott piacra vonatkozo jogi
kovetelményekre vonatkoznak.
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Jelzés a terméken

'DANGER

A8,

VESZELY - Tartsa tavol a kezét és a labat.

Uzemora-szamlalé

Az (izemdra-szamlalé a motor miikddéssel toltott
orainak szamat jeleniti meg. Lasd: A termék attekintése

()3. oldalon az lzemora-szamlalo elhelyezkedését
illetéen.

A termék karosodasa

A termékben keletkezett karokért nem vallalunk
felelésséget, amennyiben:
« atermék javitasat helytelenil végezték;

« atermék javitdsa nem a gyartétol szarmazo vagy
altala jévahagyott alkatrészekkel tortént;

« aterméket nem a gyart6tél szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

« atermék javitdsat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

Euro V. kibocsatasi norma

c FIGYELMEZTETES: A motor
moddositasa érvényteleniti a termékre

vonatkozé eurdpai unids tipusjovahagyast.

Biztonsag

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, ovintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Akkor
hasznalatos, ha a kézikdnyv utasitasainak

be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy

a kozelben tartdzkodok sérllésének vagy
halalanak veszélye.

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha
a kézikodnyv utasitasainak be nem tartasa

esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék

vagy a kornyezé terilet karosodasanak
veszélye.

el, és sulyos sértlést, illetve halalt okozhat.
Haladéktalanul cserélje ki a sérlt késeket.

FIGYELMEZTETES: A termek
mikodés kdzben elektromagneses mez6t

hoz létre. Ez bizonyos korilmények esetén
hatéssal lehet az aktiv vagy passziv

orvosi implantatumokra. A sulyos vagy
halalos sériilés kockazatanak csokkentése
érdekében azt javasoljuk, hogy az orvosi
implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki orvosuk vagy az
orvosi implantatum gyartéjanak tanacsat.

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Megjegyzés: Tovébbi informéaciét biztosit az adott
helyzetben sziikséges tennivaldkrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termek
a kéz vagy lab vagasos sériilését okozhatja,

illetve targyakat repithet el. A biztonsagi
utasitasok be nem tartasa sulyos sériléssel
vagy halallal jarhat.

c FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja

tovabb a terméket sériilt vagdszerkezettel.
A sérilt vagoszerkezet targyakat repithet

« Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.
Kertlje az olyan helyzeteket, amelyek sajat
megitélése szerint meghaladjak a képességeit.
Amennyiben a hasznalati utasitas elolvasasat
kévetden is bizonytalannak érzi magat az
Uzemeltetési eljarasokkal kapcsolatban, a folytatas
el6tt kérje ki egy szakértd véleményét.

* Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast és
a terméken szerepld utasitasokat, miel6tt a terméket
hasznalatba veszi.

* Ismerje meg, hogyan haszndlja a terméket és
kezel6szerveit biztonsagosan, és tanulja meg,
hogyan allhat meg gyorsan.

« Tanulja meg a biztonsagi cimkék felismerését.

« Tartsa tisztan a terméket, hogy a jeldlések és
matricak mindig jol olvashatdak legyenek.
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* Atermék mikodtetése és a termék tarolasa el6tt
tisztitsa meg a terméket a rafolyt izemanyagtél vagy
olajtol.

* Ne feledje, hogy a kezel6 felelés a masokat és
a masok tulajdonat éré balesetekért is.

« Ne tegye a kezét vagy a labat a forgd alkatrészek
koézelébe.

* Ne nydljon, illetve ne helyezze a labat a termék ala.

« Mindig tartsa magat tavol a kidoboényilastol.

« Ugyelien arra, hogy a kidobott anyag ne talaljon el
mas személyeket vagy allatokat.

» Ugyeljen arra, hogy a kidobott anyag ne csapédjon
falaknak vagy mas kemény fellleteknek. A kidobott
anyagok visszapattanhatnak.

« Mindig allitsa le a késeket, ha a terméket kavicsos
fellleten Uzemelteti.

« Ne mikodtesse a vagodasztalt, ha a kidobdégarat
vagy mas biztonsagi berendezés hianyzik vagy
meghibasodott.

» Mindig kapcsolja ki a késeket, amikor éppen nem
nyirja a fiivet.

» Ugyeljen arra, hogy fii vagy mas nemkivanatos
anyagok ne érjenek a forré kipufogohoz vagy
a motor forrd részeihez.

« Ne hasznalja a vagdasztalt levelek vagy
egyéb nemkivanatos anyagok nyirasara, amelyek
lerakddast okozhatnak.

« Ne szallitson utasokat. A terméket csak egyetlen
személy hasznalhatja.

- B

« Jaré motor esetén ne hagyja 6rizetlenil a terméket.
Mindig dllitsa le a késeket, huzza be a rogzitéféket,
dllitsa le a motort és vegye ki az inditokulcsot,
miel6tt feligyelet nélkal hagyja a terméket.

« Kizardlag nappali fényben vagy megfelelé
fényviszonyok mellett hasznalja a terméket. Tartson
a termékkel biztonsagos tavolsagot a lyukaktol és
mas szabalytalan talajviszonyoktol. Figyeljen a tébbi
lehetséges veszélyre is.

* Ne hasznalja a terméket rossz idében, példaul
kédben, esében, nyirkos vagy nedves helyen, erés
szélben, rendkivili hidegben, villamlaskor stb.

« Jeldlje meg a kdvek és egyéb szilard targyak helyét,
hogy elkertilje az litkozést.

« Tavolitsa el a munkateriletrél a kdveket, jatékokat,
drotokat stb., amelyek beleakadhatnak a késekbe és
kivetédhetnek.

Ne engedje, hogy gyermekek vagy mas jogosulatlan
személyek lizemeltessék a terméket vagy
végezzenek rajta szervizelési munkakat. A helyi
térvények szabalyozhatjak a kezeld korat.

A motor beinditdsa, a meghajtas bekapcsolasa,
valamint elindulas el6tt ellenérizze, hogy senki nincs
a termék kozelében.

Figyeljen a forgalomra, ha ut kézelében dolgozik,
illetve ha keresztezi azt.

Ne hasznalja a terméket, ha faradt, ha

alkoholt vagy kabitoszert fogyasztott, illetve

ha latasat, éberségét, itéléképességét vagy
mozgaskoordinacidjat negativan befolyasolo
gyogyszert vett be.

Legyen 6vatos, amikor a terméket poétkocsira

vagy teherautora helyezi, illetve amikor a terméket
pétkocsirél vagy teherautérol tavolitja el.

A termékkel mindig vizszintes terileten, leallitott
motorral parkoljon.

Allitsa le a motort, és gy6zédjén meg arrdl,

hogy minden alkatrész leallt, mielétt tisztitast vagy
karbantartast végez a terméken.

Allitsa le a motort, és gy6z&djon meg arrél, hogy
minden alkatrész leallt, miel&tt eltavolitja a flgydjtét,
vagy elharitja az eltdmddést a kidobogaratban.

A tarolas elétt varja meg, amig lehil a termék.

Gyermekekre vonatkozé biztonsagi utasitasok

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

Sulyos balesetek térténhetnek, ha nem figyel a gép
kozelében tartozkodd gyermekekre. A flnyirotraktor
és a flnyiras gyakran vonzza a gyermekeket.

A gyermekek gyakran nem ott maradnak, ahol
utoljara latta 6ket.

Tartsa tavol a gyermekeket a munkaterlettdl.
Ugyeljen arra, hogy egy felnétt figyeljen rajuk.
Legyen figyelmes, és allitsa le a terméket, ha
gyermekek jelennek meg a munkaterileten. Sarkok,
bokrok, fak, illetve egyéb, a kilatast akadalyozé
targyak kozelében legyen fokozottan 6vatos.

Miel6tt és mikdzben hatrafelé kdzlekedik, nézzen
maga mogé és ala, megbizonyosodva arrél, hogy
nincsenek kisgyermekek a termék kdzelében.

Ne engedjen fel gyermekeket a flinyiréra.
Leeshetnek és sulyos sérlléseket szenvedhetnek,
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illetve akadalyozhatjak a flinyiré biztonsagos
iranyitasat.

* Ne engedje, hogy gyermekek miikddtessék
a terméket.

Biztonsagi utasitdsok az
Uzemeltetéshez

c FIGYELMEZTETES: Ne érien
a motorhoz vagy a kipufogérendszerhez

miikddés kdzben vagy kdzvetlendl utana.
A motor és a kipufogérendszer nagyon
forro lehet miikodtetés kézben. Egési
sérlilés, tliz, anyagi kar vagy a kdérnyez6
terlleteken bekdvetkezd kar veszélye.

A termék miikddtetése kdzben maradjon
tavol a bokroktol és mas targyaktol.

« A fordulatszamtartot csak sima, egyenes fellileten
hasznalja eléremenethez (kizardlag a kdvetkezd
modell esetében: TS 220T).

Személyi védéfelszerelés

c FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Amikor a terméket haszndlja, viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védoéfelszerelés nem kiiszobdli ki telies mértékben
a sérllés kockazatat, de csokkenti a sérlilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfelelé
felszerelés kivalasztasaban kérje a markakereskedd
segitségét.

« Hasznaljon jéovahagyott fulvédét. Hosszu tavon
a tartds zajartalom maradandé hallaskarosodast
okozhat.

« Hasznaljon nagy teherbirasu, csuszasmentes
bakancsot vagy cip6t. Acél orrbetétes cipd viselése
ajanlott. Ne hasznalja nyitott cipében vagy mezitlab
a terméket.

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Mindig nézzen lefelé és hatrafelé, miel6tt és
mikdzben hatrafelé kozlekedik. Ugyeljen arra, hogy
ne legyenek kisebb vagy nagyobb targyak az
utjaban.

* Kanyarodas el6tt csokkentse a sebességet.

- Allitsa le a késeket, ha olyan terileten halad, ahol
nem kell fuvet vagni.

A VIGYAZAT: A termék hasznalata elstt
olvassa el az alabbi évintézkedéseket.

+ Atermék mikddtetése elétt tavolitsa el a fivet
és szennyez6déseket a motor hiitélevegs-bedmlé
nyilasabol. A hitélevegb-bedmlé nyilas eltdomédése
esetén fennall a motor sériilésének veszélye.

* Akdvek és egyéb nagyobb targyak koril dvatosan
kdzlekedjen, és lgyeljen arra, hogy a kések ne
Utkézzenek a targyaknak.

« Targyakon athaladva ne mikddtesse a terméket.
Allitsa le a motort, majd ellenérizze a terméket és
a vagoasztalt, ha keresztllhaladt egy targyon vagy
nekiment valaminek. Sziikség esetén javitsa meg,
mielétt Ujra beinditja.

« Viseljen védbkeszty(t, példaul a vagoszerkezet
felhelyezésekor, ellendrzésekor vagy tisztitasakor.

* Ne viseljen laza ruhazatot, ékszereket vagy egyéb
kiegészitéket, amelyek beakadhatnak a mozgo
alkatrészekbe.

« Tartsa a kdzelben az els6segélykészletet és
a tlizoltd késziiléket.

Biztonsagi eszkdz6k a terméken

FIGYELMEZTETES: A termek
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

« Ne hasznalja a terméket sérlilt vagy nem
megfeleléen miikodd biztonsagi eszkdzokkel.
Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi eszkdzoket.
A biztonsagi eszkdzok meghibasodasa esetén vegye
fel a kapcsolatot a Husqvarna szervizm(hellyel.

* Ne modositsa a biztonsagi eszkdzoket.

Nem csatlakoztatott vagy hibas védélemezek,
véddéburkolatok, biztonsagi kapcsolok és mas
véddeszkozok esetén ne mikodtesse a gépet.
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A gyujtaskapcsol6 ellenérzése

* A gyujtaskapcsol6 ellenérzéséhez inditsa be, majd
dllitsa le a motort. Lasd: A termék elinditdasa1.
oldalon és A termék leéllitésa17. oldalon.

« Ellenérizze, hogy a motor beindul-e, amikor az
inditokulcsot a START allasba forditja.

« Ellendrizze, hogy a motor azonnal leall-e, amikor az
inditékulcsot a STOP allasba (O) forditja.

A hatrameneti rendszer (ROS) ellenérzése

Ha a hatrameneti rendszer (ROS) nem m{kddik
megfeleléen, forduljon egy hivatalos szakszervizhez.

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditésa15.
oldalon.

2. Kapcsolja be a vagoéasztalt. Lasd: A vdgoasztal
felemelése és leengedése 16. oldalon.

3. Az inditékulcs bekapcsolt allasaban (A) nyomja le

a hatso pedalt. A motornak le kell allnia, amikor
lenyomja a hatso6 pedalt.

® "N

4. Inditsa be a traktort, és kapcsolja be Ujra
a vagoasztalt.

5. Forditsa az inditékulcsot ROS ON (ROS Be) allasba
(B).

6. A gyujtaskulcs ROS ON helyzetében nyomija le
a hatso pedalt. A motornak nem szabad ledllnia,
amikor lenyomja a hatsé pedalt.

Mikdédési feltételek

A motor beinditdsahoz a kdvetkezd feltételeknek kell
teljesinitik:

» Ardgzitéfék be van hizva.

» Akések meghajtasa ki van kapcsolva.

* Az eléremeneti pedal és a hatrameneti pedal ures
helyzetben van.

A motornak a kdvetkezd esetekben le kell allnia:

+ A rdgzitéfék nincs behuzva, és a kezel6 felemelkedik
az lésbdl.

* A vagoasztal bekapcsolt helyzetben van, és a kezeld
felemelkedik az tlésbél.

* Avagobasztal be van kapcsolva, és a hatso pedal le
van nyomva, de a ROS ki van kapcsolva.

A kések meghajtasanak a kovetkezd esetekben le kell
allnia:

* Akezel6 felemelkedik az ulésbdl.

* A mellékhajtas gomb be van nyomva.

Proébalja meg elinditani a motort az egyik feltétel

teljesitése nélkil. Médositsa a feltételeket, és prébalja
Ujra. Naponta végezze el az ellendrzést.

Az el6re- és hatrameneti pedal ellendrzése

1. Inditsa be a terméket. Lasd: A termék elinditasas.
oldalon.

2. Ellenérizze, hogy az elére- és a hatrameneti
pedalt semmi nem akadalyozza, és szabadon
mikodtethetdk.

3. Az eléremenethez lassan nyomja le az eléremeneti
pedalt.

4. Engedje fel az eléremeneti pedalt a fékezéshez.
Ellenérizze, hogy a fék mikddésbe 1ép-e az
eléremeneti pedal felengedésekor.

Megjegyzés: A termék automatikus fékkel
rendelkezik, amely a pedalok felengedésekor
mikodésbe lép.

5. A hatrameneti pedalon is végezze el ugyanazt az
eljarast.

6. Gy6zd6djon meg arrol, hogy a termék nem mozog,
amikor a pedalok Ures helyzetben vannak.

Rdgzitéfék

A

Lasd: A régzitéfek ellendrzése21. oldalon.

FIGYELMEZTETES: Ha

a rogzitéfék nem makaédik, a flinyird
elindulhat, és sérllést vagy egyéb

karokat okozhat. Gondoskodjon a régzitéfék
rendszeres ellendrzésérdl és beallitasarol.

Kipufog6dob

A kipufogddob minimalisra csokkenti a zajszintet, és
elvezeti a kipufogdgazokat a kezeld kdzelébdl.
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Hianyzé vagy hibas hangfogo esetén ne hasznélja
a terméket. A hibas kipufogodob néveli a zajszintet és
a tlzveszélyt.

A kipufogddob erésen felhevil hasznalat
kbzben és utan, illetve, amikor a motor
alapjaraton mikodik. Legyen dvatos
gyulékony anyagok és/vagy g6zok
koézelében a tlizveszély elkerilése
érdekében.

c FIGYELMEZTETES:

A hangfog6 ellendrzése

* Rendszeresen ellendrizze a kipufogodob megfeleld
régzitését és épségét.

Védéburkolatok

A hianyz6 vagy sérilt védéburkolatok névelik a mozgd
alkatrészek vagy forré fellletek okozta sériilésveszély
kockazatat. A termék mikddtetése elétt ellendrizze

a véddburkolatokat. Ellendrizze, hogy a véddéburkolatok
megfeleléen vannak-e régzitve, illetve, hogy nincsenek
rajtuk repedések vagy mas sérilések. A sériilt
burkolatokat cserélje ki.

Flnyiras lejtén

* Ne végezzen a sziikségesnél tdbb fordulast. Amikor
lefelé kdzlekedik a lejtén, lassan és fokozatosan
végezze a fordulast. Alacsony sebességgel
haladjon. Ovatosan végezze a fordulast.

* Legyen dvatos, és kerlilje a barazdakat,
mélyedéseket és talajemelkedéseket. Nem
egyenletes talajon nagyobb a termék felborulasanak
veszélye. A magas fii akadalyokat rejthet.

« Ne nyirjon flivet peremek, arkok vagy toltések
kézelében. Ha egy kerék atkeril egy meredek
lejto, illetve arok peremén, vagy ha a perem
beomlik, a flinyird hirtelen felborulhat. A termék
vizbe esésekor fulladasveszély all fenn.

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

*  Alejtén torténd flnyirds ndveli annak kockazatat,
hogy nem tudja megfeleléen iranyitani a terméket,
és az felborul. Ez sérliléshez vagy halalhoz
vezethet. Lejt6s talajon mindig 6vatosan nyirja
a flvet. Ha nem tud feltolatni egy lejtén, vagy
bizonytalannak érzi magat, inkabb ne nyirja le
a flvet.

« Tavolitsa el a kdveket, agakat és egyéb akadalyokat.

*  Alejtékon felfelé és lefelé iranyban, ne pedig
keresztben nyirja a fivet.
* Ne hasznédlja a terméket 10°-nal meredekebb lejtén.

gt R

=
> 10°

* Azinditast és leallitast ne a lejtdn végezze.

* Finoman és lassan haladjon a lejt6kon.

* Ne végezzen hirtelen sebesség- vagy
iranyvaltoztatast.

* Ne végezzen fiinyirast nedves fiivon. A csuszos
fellileten a gumiabroncsok nem tudnak
megkapaszkodni, igy a flinyiré csuszik.

* Ne tegye le a labat a talajra a termék stabilizalasa
érdekében.

« Fokozott 6vatossaggal haladjon, ha olyan kiegészité
vagy egyéb targy van felszerelve a flinyiréra, amely
instabilla teheti azt.

« Akeréksulyok és ellensulyok tekintetében a gyartod
ajanlasainak megfeleléen jarjon el.

Biztonsagos vontatas

« Csak a Husqgvarna altal jovahagyott
vontatofelszerelést hasznaljon.

* Hasznalja a vonodrudat a felszerelés
csatlakoztatasara.

« Ne vontasson a megengedett legnagyobb vontathatd
tdmegnél nehezebb felszerelést. Lasd: Miszaki
adatok36. oldalon.

A

KG
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Ugyeljen arra, hogy vontataskor senki mas ne
tartdzkodjon a termék kozelében.

Legyen dvatos, ha lejtén vagy egyenetlen talajon
vontatja a felszerelést.

Vontataskor alacsony fordulatszamon mikddtesse
a terméket.

Uzemanyaggal kapcsolatos biztonsag

FIGYELMEZTETES: Banjon

dvatosan az Uzemanyaggal. Rendkivil
gyulékony, illetve sulyos sérlilést és anyagi

kart okozhat.

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

.

Soha ne téltse be az lizemanyagot beltérben.

A benzin és benzing6zdk mérgezdek és rendkiviil
gyulékonyak. Banjon évatosan a benzinnel

a sérllések és tiiz elkerilése érdekében.

Ne tavolitsa el a tanksapkat, illetve ne toltson be
{izemanyagot jaré6 motor mellett.

Az Gizemanyag betéltése el6tt varja meg, amig

a motor lehdil.

Az Gzemanyag betdltésekor ne dohanyozzon.
Szikra vagy nyilt lang kézelében ne toltson be
lizemanyagot.

Ha az lizemanyagrendszer szivarog, a szivargas
megsziintetéséig ne inditsa be a motort.

Ne toltse az ajanlott szint folé az izemanyagot.

A motorbdl és a napbdl szarmazo hé hatasara az
lizemanyag kitagul, és tulcsordul, ha tul sokat toltott
a tartalyba.

Ne t6ltson tal sok zemanyagot a tartalyba. Ha

a termékre lizemanyag cseppen, tordlje le, és

a motor beinditasa el6tt varja meg, amig teljesen
megszarad. Ha az (izemanyag a ruhdjara cseppent,
06lt6zzon at.

Az lizemanyag kizarolag jovahagyott tartalyban
tarolhato.

Téarolja a flnyirét és az izemanyagot olyan médon,
hogy a szivargd lzemanyag vagy a gézok ne
okozhassanak semmilyen karosodast.

Az Gzemanyagot jovahagyott edénybe engedie le,
szabad levegén, nyilt langtdl tavol.

Biztonsagos szallitas

A termék szallitasahoz jovahagyott szallitéjarmivet
hasznaljon.

A termék nehéz, és sulyos zuzott sériiléseket
okozhat. Legyen 6vatos, amikor jarmire vagy
utanfutéra helyezi fel, illetve onnan veszi le.

A termék szallitasara nemzeti jogszabalyok altali
korlatozasok vonatkozhatnak.

A termék szallitashoz torténd biztonsagos
rogzitéséért a szallitéjarmi soférje tartozik

feleldsséggel. Lasd: A termék biztonsdgos rogzitése
szdllitaskor34. oldalon.

Az akkumulatorral kapcsolatos biztonsagi
elbirasok

FIGYELMEZTETES: A sériit
akkumulator robbanast vagy sérilést

okozhat. Ha az akkumulator deformalédott
vagy sérllt, vegye fel a kapcsolatot egy
hivatalos Husqvarna szervizmihellyel.

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi

figyelmeztetéseket.

* Az akkumulator kdzelében viseljen védészemiiveget.

* Ne viseljen orat, ékszereket vagy egyéb
fémtargyakat az akkumulator kdzelében.

* Az akkumulator gyermekektdl elzarva tartandé.

+  Jol szell6z6 helyiségben toltse az akkumulatort.

* Az akkumulator toltésekor legalabb 1 m tavolsagot
biztositson a gyulékony anyagoktdl.

» Selejtezze le a kicserélt akkumulatort. Lasd
Hulladékkezelés35. oldalon.

* Az akkumulatorbdl robbanasveszélyes gazok
szabadulhatnak fel. Ne dohanyozzon az akkumulator
kdzelében. Tartsa az akkumulatort nyilt Iangtol és
szikratol tavol.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A termek
nehéz, és sériléseket, anyagi kart vagy

a kornyezd terllet karosodasat okozhatja.
Ne végezzen karbantartast a motoron
vagy a vagoasztalon az alabbi feltételek
teljeslilése nélkil:

* A motor le van allitva.

* Atermék vizszintes fellleten van
leparkolva.

« Ardgzitéfék be van huzva.

« Az inditokulcs el van tavolitva.

» Avagoasztal le van kapcsolva.

« A gyertyapipak le vannak véve.

szarmazo6 kipufogégazok szén-monoxidot
tartalmaznak, amely szagtalan, mérgezé,
rendkiviil veszélyes gaz. Ne miikddtesse
a jarmlvet zart vagy nem megfeleléen
szell6zd helyen.

e FIGYELMEZTETES: A motorbol

2199 - 002 - 20.02.2024
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A

FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

A legjobb teljesitmény és a maximalis biztonsag
érdekében rendszeresen végezze el a termék
karbantartasat a karbantartasi Gtemezés szerint.
Lasd: Karbantartasi terv18. oldalon.

Az aramutés sérulést okozhat. Ne érintse meg

a kabeleket jaré motor mellett. Ne probalja ki

a gyujtasrendszert az ujjaval.

Ne inditsa be a motort, ha a védéburkolatokat
eltavolitottak. A mozgé vagy forré alkatrészek miatt
fokozottan fennall a sériilés veszélye.

Varja meg, amig a termék leh(l, miel6tt karbantartasi
munkat végezne a motor kdzelében.

A kések nagyon élesek, kdnnyen megvaghatja
magat. Gondoskodjon a kések kordli védelemrdl,
vagy hasznaljon véddkeszty(t a késekkel valo
munkavégzés soran.

.

Ne parkolja le a terméket arok vagy lejté
peremén annak érdekében, hogy hozzaférjen
a vagobasztalhoz.

A

VIGYAZAT: Atermék hasznalata elstt

olvassa el az alabbi 6vintézkedéseket.

Ne forditsa at a motort, ha a gyujtégyertyat vagy

a gyertyapipat eltavolitottak.

Ugyeljen arra, hogy a csavarok és csavaranyak
alaposan meg legyenek huzva, és hogy a felszerelés
jo allapotban legyen.

Ne mddositsa a szabalyozok beallitasat. Ha

a motorfordulatszam tul nagy, a termék alkotéelemei
karosodhatnak. Lasd: Mdszaki adatok36. oldalon

a legnagyobb megengedett motorfordulatszamra
vonatkozé adatokeért.

A terméket csak a gyart6 altal biztositott vagy
ajanlott berendezésekkel hagytak jova.

Osszeszerelés

Bevezetd

A

FIGYELM EZTETES! Figyelmesen

olvassa el a biztonsagrol szo6lo fejezetet,
miel6tt 0sszeallitana a terméket.

Az dsszeszerelés attekintése

—

@

@’
@’

TS 215T

TS 217T, TS 220T

12
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A talajkdvetd gorgbk felszerelése

Lasd: Az dsszeszerelés dttekintése12. oldalon
a feladathoz megfeleld rogzitéelemekre vonatkozé
adatokért.

« Szerelje fel a talajkdvetd gorgét (A), a perselyt (B),
az alatétet (C), a csavart (D) és az anyat (E) a 3
furat kozil 1-be.

Az oldalsé kidobégarat felszerelése
((TS 215T))

Lasd: Az dsszeszerelés dttekintése12. oldalon
a feladathoz megfeleld rogzitéelemekre vonatkozé
adatokért.

1. Helyezze az oldalsé kidobogaratot (A) és a rugot (B)
a vagoasztalon lévd konzolba (C).

2. Vezesse at a rudat (D) a konzolon [évé nyilasokon
és az oldalso kidobogarat nyilasain.

3. Szerelje fel az alatétet (E) és az R-kapcsot (F).

Az oldalsé kidobégarat felszerelése
((TS 217T, TS 220T))
Lasd: Az dsszeszerelés attekintése12. oldalon

a feladathoz megfelelé rogzitéelemekre vonatkozé
adatokért.

1. Huzza meg és tartsa oldalra a reteszt (A), és
helyezze az oldals¢ kidobogarat (B) konzoljat a 2
csavarra (C).

2. Oldja ki a reteszt.
3. Sgzerelje fel a 2 anyat (D).

Az akkumulator csatlakoztatasa

F|GYELMEZTETESZ Elektromos
aramutés veszélye. Gy6z6djon meg arrdl,

hogy a gyuijtaskapcsolé kikapcsolt allasban
van, és az inditokulcsot eltavolitottak.

Az akkumulator helye a bal hatsé kerék felett talalhato.

1. Ha van beszerelve bal oldali fogantyu, akkor
tavolitsa el. Lasd: A fogantyuk eltdvolitdsa és
felszerelése ((TS 220T))14. oldalon.

2. Dontse elére az ulést.
3. Tavolitsa el a 4 csavart és a tarolérekeszt.

4. Ellenérizze, hogy a piros akkumulatorkabel
az akkumulator pozitiv (+) sarujahoz van-e
csatlakoztatva.

5. Tavolitsa el a csavart és az anyat az akkumulator
negativ (-) sarujarol.

2199 - 002 - 20.02.2024
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6. Csatlakoztassa a fekete akkumulatorkabelt az
akkumulator negativ (-) sarujahoz, és szerelje fel az
anyat és a csavart.

7. Helyezze fel a saruvédd sapkat.
8. Szerelje fel a tarolorekeszt és a 4 csavart.

9. Szerelje fel a bal oldali fogantyut, ha korabban
eltavolitotta. Lasd: A fogantyuk eltdvolitdsa és
felszerelése ((TS 220T))14. oldalon.

A fogantyuk eltavolitasa és felszerelése

(TS 220T))

Megjegyzés: A fogantyuk tartozékok a kovetkezd
tipusokhoz: TS 215T és TS 217T.

1. Tavolitsa el a 2 csavart és a fogantyut a bal oldalon.

2. Tavolitsa el a 2 csavart és a fogantyut a jobb
oldalon.

3. Forditott sorrendben szerelje fel a fogantyukat.

Uzemeltetés

Bevezetd

c FIGYELMEZTETES: A termek

hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el
a biztonsagrol szol6 fejezetet.
A Husqgvarna Connect hasznalatanak
megkezdése
1. Toltse le a Husqvarna Connect alkalmazast
mobileszkdzére.

2. Regisztraljon egy fidkot a Husqvarna Connect
alkalmazasban.

3. A termék csatlakoztatasahoz és regisztralasahoz
kévesse a Husqvarna Connect alkalmazasban
megjelend utasitasokat.

Tankolas

c FIGYELMEZTETES: A benzin

rendkivll gyulékony. Legyen évatos, és

a tankolast mindig szabad levegén
végezze! Lasd: Uzemanyaggal kapcsolatos
biztonsag11. oldalon.

F|GYELMEZTETESZ Ne hasznalja

a tankot tdmaszto fellletként.

lizemanyag hasznalata a motor
karosodasahoz vezethet.

c VIGYAZAT: A nem megfelels

A motor minimum 91 RON-os (87 AKI) oktanszamu
(nem olajjal kevert) benzinnel izemeltethetd.
Bioldgiailag leboml6 alkilizemanyag hasznalatat
javasoljuk. Ne hasznaljon olyan benzint, amely tdbb mint
10% etanolt tartalmaz.

* Minden hasznalat elé6tt ellenérizze az
Uizemanyagszintet, és szilkség esetén toltse fel.

* Ne toltse tele az izemanyagtartalyt. Hagyjon
legalabb 2,5 cm-nyi helyet.

Az lilés beadllitasa

A

1. Az Ulés elére- és hatratolasahoz helyezze a labat
a labtartokra.

FIGYELMEZTETES: A gép

mikodtetése kdzben ne dllitsa at az ulést.

14
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2. Tolja fel az Ulés ellilsé széle alatti kart, és allitsa az
Ulést a megfeleld helyzetbe.

A termék elinditasa el6tti teend6k

c FIGYELMEZTETES: A traktor

mikodtetése el6tt olvassa el a biztonsagra
vonatkozé fejezetet és a miikodtetési

1. Ellendrizze a motorolajszintet. Lasd: A moforolajszint

ellenérzése 23. oldalon.

utasitasokat.

2. Toltse fel az tzemanyagtartalyt Gzemanyaggal.
Léasd: Tankolas14. oldalon.

3. Ellenérizze, hogy az lizemanyag-elzaré szelep
nyitva van. Az lizemanyag-elzaré6 szelep akkor van
nyitva, ha a fil az tizemanyagtomlé iranyaba mutat.

4. Ellenérizze, hogy a hajtérendszer be van kapcsolva.
Lasd: A hajtdrendszer be- és kikapcsolasa16.
oldalon.

5. Allitsa a vagdasztalt a legmagasabb
vagasmagassagba. Lasd: A vdgdsi magassag
bedllitasa16. oldalon.

A termék elinditasa

1. Ellenérizze, hogy a vagoéasztal ki van-e kapcsolva.
Lasd: A vdgoasztal felemelése és leengedése 16.
oldalon.

2. Uljén be a kezel6iilésbe munkapozicidba.

3. Huzza be a rogzitéféket. Lasd: A régzitdfek
behuzdsa és kiengedése 16. oldalon.

4. Allitsa a gazadagolot fél gazra (A).

@:m:@ggﬂ@ @
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5. Forditsa el az inditokulcsot inditéhelyzetbe. Amikor
a motor beindul, azonnal engedje el az inditékulcsot.
Az inditokulcs automatikusan visszatér az ON (1)
allasba, amikor elengedi.

V|GYAZATZ Az inditémotort ne

jarassa egyszerre kb. 5 masodpercnél

hosszabb ideig. Ha a motor nem indul

be, varjon 15 masodpercet, miel6tt Gjra
prébalkozik a beinditassal.

A

6. Jarassa a motort fél gazzal 3-5 percig, miel6tt
nagyobb terhelésnek tenné ki.

7. Allitsa a gazadagolét teljes gaz pozicioba (B).

Q:mmmggm@ @
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VIGYAZAT: Megterheli a hajtoszijakat,

ha a vagoéasztalt a motor teljes
fordulatszama mellett kapcsolja be.
Kapcsolja be a vagoéasztalt, miel6tt

a gazadagolot teljes gaz helyzetbe allitja.
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A hajtérendszer be- és kikapcsolasa

A termék ledllitott motorral térténé mozgatasahoz mindig
ki kell kapcsolni a hajtérendszert.

c V|GYAZATZ Gy6z6djon meg arrol,

hogy teljesen kihtzta vagy benyomta a kart.
Koztes poziciokat ne hasznaljon.

A hajtérendszer be- és kikapcsolasara szolgalo kar

a jobb hatso kerék mogoétt talalhato.

f\ \ __—
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* A hajtérendszer bekapcsolasahoz tolja be teljesen
a kart.

* A hajtérendszer kikapcsolasahoz hizza ki teljesen
a kart.

A rogzitdéfék behtzasa és kiengedése

+ A rdgzitéfék behlizasahoz kévesse az alabbi
lépéseket.

a) Nyomija le teljesen a rogzitéfékpedalt (A), és
huzza fel a rogzit6fék reteszét (B).

b) Engedje el a rogzitéfékpedalt.
* Arogzitéfék kiengedéséhez nyomja le
a rogzitéfékpedalt, majd engedje fel.

A vagbasztal felemelése és
leengedése

c FIGYELMEZTETES: Ne

mikodtesse a vagoasztalt, ha nincs
terelélemez felszerelve a kidobonyilasra.
* A vagobasztal bekapcsolasahoz huzza ki
a mellékhajtas gombot.

« A vagoasztal kikapcsolasahoz nyomja be
a mellékhajtas gombot.

A vagéasi magassag bedllitdsa

¢ Huzza a vagasi magassagot szabalyozé kart az ulés
iranyaba, és a vagasmagassag beadllitasa érdekében
helyezze az egyik bevagasba.

A termék mikodtetése

1. Inditsa be a motort. Lasd: A termék elinditdasa1.
oldalon.

2. Engedje ki a rogzitéféket. Lasd: A régzitéfek
behuzdsa és kiengedése 16. oldalon.

16
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3. Ovatosan nyomja le az eléremeneti pedalt (A) vagy
a hatrameneti pedalt (B). Minél jobban lenyomja

a pedalt, annal nagyobb lesz a sebesség.

Megjegyzés: Az eléremeneti pedal és
a hatrameneti pedal visszavalt tres helyzetbe,
amikor felengedik 6ket.

4. A fékezéshez engedje fel a pedalokat.

5. A helyes vagasi magassagot valassza ki. Lasd:
A vdgdsi magassdg bedllitasa16. oldalon.

6. Kapcsolja be a vagoéasztalt. Lasd: A vdgodaszial
felemelése és leengedése 16. oldalon.

A fordulatszamtarté hasznalata ((TS

220T))

A fordulatszamtart6t csak sima, egyenes feliileten

hasznalja eléremenethez.

1. Nyomja le az eléremeneti pedalt (A). Tartsa
az eléremeneti pedalt olyan helyzetben, amely
a terepnek megfelelé sebességen tartja.

2. Huzza felfelé a fordulatszamtarto reteszt (B), és
tartsa meg ebben a helyzetben, mikézben felengedi
az eléremeneti pedalt.

3. A fordulatszamtarto retesz aktivalasahoz engedije fel
a kart.

4. A sebességtarto kikapcsolasahoz nyomja le az
eléremeneti pedalt.

A hatrameneti rendszer (ROS)
hasznalata

Megjegyzés: Ha bekapcsolt vagoasztal mellett
proébal tolatni a termékkel, a motor azonnal leall.
Kapcsolja be az ROS-t, ha a vagoéasztal bekapcsolt
allapotaban tolatna a traktorral.

A

1. Az ROS aktivalasahoz forditsa el az inditokulcsot
az 6ramutatd jarasaval ellentétes iranyban a ROS

FIGYELMEZTETES: Tolatas elétt

és kdzben masok biztonsaga érdekében
nézzen lefelé és a traktor mogé.

helyzetbe.
\|I\

2. A mozgas megkezdéséhez nyomja le lassan
a hatrameneti pedalt.

3. Az ROS kikapcsolasahoz forditsa az inditékulcsot az
6ramutato jarasaval megegyez6 iranyba, motor ON
(I) helyzetbe.

A termék ledllitasa

1. Kapcsolja ki a vagoéasztalt. Lasd: A vdgdasztal
felemelése és leengedése 16. oldalon.

2. Forditsa az inditékulcsot az OFF helyzetbe.

3. Ha a termék all6 helyzetben van, és a motor
all, htizza be a rogzitéféket. Lasd: A rogzitéfék
behuzdsa és kiengedése16. oldalon.
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A megfeleld fiinyirasi eredmény

elérése

* Alegjobb teljesitmény elérése érdekében
rendszeresen végezze el a termék karbantartasat

a karbantartasi itemezés szerint. Lasd:
Karbantartasi terv18. oldalon.

* Ne nyirjon nedves fiivet. A nedves fii csdkkenti
a flinyiras hatékonysagat.

* Ne hasznaljon abroncslancot, ha a terméket
vagoasztallal hasznalja.

+ Ugyelien a vagoasztal vizszintes helyzetére. Lasd:
A vdgoasztal parhuzamossdganak beallitasaZ8.
oldalon.

+ Ha a fi magas, kezdje nagy vagasmagassaggal,
majd fokozatosan csokkentse azt.

* Ha a fli magas és vastag, haladjon lassan
a traktorral.

» Afi nyirasakor hasznaljon teljes gazt.

» Aflinyirast szabalytalan mintaban végezze.

« Ha fak, bokrok vagy 6svények kdzelében vag,
hasznalja a vagdasztal bal oldalat. A kés kortilbeldl
a vagoasztal oldalatél 15 mm-re vag.

* Nagy terlletek nyirasakor a munkatertileten 1 vagy
2 forduldn at haladjon jobbra. Az eljarast kévetve
a flivet nem a bokrokra, keritésekre és behajtdkra
fogja kiszorni a vagoasztal. Kériilbelil 2 fordulé utan
a munkaterlleten végezze a flinyirast az ellenkezd
iranyban haladva.

—
=

* Alegjobb flinyirasi eredmény eléréséhez nyirja
gyakran a fuvet.

Karbantartas

Bevezetd

munkak elétt el kell olvasnia és meg kell
értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet.

c FIGYELMEZTETES: Karbantartsi

Karbantartasi terv

X = Az utasitasok szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban.

O = Az utasitdsok nem szerepelnek ebben a hasznalati
utasitasban. Bizza hivatalos szervizmihelyre
a karbantartast.

Karbantartasi terv Minden hasznélat | 50 lizeméranként
eléti/hetente vagy évente
Altalanos Végezze el az akkumulator és a saruk tisztitasat. (0]
Ellenérizze az akkumulator téltéttségi szintjét. X
Sziikség esetén toltse fel az akkumulatort.
Vizsgélja meg az 6sszes szijat és szijtarcsat kopas
és sériilés szempontjabdl. A kopott vagy sérilt al- (0]
katrészeket ki kell cserélni.
Tisztitsa meg a motort és a sebességvaltot. X
Ellenérizze, hogy nem sériiltek-e a vezetékek.
Kenje meg a terméket. Lasd a kenés attekintését.
Gy6z8djon meg arrdl, hogy minden kotéelem meg- o
feleléen meg van-e huzva.
Gondoskodjon minden abroncsnal a megfelelé ab- X
roncsnyomasrol.

18
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Karbantartasi terv

Minden hasznalat
el6tt/hetente

50 lizemdranként
vagy évente

Motor

Vizsgélja meg az Gizemanyagtdoml6t kopas és séri-
lés szempontjabdl. Sziikség esetén cserélje ki az
izemanyagtomiét.

(0]

Cserélje ki az izemanyagsz(irét.

Tisztitsa meg a légszirét.

Cserélje ki a légsz(rét.

Ellenérizze a kipufogddobot és a héterel6t.

Ellenérizze a motorolajszintet. Sziikség esetén tolt-
s6n be motorolajat.

Cseréljen motorolajat.

Cserélje ki a motorolajsz(irét.

Cserélje a gyujtogyertyat.

Ellenérizze a motor fordulatszamat. Szlikség ese-
tén dllitsa be a motorfordulatszamot.

Sebességvalto, ve-
zérl6k és hajtas-
rendszer

Ellenérizze a sebességvalto hitéventilatorat.

Tavolitsa el a kereket, és kenje meg a tengelyeket.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a termék nem mozog,
amikor a pedalok Ures helyzetben vannak.

Ellenérizze az el6re- és hatrameneti hajtast kilén-
b6z6 sebességeken.

Ellenérizze a késindito kart.

Ellenérizze a vagasi magassagot szabalyozé kart.

Ellenérizze az el6ére- és hatrameneti pedal kapcso-
16it.

Ellenérizze a rogzitéféket.

Végezze el a kezel6ijelenlét-rendszer (OPC) ellen-
Orzését.

Vagofelszerelés

Tisztitsa ki a vagoasztalt, valamint a vagdasztal és
a hajtoszij fedele alatti teriileteket.

Ellenérizze a vagobasztal parhuzamossagat. Szuk-
ség esetén dllitsa be a vagasi magassagot.

Ellenérizze a vagoasztal ékszijat kopas és sérilés
szempontjabdl.

Ellenérizze a késeket kopas és sériilés szempont-
jabol. Ha szlikséges, élezze meg vagy cserélje ki
a késeket.

Ellenérizze a lapatfékeket (ha vannak).

Flfogd (kizardlag
TC tipusok esetén)

Vizsgalja meg a flgyijtét és a fligyijtdé kapcsoloit.
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Kenési terv

A. Altalanos kenés. Kenje meg az orsé zsirzészemét,
valamint a fogasiv és a kormanyoszlop fogaskerék-
fogait.

B. Motor kenése. Lasd: A motorolajszint ellendrzése
23. oldalon.

A termék tisztitasa

VIGYAZAT: Ne hasznaljon nagy
viznyomassal miikddé tisztitét vagy
g6ztisztitot. Viz kerllhet a csapagyakba
és az elektromos csatlakozasokba, ami

a korrozio révén a termék karosodasat
okozhatja.

A hasznalat utan azonnal tisztitsa meg a terméket.

« A forro fellleteket — példaul motor, kipufogddob és
kipufogérendszer - ne tisztitsa meg. Varja meg,
amig a fellletek lehiinek, majd tavolitsa el a flvet
vagy a szennyezddést.

* Avizzel val6 tisztitas el6tt tisztitsa meg egy kefével.

Tavolitsa el a flinyesedéket és szennyezédéseket
a sebességvaltorol, a sebességvaltd levegébedmld
nyilasabol és a motorrdl, illetve az azok kordili
terUletekrol.

» Tisztitsa meg a vagodasztal tetejét, valamint
a vagoasztal és a hajtdszij fedele alatti teriileteket.
A vagbasztal tisztitdsahoz lasd: A vdgoaszial
tisztitasa20. oldalon.

*  Atermeék tisztitdsahoz tomlébdl folyo vizet
hasznaljon. Ne hasznaljon nagy nyomasu
eszkdzoket.

» Ne iranyitsa a vizet az elektromos alkatrészekre
és a csapagyakra. A tisztitoszer altalaban noveli
a sérlilést.

« Atisztitas befejezése utan jarassa a vagoasztalt
rovid ideig az 6sszegydlt viz eltavolitasahoz.

A motor és a kipufogb tisztitasa

Tartsa tisztan a levagott f(itél és szennyezédésektd|

a motort és a kipufogét. Az lizemanyaggal vagy

olajjal szennyezett flimaradvanyok a motoron fokozzak
a tlizveszélyt és a motor tulmelegedésének kockazatat.
A tisztitas el6tt varja meg, amig a motor lehdl.

A tisztitashoz vizet és kefét hasznaljon.

A kipufog6 koril gyorsan megszarad a levagott fl, ami
tlizveszélyes. Miutan a kipufogo lehdilt, kefe, illetve viz
segitségével tavolitsa el a fimaradvanyokat.

A vagoasztal tisztitasa

c F|GYELMEZTETES! Ne hasznalja

a traktort torétt vagy hianyzo oblité
csatlakozoval. KirepUl6 targyak okozta
veszély. Azonnal cserélje ki vagy pétolja
a torétt vagy hianyzo 6blité csatlakozot.

1. Parkolja le a traktort a pazsiton egy nyilt teriileten,
tomlével ellatott kerti csap kdzelében.

VIGYAZAT: Ne iranyitsa a traktor
kidobdgaratat épiletek vagy jarmivek

felé.

2. Ellendrizze, hogy a vagoasztal ki van-e kapcsolva.
Lasd: A vdgoasztal felemelése és leengedése 16.
oldalon.

3. Allitsa le a motort. Lasd: A termék ledllitdsat7.
oldalon.

4. Huzza be a rogzitéféket. Lasd: A rogzitofek
behuzdsa és kiengedése 16. oldalon.

5. Csatlakoztasson egy kerti tomlét (A) a vagoasztal
0Oblité csatlakozdéjahoz (B), és inditsa el a vizellatast.

6. Uljon bele a traktor (ilésébe, és inditsa be a motort.
Lasd: A ftermék elinditasa15. oldalon.

VIGYAZAT: mielstt beinditana
a motort, vizsgdlja meg ismét a terletet,

meggy6zddve arrdl, hogy a terilet
szabad.

20

2199 - 002 - 20.02.2024




7. Kapcsolja be a vagoasztalt, és miikodtesse teljes
gazzal addig, amig a vagodasztal tiszta nem lesz.
Lasd: A vdgoasztal felemelése és leengedése 16.
oldalon.

8. Kapcsolja ki a vagbasztalt, és dllitsa le a motort,
lasd: A vdgoasztal felemelése és leengedése 16.
oldalon és A termék ledllitasa17. oldalon.

9. Allitsa le a vizellatast, és valassza le a kerti tomlét
a vagoasztal oblitécsatlakozojarol.

10. Vigye at a terméket egy szaraz terlletre.

11. Uljén bele a traktor (ilésébe, és inditsa be a motort.
Lasd: A termék elinditasa15. oldalon.

12. Kapcsolja be a vagodasztalt, és hagyja addig
mikodni, amig a vagdasztal meg nem szarad.

A motor levegdbedmld nyilasanak tisztitasa

c FIGYELMEZTETES: Alitsa le

a motort. A levegébedmlé nyilas forgd

alkatrészekkel rendelkezik, amelyek az ujjak
sérlilését okozhatjak.

Megjegyzés: Az abran egy motortipus lathato.

Lehetséges, hogy az On termékének motorja eltérd, de

az eljaras akkor is ugyanaz.

Nyissa ki a motorhazfedelet.

2. Gyb6zbdjon meg arrol, hogy a motor levegébedmlié
nyilasa nincs eltdémdédve.

A motorhazfedél eltavolitasa és
felszerelése

1. Nyissa ki a motorhazfedelet.
Kosse szét a fényszorokabel-fehér csatlakozojat (A).

3. Dontse elére a motorhazfedelet, majd emelje fel,
hogy eltavolitsa a traktorrdl.

4. Forditott sorrendben szerelje fel a motorhazfedelet.

A rogzitdfék ellenbrzése

1. Allitsa le a terméket szilard, lejtés talajon.

Megjegyzés: A rogzitéfék ellenérzésekor ne
flives lejtén parkolja le a terméket.

2. Huzza be a rogzitéféket. Lasd: A régzitéfék
behuzdsa és kiengedése 16. oldalon.

3. Ha aflinyiré elmozdul, jovahagyott
szervizmiihelyben végeztesse el a rogzitéfék
beallitasat.

4. A rogzitéfék kiengedéséhez nyomja meg Ujra
a rogzitéfék pedaljat.

Az Gzemanyagsz(ré cseréje

Megjegyzés: Az abran az iizemanyagszirék egy
tipusa lathaté. Lehetséges, hogy az On termékének
lizemanyagsz(réje eltérd, de az eljaras akkor is
ugyanaz.

3. Kefe segitségével tavolitsa el a flmaradvanyokat és
a szennyezddéseket.

1. Nyissa ki a motorhazfedelet, hogy hozzaférhessen
az lizemanyagsz{iréhoz.

2. Zarja el az lzemanyag-elzar6 szelepet.

3. Nyomja &ssze az Uzemanyagtartaly-vezetéket
a szivargas megakadalyozasa érdekében.

4. Egy laposfogd segitségével mozgassa el
a vezetékszoritdkat az lizemanyagsz(rétél.
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5. Huzza ki az izemanyagsz(irét a tomlé végébdl. Egy 2. Vegye le a leveg6sziird fedelét.

kis zemanyag kiszivaroghat.

6. Nyomja be az Uj izemanyagszirét a tdmlévégekbe.

A kénnyebb csatlakozas érdekében tegyen
folyékony mosdszert az (izemanyagszird végeire.

7. Tolja vissza a rugds tdmlébilincseket az
Uzemanyagszlréhoz.

A

‘IN/

A légszlré tisztitasa és cseréje 4. A habszivacs légsziiré tisztitasahoz végezze el az
- alabbi Iépéseket.

Megjegyzés: Az abran a levegbsz(ir6k egy a) Vegye ki a habszivacs légsz(irét

tipusa lathaté. Lehetséges, hogy az On termékének a légsziirébetétbél.

levegfsziirdje eltérd, de az eljaras akkor is ugyanaz. b) Tisztitsa meg a habszivacs légsz(irét enyhe

tisztitoszerrel.
c) Hagyja megszaradni a habszivacs légsz(rét.
d) Helyezze be a habszivacs légsziré&t

a légszirébetét koré.

1. Forditsa el a 2 gombot % fordulattal az 6ramutatéd
jarasaval ellentétes iranyba.

5. A papir légszir6 tisztitasahoz végezze el az alabbi
lépéseket.
a) Utdgesse a papir légsziirét egy kemény
felllethez.

b) Sdritett levegbvel fuvassa at a papir légszird
belsd oldalat.

A VIGYAZAT: Haa papir légsz(iré
nem tisztult meg, ki kell cserélni.

6. A levegbszird beszereléséhez forditott sorrendben
végezze el ezeket a Iépéseket.
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Gyujtégyertya ellen6rzése és cseréje
Nyissa ki a motorhazfedelet.

2. Tavolitsa el a gyertyapipat és tisztitsa meg
a gyujtogyertya kordli tertletet.

3. Szerelje ki a gyujtogyertyat egy gyujtogyertya-
csavarkulccsal.

4. Ellenérizze a gyujtogyertyat. Cserélje ki, ha az
elektrodak megégtek, vagy ha a szigetelés torott
vagy sérllt. Ha a gyujtégyertya nem sériilt, tisztitsa
meg egy drotkefével.

5. Mérje meg a szikrakdzt, és gy6z6djon meg arrol,
hogy az értéke megfeleld. Lasd: Miszaki adatok36.
oldalon.

6. Hajlitsa meg az oldals6 elektrodat a szikrakdz
beallitasahoz.

7. Helyezze vissza a gyujtégyertyat, és forgassa
el kézzel, amig hozza nem ér a gyujtogyertya
foglalatahoz.

8. Huzza meg a gyujtégyertyat a gyujtogyertya-
csavarkulccsal, amig az alatét 6ssze nem nyomadik.

9. Ezutan hizzon még % fordulatot a hasznalt
gyujtogyertyan, illetve Y fordulatot az j
gyujtoégyertyan.

e V|GYAZAT! A nem megfeleléen

meghuzott gyujtégyertyak a motor
10. Tegye fel a gyertyapipat.

sériilését okozhatjak.
c VIGYAZAT: Ne probalja meg

vagy a gyertyapipat eltavolitottak.

elinditani a motort, ha a gyujtégyertyat
A motorolajszint ellendrzése

Megjegyzés: Az abran egy motortipus lthaté.
Lehetséges, hogy az On termékének motorja eltérd, de
az eljaras akkor is ugyanaz.

1. Parkolja le a flinyirét vizszintes talajon, és allitsa le
a motort.

2. Nyissa ki a motorhazfedelet.

3. Lazitsa meg a nivépalcat, és hiuzza ki.

4. Torolje le a nivépalcarol az olajat.

5. Tegye vissza a nivopalcat, és huzza meg.

6. Lazitsa meg a palcat, huzza ki, és olvassa le az
olajszintet.

7. Az olajszintnek a nivépalcan 1évé két jelzés kdzé
kell esnie. Ha a szint az ADD (TOLTES) jelélés
kézelében van, toltse fel az olajat a FULL (TELE)
jelolésig.

8. Az olajat ugyanabba a nyilasba toltse, amelyben
a nivopalca talalhato6. Lassan toltse az olajat.

Megjegyzés: Lasd: Miszaki adatok36.
oldalon az ajanlott tipusi motorolajok listajat. Ne
keverje a kilénb6z6 tipusu olajakat.

9. Huzza meg a nivopalcat.

10. Inditsa be a motort, és jarassa alapjarati
fordulatszamon kb. 30 masodpercig.

11. Allitsa le a motort.
12. Varjon 30 masodpercig, és ellendrizze Ujra az
olajszintet.

A motorolaj cseréje —

Ha a motor hideg, inditsa be és jarassa 1-2 percig,
mielétt leeresztené a motorolajat. Ezaltal a motorolaj
felmelegszik, és kdnnyebb lesz leereszteni.

c FIGYELM EZTETESZ Ne jarassa

a motort 1-2 percnél tovabb a motorolaj
leeresztése el6tt. A motorolaj nagyon
felforrésodik, és égési sériilést okozhat.
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Varja meg, amig lehil a motor, mielétt
leereszti a motorolajat.

FIGYELMEZTETES: Ha motorolaj
kerll a testére, vizzel és szappannal mossa

le.

1.

Vegye ki az olajleeresztd tomliét (A) a tartobdl (B), és
helyezze at az olajleereszté tomlét a résen (C).

2. Tegyen egy edényt az olajleeresztd csavar ala.

3. Vegye ki a nivépalcat.

4. Tavolitsa el az olajleeresztd tomlén Iévé

olajleeresztd szelep zaroésapkajat, és hagyja, hogy
a motorolaj a tartalyba folyjon.

7. Az olajat ugyanabba a nyilasba téltse be lassan,
amelyben a nivépalca talalhat6. Olyan olajat
hasznaljon, amelynek viszkozitadsa megfelel az
abran lathaté hémérséklet-tartomanynak. Lasd:
Miiszaki adatok36. oldalon.
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A 4°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

A VIGYAZAT: Ne keverie
a kulénboz4 tipusu olajakat.

8. Helyezze fel a nivépalcat.

9. Gondoskodjon a hasznalt motorolaj
artalmatlanitasarol.

Az olajsz(ird cseréje

c FIGYELMEZTETES: Hasznaljon

véddkesztyit. Ha motorolaj kerll a testére,
vizzel és szappannal mossa le.

Megjegyzés: Az abran az olajszirck egy
tipusa lathaté. Eléfordulhat, hogy az On termékének
olajszlir6je masmilyen, de az eljaras akkor is ugyanaz.

1. Eressze le a motorolajat. Lasd: A motorolaj cseréje —
23. oldalon.

2. Forgassa el az olajsz(irét az éramutato jarasaval
ellentétes iranyban annak eltavolitdsahoz.

5. Ha az 6sszes olaj kifolyt, helyezze vissza
a zarésapkat az olajleereszt6 szelepre.
6. Ha a motor rendelkezik olajsz(irével, cserélje ki az
olajszlir6t. Lasd: Az olajsz(ir6 cseréje24. oldalon.
3. Kenjen némi friss, tiszta motorolajat az 0j sz(ird
gumitdmitésére.
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4. Forgassa el az olajszlrét kézzel az 6ramutatd
jarasaval egyezd iranyba, amig a gumitdmités
a helyére nem kertl, majd tovabbi fél fordulattal
hlzza meg.

5. Toltse fel a motort Uj motorolajjal. Lasd: A motorolaj
cseréje — 23. oldalon.

6. Inditsa be a motort, és jarassa alapjarati
fordulatszamon 3 percig.

7. Allitsa le a motort, és ellendrizze, hogy nem
észlelhet6-e szivargas az olajsz(irénél.

8. Toltse fel a motorolajat, hogy pétolja az Uj
olajsziirébe kertilt olajat.

A 16 biztositék eltavolitasa

A f6 biztositék az Ulés alatti inditérelé
biztositéktartojaban talalhato.

1. Dontse elére az ulést.

2. Tavolitsa el a csatlakozot a biztositéktartorol.
3. Huzza ki a f6 biztositékot a biztositéktartébol.

1. Csatlakoztassa a pozitiv (+) télt6kabelt az indité
magnestekercs pozitiv (+) sarujahoz (A).

b

L

AN N

4. Cserélje ki a sérilt biztositékot egy uj, azonos tipusu
biztositékra. Lasd: Miszaki adatok36. oldalon.

Ha a 6 biztositék a cserét kdvetéen rovid idén belil
ismét megsérll, révidzarlat van a rendszerben. A termék
ismételt mikodtetése elétt allitsa helyre a révidzarlatot.

Az akkumulator toltése

Toltse fel az akkumulatort, ha az tul gyenge a motor
elinditasahoz.

2. Csatlakoztassa a negativ (-) téltékabelt a negativ (-)
csatlakozasi ponthoz (B).

3. Normal akkumulatortoltét hasznaljon.

c VIGYAZAT: Ne hasznalion

gyorstoltét vagy fesziltségndveld
4. Mindig valassza le a tolt6t, mielétt beinditja a motort.

transzformatort. Ez a termék elektromos
rendszerének sérulését okozhatja.

A motor vészinditasa

Ha az akkumulator tul gyenge a motor beinditasahoz,
Osszekotdkabeleket is hasznalhat a vészinditas
elvégzéshez. A termék 12 V-os rendszerrel és negativ
testeléssel rendelkezik. A vészinditashoz hasznalt
termék rendszerének is 12 V-osnak kell lennie, illetve
negativ testeléssel kell rendelkezni.

Az dsszekotokabelek csatlakoztatasa

c FIGYELMEZTETES: Fennall

a robbanas veszélye, mivel az
akkumulatorbdl robbanasveszélyes gazok
szabadulhatnak fel. A feltéltott akkumulator
negativ sarujat soha ne csatlakoztassa és
ne kozelitse a gyenge akkumulator negativ
sarujahoz.

VIGYAZAT: Ne hasznalja a termék

akkumulatorat mas jarmuvek inditasahoz.

A
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1. Csatlakoztassa a piros akkumulétorlgébel egyik 3. Tavolitsa el a 4 csavart és a tarolérekeszt.
végét az llés alatti inditérelé POZITIV (+) sarujahoz

4. Tavolitsa el a fekete akkumulatorkabel saruvédé
sapkajat.

5. Tavolitsa el a csavart, az alatétet, az anyat és
a fekete akkumulatorkabelt az akkumulator negativ
(-) sarujarol.

2. Csatlakoztassa a piros akkumulétork’ébel masik
végét a feltdltétt akkumulator POZITIV (+)
akkumulatorsarujahoz (B).

FIGYELMEZTETES: Ne
engedje, hogy a piros akkumulatorkabel

végei hozzaérjenek az alvazhoz. Ez
révidzarlatot okoz.

3. Csatlakoztassa a fekete akkumulatorkabel egyik
végét a feltéltdtt akkumulator NEGATIV (-)
akkumulatorsarujahoz (C).

4. Csatlakoztassa a fekete akkumulatorkabel masik
végét egy ALVAZTESTELESHEZ (D), tavol
a benzintartalytél és az akkumulatortol.

6. Tavolitsa el a piros akkumulatorkabel saruvédd

Az dsszekodtdkabelek levalasztasa sapkajat.

7. Tavolitsa el a csavart, az anyat és a piros
Megjegyzés: A csatlakoztatassal ellentétes akkumulatorkabelt az akkumulator pozitiv (+)
sorrendben valassza le az 6sszekotokabeleket. sarujarol.

8. Ovatosan vegye ki az akkumulatort a termékbél.

1. Vélassza le a FEKETE kabelt az alvazrol. 9. Helyezzen be egy Gj akkumulatort.

2. Valassza le a FEKETE kabelt a teljesen feltoltott 10. Csatlakoztassa a piros akkumulatorkabelt az
akkumulatorrol. akkumulator pozitiv (+) sarujahoz, és szerelje fel az
3. Valassza le a PIROS kabelt a 2 akkumulatorrél. anyat és a csavart.

11. Szerelje fel a piros akkumulatorkabel saruvédé
sapkajat.

2 FIGYELM EZTETES' Aramiités és 12. Csatlakoztassa a fekete akkumulatorkabelt az

Az akkumulator cseréje

sqési SErils sive. Ne h " akkumulator negativ (-) sarujahoz, és szerelje fel az
egest serules veszelye. Ne hasznaljon anyat, a csavart és a saruvédét.

fém csuklopantot és mas fém ékszert. Az

akkumulatorsarukhoz ér6 fémtargyak égési 13. Helyezze vissza az akkumulatorfedelet, és rogzitse

sériiléseket, aramiitést okozhatnak és az a pantot.
akkumulator rovidzarlatat okozhatjak.

1. Ha van beszerelve bal oldali fogantyu, akkor
tavolitsa el. Lasd: A fogantyuk eltdvolitdsa és
felszerelése ((TS 220T))14. oldalon.

2. Dontse el6re az Ulést.
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14. Szerelje fel a tarolérekeszt és a 4 csavart.

15. Szerelje fel a bal oldali fogantyut, ha korabban
eltavolitotta. Lasd: A fogantyuk eltavolitdsa és
felszerelése ((TS 220T))14. oldalon.

Abroncsnyomas
Gondoskodjon mind a 4 abroncsnal a megfelelé
abroncsnyomasrol. Lasd: Miszaki adatok36. oldalon.

Vagbasztal

A vagbasztal le- és felszerelése

1. Kapcsolja ki a vagbasztalt, és allitsa le a motort.

2. Allitsa a vagoasztalt a legalacsonyabb
vagasmagassagba.

3. Tavolitsa el a 3 csavart és a bal oldali hajtészij
fedelet.

4. Tavolitsa el a 3 csavart és a jobb oldali hajtoszij
fedelet.

5. Téavolitsa el a rug6t (A) a rugétartébdl (B)
a vagobasztal-ékszij feszességének csokkentéséhez.

6. Vegye le a vagbasztal-ékszijat a motorszijtarcsardl.

7. Az eliils6 fliggesztbkar levalasztasahoz végezze el
az alabbi Iépéseket.

a) Tavolitsa el a kapcsot (C) és az alatétet (D).

b) Vélassza le az ellilsé fliggesztdkart (E)
a vagoasztalon 1évé konzolrol (F).
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c) Helyezze az eliils6 fuiggesztékart az eliilsé
fuggesztdkar tartéjaba.

8. A 2 hatso figgesztbkar levalasztasahoz végezze el
az alabbi Iépéseket. Van egy hatso fliggesztdkar
a termék bal oldalan, és egy a jobb oldalan.

ﬁ FIGYELMEZTETES:

feszitévasat vagy azzal egyenértéki
rudat a vagoasztal alatt, amikor
lecsatlakoztatja a 2 hatso fliggesztdkart.

A vagodasztal nehéz. A vagodasztal
sulyanak megtartasahoz hasznaljon egy
a) Tavolitsa el a kapcsot (G) és az alatétet (H) a bal
hatsé fliggesztdkar eliilsd végérol.

e) Ovatosan engedje el a vagasi magassagot
szabalyoz6 kart.

c FIGYELMEZTETES:

A vagasi magassag beallitasa rugds
mechanizmusu. A rugéban lévé

9. Allitsa a vagasi magassagot szabalyozo kart

a legmagasabb allasba.

erd zUz6dasos sériiléseket okozhat.
Tartsa tavol testrészeit.

10. Tavolitsa el a vagoasztalt a traktorrdl.

11. A vagoasztal visszaszereléséhez forditott
sorrendben végezze el a lépéseket.

c V|GYAZATZ Ugyeljen arra, hogy

a vagoasztal felszerelése soran
A vagobasztal parhuzamossaganak beallitasa

a hajtoszij megfeleléen legyen
beszerelve, és ne legyen 6sszenyomva.

A vagoasztal oldaliranyu beallitasa

Ha a vagasi magassag a jobb és a bal oldal kéz6tt
eltérd, a vagasi magassag beallithatd.
1. Gondoskodjon mind a 4 abroncsnal a megfeleld

abroncsnyomasrdl. Lasd: AbroncsnyomdasZ27.
oldalon.

Parkolja le a terméket vizszintes fellleten.

3. Allitsa a vagbasztalt a legmagasabb
vagasmagassagba.

4. Mérje le a tavolsagot (X) a vagodasztal als6 széle
és a talaj kozott a bal és a jobb oldalon is.
A tavolsagnak a két oldalon azonosnak kell lennie.

L L]

® T 1 1I®

b) Valassza le a vagoasztalt a bal hatso
fuggesztokarrodl.

c) Huzza be és tartsa meg egy kézzel a vagasi
magassagot szabalyozo kart a legalacsonyabb
allasban. Tavolitsa el a kapcsot és az alatétet
a jobb hatsé fuiggesztékar elejérél.

engedje el a vagasi magassagot
szabalyozo kart. A vagasi magassag
beallitasa rugds mechanizmusu.

A rugbban 1évé er6 zuzédasos
sérlléseket okozhat, ha nem hlzza
be és tartja meg a vagasi
magassagot szabalyozo kart.

c FIGYELMEZTETES: Ne

d

=

Valassza le a vagoasztalt a jobb hatso
fuggesztékarrol.

A vagoasztal kései élesek, sérilést
okozhatnak. Hasznaljon védékeszty(it.

e FIGYELMEZTETES:

28
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5. Lazitsa meg a vagasi magassagot szabalyozé rudak

zaroanyait.

Megjegyzés: A vagasi magassagot szabalyozé
rudak a vagoéasztal mogétt, a hatso kerekek el6tt
talalhatok.

. Allitsa be a vagasi magassagot szabalyozé rudakon

lévd anyakat, amig a vagasi magassag a vagoasztal

bal és jobb oldalan azonos nem lesz.

a) A vagoasztal leengedéséhez forditsa az anyakat
az éramutatd jarasaval ellentétes iranyban.

b) A vagoasztal emeléséhez forditsa az anyakat az
6ramutato jarasaval egyezd iranyban.

Mérje meg ismét a tavolsagot. Végezze addig az

allitast, amig a két oldal egyforma nem lesz.

Huzza meg a zardanyakat, amikor az oldaliranyd
beallitas befejez6dott.

. Végezzen némi flinyirast, és vizsgalja meg

az eredményt. Sziikség esetén modositson
a beallitason.

A vagobasztal hosszanti beéllitasa

A vagobasztal hosszanti beallitdsa el6tt végezze el az
oldaliranyu beallitasat. Lasd: A vdgdasztal oldaliranyu
bedllitasaZ8. oldalon.

1.

Gondoskodjon mind a 4 abroncsnal a megfelel®
abroncsnyomasrdl. Lasd: AbroncsnyomasZ27.
oldalon.

Parkolja le a terméket vizszintes felileten.

Allitsa a vagoasztalt a legmagasabb
vagasmagassagba.

Mérje meg a vagdasztal alsé széle és a talaj kozotti
tavolsagot hatul (A) és eldl (B). A tavolsagnak eldl
5-10 mm-rel kisebbnek kell lennie, mint hatul.

FIGYELMEZTETES:

A vagobasztal kései élesek, sérilést
okozhatnak. Hasznaljon véddékesztydit.

A

5. Ha ellilsé beallitasra van sziikség, lazitsa meg

a zaroanyat, és forditsa el az anyat az ellilsé
fuggesztékaron.

I

1L~

Megjegyzés: Az eliilsé flggeszt6kar a termék
elején, a kipufogdédob mogoétt talalhato.

a) A vagoasztal elejének leengedéséhez forditsa
el az anyat az 6ramutaté jarasaval ellentétes
iranyban.

b) A vagoasztal emeléséhez forditsa az anyat az
éramutato jarasaval egyezd iranyban.

c) Huazza meg a zaréanyat, amikor az eliilsé
beallitas befejez6dott.

A kések ellenérzése

A

V|GYAZAT A sérilt vagy nem

megfeleléen kiegyensulyozott kések

a termék sérllését okozhatjak. Cserélje
ki a sérilt lapatokat. Bizza hivatalos
szervizmihelyre az életlen kések
megélezését és kiegyensulyozasat.

1.

Szerelje le a vagoasztalt. Lasd: A vdgdaszial le- és
felszerelése27. oldalon.

2. Nézze meg, hogy a kések nem sériiltek-e meg,

illetve hogy nincs-e sziikség élezésre.

A kések cseréje

1.

Szerelje le a vagoasztalt. Lasd: A vdgdasztal le- és
felszerelése27. oldalon.
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2. Rogzitse a kést egy fadarabbal.

3. Tavolitsa el a csavart (A), az alatétet (B) és a kést
(C).

4. Szerelje fel az Uj késeket ugy, hogy a hajlitott végek
a vagoasztal felé nézzenek.

c FIGYELMEZTETES: Nem

sulyos sérilést okozhat. Csak az
alabbi részben szerepld késtipusokat
hasznalja: Miszaki adatok36. oldalon.

megfeleld késtipus esetén targyak
eshetnek ki a vagéasztalbdl, ami
5. Hulzza meg a csavarokat 58.5-69.5 Nm
nyomatékkal.

6. Szerelje fel a vagdasztalt. Lasd: A vdgdaszial le- és
felszerelése27. oldalon.

A vagbasztal ékszijanak cseréje ()
1. Szerelje le a vagoasztalt. Lasd: A vdgdasztal le- és
felszereléseZ27. oldalon.

2. Tavolitsa el a szennyezddéseket és a flvet
a csapagyhazak, a kés-szijtarcsak kérnyékérdl és
a vagoasztal fels6 fellletérdl.

3. Tavolitsa el az anyat (A), az alatétet (B) és
a szijfeszit6 tarcsat (C).

4. Szerelje le a vagoasztal ékszijat (D) a vagdasztalon
|év6 kés-szijtarcsarol.

5. Szerelje fel az Uj ékszijat az eljaras forditott
sorrendjében.

a) Ellendrizze, hogy a vagodasztal ékszija megfeleld
helyzetben van-e az 6sszes szijtarcsaban.

A

A talajkdvetd gorgdk bedllitasa

A talajkdvetd gorgék megfeleld helyzetben tartjak

a vagoasztalt, hogy a legtdbb talajviszony esetében
megel6ézhetd legyen a ritkitas. A talajkdvetd gorgék
akkor vannak helyesen bedllitva, ha enyhén
elemelkednek a talajtél, amikor a vagodasztal a kivant
vagasmagassagban van.

VIGYAZAT: Ugyeljen arra, hogy

a vagoasztal ékszija helyesen legyen
felszerelve, és ne legyen sérllt.

Lasd a vagoasztalon lévé szijvezetési
matricat.

1. Parkolja le a flinyirét vizszintes fellleten, és allitsa le
a motort.

2. Allitsa a vagoasztalt a szilkséges vagasi
magassagba. Lasd: A vdgdsi magassdg
bedllitasa16. oldalon.

3. Tavolitsa el az anyat (A), a csavart (B), az alatétet
(C), a talajkdvetd gorgét (D) és a perselyt (E).

4. Szerelje fel a talajkbvetd gorgét, a perselyt,
a csavart, az alatétet és az anyat a 3 furat kozdl
1-be.

5. Allitsa be az 6sszes talajkévetd gérgét ugyanezzel
az eljarassal.

30
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Hibaelharitas

Hibakeresési séma

Ha a jelen hasznalati utasitadsban nem talal megoldast
a problémajara, forduljon a Husqvarna markaszervizhez.

Probléma

Ok

Teendd

Az inditdmotor nem inditja be a mo-
tort.

A régzitéfék nincs behdzva.

Huzza be a rogzitéféket. Lasd: A rdg-
Zitdfék behuzdsa és kiengedése16.
oldalon.

A vagobasztal bekapcsolt helyzetben
van.

Kapcsolja ki a vagéasztalt. Lasd:
A vdgoasztal felemelése és leenge-
dése 16. oldalon.

A fébiztositék kiégett.

Cserélje ki a fébiztositékot. Lasd:
A 10 biztositék eltdvolitasa2b. olda-
lon.

A gyujtaskapcsol6 eltort.

Forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

Nem megfeleld a csatlakozas a kabel
és az akkumulator kdzott.

Ugyelien arra, hogy az akkumulator
megfeleléen legyen csatlakoztatva.
Lasd: Az akkumulator csatlakoztata-
sa13. oldalon.

Tul alacsony az akkumulatorfesziilt-
ség.

Toltse fel az akkumulatort. Lasd: Az
akkumulator téltése25. oldalon.

Az inditbmotor sérilt.

Forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

A motor nem indul be, amikor az indi-
témotor megforgatja a motort.

Nincs lizemanyag az lizemanyagtar-
talyban.

Toltse fel az lizemanyagtartalyt
lizemanyaggal. Lasd: Tankolds14. ol-
dalon.

A gyujtégyertya sértilt.

Ellenérizze a gyujtégyertyakat. Szik-
ség esetén cserélje ki a gyujtogyer-
tyakat. Lasd: Gyujtogyertya ellendr-
zése és cseréje23. oldalon.

A gyujtaskabel megsériilt.

Forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

Szennyezddés kerlilt a karburatorba
vagy az Uzemanyag-vezetékbe.

Forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

Eltdmd&dott az lizemanyagsziré.

Cserélje ki az izemanyagsz(rét.
Lasd: Az tizemanyagsziird csere-
Jje21. oldalon.
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Praobléma

Ok

Teend6

A motor nem egyenletesen jar.

A gyujtégyertya sértilt.

Ellenérizze a gyujtégyertyakat. Sziik-
ség esetén cserélje ki a gyujtogyer-
tyakat. Lasd: Gydjtogyertya ellendr-
zése és cseréje23. oldalon.

A karburator nem megfeleléen van
beallitva.

Forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

Eltom&dott a légszird.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a lég-
szUr6t. Lasd: A /égszird tisztitdsa és
cseréje22. oldalon.

Az Uzemanyagtartaly szelléztetdje el-
tomodott.

Forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

Szennyez6dés kerdlt a karburatorba
vagy az lizemanyag-vezetékbe.

Forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

Eltom&dott az izemanyagsz(ird.

Cserélje ki az lzemanyagsz(irét.
Lasd: Az lizemanyagsz(iré cseré-
Jje21. oldalon.

A motor gyenge.

Eltomd&dott a légszird.

Tisztitsa meg vagy cserélje ki a lég-
sz(r6t. Lasd: A /égszird tisztitdsa és
cseréje22. oldalon.

A gyujtégyertya sértilt.

Ellenérizze a gyujtogyertyakat. Szlk-
ség esetén cserélje ki a gyujtogyer-
tyakat. Lasd: Gydjtogyertya ellendr-
zése és cseréje23. oldalon.

Szennyezd6dés kerllt a karburatorba
vagy az izemanyag-vezetékbe.

Forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

A gazbovden nem megfeleléen van
bedllitva.

Forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

A motor ledll a termék hatramenet-
ben valé mikddtetésekor.

A hatrameneti rendszer (ROS) nincs
bekapcsolva.

Kapcsolja be a hatrameneti rendszert
(ROS). Lasd: A hadtrameneti rendszer
(ROS) haszndlata17. oldalon.

A hajtémi teljesitménye nem kielégi-
t6.

A sebességvaltd levegbbedmld nyila-
sa vagy a hitébordak eltémédtek.

Forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

Megsérilt a hajtomi ventilatora.

Forduljon az illetékes Husgvarna
markaszervizhez.

Nincs olaj a hajtémiben, vagy tul ala-
csony az olajszint.

Forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

A hajtasrendszer ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a hajtérendszert. Lasd:
A hajtorendszer be- és kikapcsola-
sa16. oldalon.

Az akkumulator nem toitédik.

Az akkumulator megsériilt.

Cserélje ki az akkumulatort. Lasd: Az
akkumulator cseréje26. oldalon.

Nem megfeleld az akkumulatorsaruk
csatlakozasa.

Ugyeljen arra, hogy az akkumulator
megfeleléen legyen csatlakoztatva.
Lasd: Az akkumulétor csatlakoztatd-
sa13. oldalon.
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Probléma

Ok

Teendd

Rezgés tapasztalhatd a terméken.

A kések kilazultak.

Huzza meg a késeket. Lasd: A kések
cseréje 29. oldalon.

A kések nem megfeleléen vannak
felszerelve.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a ké-
sek megfeleléen vannak-e felszerel-
ve. Lasd: A kések cseréje 29. olda-
lon.

A kések nem kiegyensulyozottak.

Ellenérizze a késeket kopas és sérii-
lés szempontjabdl. Lasd: A kések el-
lendrzése29. oldalon.

A motor kilazult.

Forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

A szijtarcsak ferdék vagy lazak.

Forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

Nem kielégitd a flinyirasi eredmény.

A kések életlenek.

Ellendrizze a késeket kopas és séri-
lés szempontjabdl. Lasd: A kések el-
lendrzése29. oldalon.

A kések nem megfeleléen vannak
felszerelve.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a ké-
sek megfeleléen vannak-e felszerel-
ve. Lasd: A kések cseréje 29. olda-
lon.

A fi hosszu vagy nedves.

Lasd: A megfelel6 fiinyirdsi ered-
mény elérése18. oldalon.

A vagdasztal nincs szintben.

Allitsa be a vagoasztal parhuzamos-
sagat. Lasd: A vdgdasztal parhuza-
mossadganak bedllitdsa28. oldalon.

Fa gy(lt 6ssze a vagoasztalban.

Tisztitsa meg a vagoasztalt. Lasd:
A termék tisztitasaZ0. oldalon.

A vagoasztal szell6zényilasai elto-
médtek.

Tisztitsa meg a vagodasztalt. Lasd:
A termék tisztitasa20. oldalon.

Szennyezddés talalhato a kés-szijtar-
csak kordil.

Tisztitsa meg a vagodasztalt. Lasd:
A termék tisztitasaZ0. oldalon.

Eltéré az abroncsnyomas a bal és
jobb oldalon.

Gondoskodjon mind a 4 abroncsnal
a megfelel6 abroncsnyomasrol. Lasd:
Abroncsnyomas27. oldalon.

A flinyirét tal nagy sebességgel
hasznaltak.

Lasd: A megfelel6 fiinyirdsi ered-
meény elérése18. oldalon.

Tul alacsony a motorfordulatszam.

Lasd: A megfelel fiinyirdsi ered-
mény elérése18. oldalon.

A vagoasztal ékszija csuszik.

Forduljon az illetékes Husqvarna
markaszervizhez.

A vagodasztal ékszija kopott vagy sé-
rllt.

Cserélje le a vagobasztal ékszijat.
Lasd: A vdgoasztal ékszijanak cseré-
Jje ()30. oldalon vagy A vdgoaszial
ékszijjanak cseréje ()30. oldalon.
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Praobléma Ok

Teend6

A vagodasztal nem indul el, ha a mel-
lékhajtas gomb bekapcsolt helyzet-
ben van.

A flikidobdra nincs flgydijté vagy mas | Szereljen fel fligyjtét vagy mas kie-
kiegészit6 felszerelve.

gészitét a flkidobora.

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

Szallitas

* Atermék nehéz, és sulyos zUzott sériiléseket
okozhat. Legyen 6vatos, amikor jarm(re vagy
utanfutéra helyezi fel, illetve onnan veszi le.

* Ne emelje fel a terméket. A rogzitési pontok nem
engedélyezett emelési pontok, és csak a termék
potkocsihoz valé rogzitéséhez hasznalhatok.

* Atermék szallitasahoz jovahagyott utanfutét
hasznaljon.

» Atermék utanfutén vagy kdzuton toérténd szallitasa
kizardlag a helyi kdzlekedési szabalyok ismeretében
lehetséges.

* A termék potkocsira rakodasanak megkdnnyitése
érdekében allitsa a vagoasztalt a legmagasabb
pozicidba.

A termék biztonsagos régzitése szallitaskor

2. Ugyeljen arra, hogy a termék sulypontja
a szallitéjarmi keréktengelye fol6tt helyezkedjen el.
Utanfutdval térténd szallitas esetén lgyeljen arra,
hogy a vonoérud leszoritéereje megfeleld legyen.

rogzitése elétt el kell olvasnia és meg kell
értenie a biztonsagrol szol6 fejezetet. Lasd:
Biztonsagé. oldalon.

FIGYELMEZTETES: szlitas

esetén a rogzitéfék nem elegendd a termék
régzitéséhez. Szorosan rogzitse a terméket
a rakfellleten.

c FIGYELMEZTETES: A termék

3. Huzza be a rogzitéféket.
4. Tavolitsa el a mozdithato targyakat.
5. Csatlakoztassa az els6 szijat a vonérudhoz.

Felszerelés: 2 jovahagyott szij és 4 kerékék.

1. Parkoljon le a termékkel a rakfelilet kozepén.

VIGYAZAT: A szaliitéjarmiivekben
takardlappal torténd szallitas esetén
hagyja lehlni a terméket, miel&tt

a takardlapot a termékre helyezné.

6. A szijat hatrahlzva rogzitse a terméket
a rakfeliileten.

7. Helyezze a masodik szijat az els6 tengely koré.

8. Rogzitse a szijat a rakfelilethez.

9. A szijat a rakfelulet ellls6 része felé huzva rogzitse
a terméket a rakfellleten.
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10. Helyezze a kerékékeket a hatso kerekek elé és
mogé.

Tarolas

A flnyirasi szezon végén vagy 30 napnal hosszabb
tarolas el6tt készitse el a terméket a tarolasra. Ha

az Uzemanyag 30 napig vagy még tovabb marad

a tartdlyban, a ragadds részecskék a karburator
eltdomddését okozhatjak. Ez kedvezétlendl befolyasolja
a motor miikddését.

A részecskék kialakulasanak elkeriilése érdekében
hasznaljon stabilizatort. Alkil izemanyag hasznalata
esetén nincs sziikség stabilizatorra. Hagyomanyos
lizemanyag hasznalata esetén ne valtson alkil
Uzemanyagra. Ez az érzékeny gumirészek
megkeményedését okozhatja. A stabilizatort az
lizemanyagtartalyban vagy a taroléedényben lévé
lzemanyaghoz adja hozza. Mindig a stabilizator
gyartéja altal megadott keverési aranyt alkalmazza.
A stabilizator hozzaadasat kdvetéen legalabb 10 percig
jarassa a motort, hogy a stabilizator a karburatorba
keriilhessen.

lzemanyaggal teli terméket zart vagy rossz
szell6zési helyen. Az Gizemanyagg6zok
nyilt langgal, szikraval vagy 6rlanggal —
példaul fitékazanban, forréviz-taroléban és
ruhaszaritéban - valé kapcsolatba kerilése
tlizveszélyes.

e FIGYELMEZTETES: Ne tarolja az

F|GYELMEZTETES! A tlizveszély

csokkentése érdekében tavolitsa el a flivet,
leveleket és mas gyulékony anyagokat

a termékbdl. A tarolas elétt varja meg, amig
lehdil a termék.

A

« Tisztitsa meg a terméket, lasd: A termék
tisztitdsa20. oldalon. Javitsa ki a festékhibakat
a rozsdasodas elkertilése érdekében.

« Vizsgalja meg, nincsenek-e kopott, illetve sérlilt
részek a flinyiron, valamint hizza meg a kilazult
csavarokat és csavaranyakat.

« Vegye ki az akkumulatort. Tisztitsa meg, téltse fel és

tartsa hlivos helyen.

Cserélje le a motorolajat, és gondoskodjon
megfeleléen a faradt olajrol.

Uritse ki a benzintartalyt. Inditsa be a motort,
és jarassa addig, amig nem marad Uzemanyag
a karburatorban.

c VIGYAZAT: Ne iritse ki az
lzemanyagtartalyt és a karburatort, ha
stabilizator hozzaadasa tortént.

Zarja el az Uzemanyag-elzaro6 szelepet.

Tavolitsa el a gyujtogyertyakat, és éntsén

korilbelil egy evékanalnyi motorolajat minden

hengerre. Forgassa meg kézzel a motort az olaj
eloszlatasahoz, majd helyezze vissza a gyertyakat.
Kenje meg a zsirzészemeket, a csuklokat és

a tengelyeket.

Tarolja a terméket tiszta és szaraz helyen, letakarva.

A tarolashoz vagy szallitdshoz hasznalt
takaroeszkozt a kereskedénél szerezheti be.

Hulladékkezelés

A vegyi anyagok veszélyesek lehetnek, és tilos
kidnteni 6ket a talajra. A hasznalt vegyi anyagokat
adja le egy szakszervizben vagy egy erre kijelolt
gy(jtéponton.

Amikor a termék elhasznalddott, kiildje el

a keresked6hoz vagy egy megfeleld Ujrahasznositasi
pontra.

Az olaj, olajszlrd, tzemanyag és akkumulator
negativ hatasokat gyakorolhat a kdrnyezetre.
Kovesse a helyi Ujrahasznositasi el6irasokat és

a vonatkoz6 szabalyozasokat.

Ne selejtezze le az akkumulatort a haztartasi
hulladékkal egytt.

Juttassa el az akkumulatort egy Husqvarna
szervizmihelybe vagy adja le egy erre kijelolt
gy(jtéponton.
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Mdszaki adatok

MUszaki adatok

| TS 215T | TS 217T TS 220T
Méretek
Szélesség, vagoasztal nélkil, mm 933 971 971
Szélesség, vagodasztallal, mm 1210 1375 1375
Magassag, mm 1108 1124 1124
Hossz, mm 1921 2029 2029
Ig'o'meg vagoasztallal, Ures Uzemanyagtartallyal, 219 230 236
Tengelytav, mm 1250 1250 1250
Nyomtav, elél, mm 756 756 756
Nyomtav, hatul, mm 717 717 717
Abroncsnyomas eldl, kPa/bar/PSI 150/1,5/21,8 150/1,5/21,8 150/1,5/21,8
Abroncsnyomas hatul, kPa/bar/PSI 100/1/14,5 100/1/14,5 100/1/14,5
Elsé gumiabroncsok 15%6-6 15%6-6 15x6-6
Hats6 gumiabroncsok 18%8,5-8 20%10-8 20%10-8
Max. emelked®d, fok ° 10 10 10
I(\j/l;:ir;:lisan vontathatd témeg, 10°-os emelke- 110 110 110
?{I]Z);.nr"ns/gkegngedett fuggbleges terhelés a vono- 520/52 520/52 520/52
i\j/l::.':lr;sgengedett vizszintes terhelés a vonoru- 600/60 600/60 600/60
Motor
Markanév/tipus Husqgvarna/HV Husqgvarna/HV Husqvarna/HV

586AE 635AE 708AE
Névleges motorteljesitmény, kW' 11,7 12,5 14,4
Lokettérfogat, cm?3 586 635 708
Max. motorfordulatszam, ford./perc 2800 + 50 2800 + 50 2800 + 50
Max. eléremeneti sebesség, km/h 10 10 10
Max. hatrameneti sebesség, km/h 6 6 6
Sifne;ﬂ:r:)ﬁghic;nr;mentes, maximalis etanol/mi- E10/92 E10/92 E10/92

1 A motor feltiintetett névleges teljesitménye az adott motormodell tipikus legyartott motorjanak a J1349/
1ISO1585 sz. SAE-szabvany szerint mért atlagos netté teljesitménye (a megadott fordulatszam mellett). A so-
rozatgyartott motorok esetén ez az érték eltéré lehet. A végsé termékbe épitett motor tényleges leadott
teljesitménye az Gzemi fordulatszamtdl, a kornyezeti koriilményektdl és egyéb értékektdl fligg.
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TS 215T

TS 217T

TS 220T

Uzemanyagtartaly (rtartalma, liter

13

13

13

Olaj

SF, SH vagy SJ
SAE40, SAE30,
SAE20W-50,
SAE10W-40,
SAE10W-30 vagy
SAE5W-20 osztaly

SF, SH vagy SJ
SAE40, SAE30,
SAE20W-50,
SAE10W-40,
SAE10W-30 vagy
SAE5W-20 osztaly

SF, SH vagy SJ
SAE40, SAE30,
SAE20W-50,
SAE10W-40,
SAE10W-30 vagy
SAE5W-20 osztaly

Olajmennyiség olajszlrével egydtt, liter

17

17

2,4

Olajmennyiség olajszird nélkul, liter

1,6

1,6

2,3

Motor inditasa

Elektromos inditas,
12V

Elektromos inditas,
12V

Elektromos inditas,
12V

Hajtomi
Markanév/tipus Tuff Torq / K4A6EN Tuff Torq / K46EN Tuff Torq / K4A6EN
Olaj Grtartalma, liter 2,2 2,2 2,2

Elektromos rendszer

Tipus

12V, negativ teste-
lési

12V, negativ teste-
1ési

12V, negativ teste-
lést

Akkumulator

12V, 24 Ah

12V, 24 Ah

12V, 24 Ah

Gyujtégyertya

HQT-7/HQT-12

HQT-7/HQT-12

HQT-7/HQT-12

Elektrédahézag, mm/hiivelyk

0,6-0,8/0,024-0,032

0,6-0,8/0,024-0,032

0,6-0,8/0,024-0,032

Lampa tipusa 12V,10,19 W 12V, 10,19 W 12V, 10,19 W
Vagoéasztal

Vagoészélesség, mm 950 1080 1080
Vagasi magassag, 10 helyzet, mm 25-105 25-105 25-105
Zajkibocsétas 2

Hangteljesitményszint, dB(A)-ben mérve 98 98 98
Hangteljesitményszint, garantalt dB(A) 100 100 100
Zajszintek 3

Hangnyomasszint a kezeld fllénél, dB(A) 84 83 84
Rezgésszintek *

Rezgésszint a kormanykeréknél, m/s2 2,9 5,8 4,2
Rezgésszint az (ilésben, m/s? 5,2 2,7 5,2

Kések

2 A kérnyezetben a 2000/14/EK sz. EK iranyelvvel 6sszhangban hangteljesitményként mért zajkibocsatas

(Lwa)-

3 Hangnyomasszint az EN I1SO 5395 szabvany szerint. A hangnyomasszintre vonatkozé jelentési adatok az 3,0
dB (A) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.

4 Rezgésszint az EN ISO 5395 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok a 1,5 m/s?
(kormanykerék) és 1,5 m/s2 (iilés) tipikus statisztikus ingadozasaval (szérasaval) rendelkeznek.
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TS 215T TS 217T TS 220T
Késhosszisag, mm 482,5 554 554
Cikkszam 537 67 44-10 531 14 83-03 531 14 83-03
Cikkszam, mulcsozokészlet (kiegészits)s n.a. 546 51 52-01 546 51 52-01
Cikkszam, mulcsozokés (kiegészitd) 537 67 42-10° 531 14 82-997 531 14 82-998

A termékhez nem jévahagyott vagoasztal hasznalata soran targyak eshetnek ki a vagoasztalbél nagy

c FIGYELMEZTETES: csaka jelen kézikdnyvben meghatarozott vagdasztalokat hasznalja.

sebességnél, ami sulyos sériilést okozhat.

Ellenérzési pontok

Vagobasztal parhuzamossaga, 1-es vdgémagassag mel-
lett

5-10 mm/0,197-0,394 hiivelyk

Véagasi magassag vezérlése, 1-es pozicidban

25 + 2 mm/0,98 + 0,079 hiivelyk

Szerviz

Evente végeztessen ellenérzést hivatalos
szervizkdzpontban, hogy biztos legyen abban, hogy
a termék biztonsagosan miikodik és a legjobb
teljesitményt nyuijtja az intenziv flinyirasi idészakban.
Erdemes a kihasznalatlan iddszakban elvégeztetni

a szervizelést és atvizsgalast.

Pétalkatrészek rendelésekor adja meg a gyartasi évet,
a flinyiré modelljét és tipusat, valamint sorozatszamat.

Csak eredeti potalkatrészeket hasznaljon.

® N o o

A mulcsozdkészlet késeket, mulcsozdlemezt és 6sszeszerelendd alkatrészeket tartalmaz.

A késeket kizarélag az 538 89 88-01 mulcsozélemezzel hasznalja.

A késeket kizardlag az 546 51 52-01 mulcsozokészletben talalhaté alkatrészekkel hasznalja.
A késeket kizardlag az 546 51 52-01 mulcsozokészletben talalhaté alkatrészekkel hasznalja.
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A H’usqvarna’AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVEDORSZAG, Tel. +46 36 146500 a sajat
felelésségére kijelenti, hogy a jelzett termék:

Leiras Fanyirétraktor

Marka Husqvarna

Tipus/modell TS 215T, TS 217T, TS 220T
Megijeldlés 2024-es és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-

iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/EK ,gépre vonatkozo”

2014/30/EU ,elektromagneses megfeleléségre vonatkoz6”

2000/14/EK ,kornyezeti zajkibocsatasra vonatkoz6”

2011/65/EU ,az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus berendezésekben

valé alkalmazasanak korlatozasara vonatkozo”

valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy mlszaki
eléirasok kerlltek alkalmazasra: EN 1ISO 5395-1:2013/
A1:2018, EN ISO 5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN

ISO 14982:2009, EN IEC 63000:2018

Bejelentett tanUsitasi szervezet: A 0197, TUV Rheinland
LGA Products GmbH, Tillystrasse 2, 90431 Nurnberg,
Germany igazolja a Bizottsag 2000/14/EK jeli iranyelve
VI., megfeleléségértékelési eljaras cima fliggelékének

valé megfelelést.

A zajkibocsatasra vonatkozé tovabbi tajékoztatast
illetéen tekintse at a kovetkezoét: Miszaki adatok36.

oldalon.
Huskvarna, 2024-02-26

Claes Losdal, fejlesztési Igazgaté/kerti termékek,

Husqvarna AB

A miszaki dokumentaciok felelése

C€

2199 - 002 - 20.02.2024

39



SPIS TRESCI

WWSEED ...ttt 40
BezpieczeNnstwo............cocceciiiiiii e 44
MONEAZ......ooiiii s 50
Przeznaczenie............cccooociiiiiiiiiii s 53
Przeglad.........coooiiiii s 57

Rozwigzywanie problemow............cccocvieeviniiicniiens 69
Transport, przechowywanie i utylizacja............c..c........ 73
Dane techniczne.............ccooiiiiiiiiii s 75
SEIWIS ..ottt 77
Deklaracja zgodnosCi...........ccoooeiiiiiiiiciiieccce e 78

Wstep

Kontrola przed dostawg i numery
produktéw

Uwaga: kontrola przed dostawa tego produktu
zostata wykonana. Nalezy upewni¢ sig, ze podpisana

kopia dokumentu dotyczacego kontroli przed dostawg
zostata odebrana.

Informacje kontaktowe warszta-
tu obstugi technicznej:

Niniejsza instrukcja obstugi dotyczy produktu o numerze produktu/numerze seryjnym:

/

Silnik:

Przektadnia:

Opis produktu

Traktor do koszenia trawy z zespotem tngcym
zamontowanym migdzy przednig a tylng osig. Jednostka
napedowa to czterosuwowy silnik benzynowy.

Przeznaczenie

Ten produkt stuzy wytacznie do koszenia trawy

w prywatnych ogrodach i na zboczach w prywatnych
ogrodach o nachyleniu nie wiekszym niz 10°.

Nie nalezy stosowaé w publicznych parkach, na
terenach sportowych ani przy pracach rolniczych czy
lesniczych. W celu wykonywania innych zadan nalezy
zastosowac opcjonalne akcesorium. Nalezy korzysta¢
wytgcznie z akcesoriéw zatwierdzonych do uzytku
przez producenta. Wiecej informacji mozna uzyskac
w autoryzowanym punkcie serwisowym.

Korzystanie z produktu w inny sposéb jest
nieprawidtowe. Spowoduje to uniewaznienie gwarancji
i odrzucenie odpowiedzialno$ci producenta za szkody
wyrzadzone uzytkownikowi lub stronom trzecim.

Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi korzystania z kosiarek.

Ubezpiecz produkt

Wykup ubezpieczenie dla swojego nowego produktu.
W przypadku watpliwosci skonsultuj sie z firma
ubezpieczeniowq. Zalecamy wykupienie petnego
ubezpieczenia, ktére obejmuje strony trzecie, pozar,
uszkodzenia, kradziez i odpowiedzialnos¢.
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Przeglad produktu

),

U i

Przedni zderzak (akcesorium dla TS 215T)
Licznik motogodzin

Przetacznik o$wietlenia

Pedat jazdy do przodu

Pedat jazdy do tytu

Blokada zaptonu

Przycisk WOM

Blokada hamulca postojowego

9. Deflektor

10. Dzwignia regulacji wysokosci koszenia

11. Uchwyty (akcesorium dla TS 215T oraz TS 217T)
12. Skrzynka narzgdziowa

13. Zakretka zbiornika paliwa

14. Pedat hamulca postojowego

15. Dzwignia gazu

16. Tempomat (wytacznie TS 220T)

17. Schowek i pokrywa akumulatora

18. Gniazdo zasilania 12 V

19. Instrukcja obstugi

20. Dzwignia do wigczania lub wytgczania napedu

NGO~ ON =

Husgvarna Connect

Instrukcja obstugi i dalsze informacje o produkcie sa
dostepne w aplikacji Husqvarna Connect. Husqvarna
Connect to darmowa aplikacja na urzgdzenia mobilne.
Patrz Rozpoczecie uzytkowania Husqvarna Connect na
stronie 53.

Czujnik obecnosci operatora (OPC)

OPC wigcza sie, gdy operator wstaje z fotela.
Silnik zatrzymuje sig, gdy hamulec postojowy nie
jest zaciagniety. Noze zatrzymuijg sig, gdy noze sg
zatgczone. Patrz Warunki dziafania na stronie 47.

Reflektor

Produkt jest wyposazony w $wiatto robocze i $wiatto
drogowe. Ustawi¢ przetacznik $wiatet w potozeniu (A),
aby wigczy¢ $wiatta drogowe, lub w potozeniu (B), aby
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wigczy¢ Swiatta robocze. Ustawic przetgcznik Swiatet
w potozeniu (C), aby wytgczy¢ reflektor.

©

s

Symbole znajdujace sie na produkcie

OSTRZEZENIE: Produkt moze
spowodowaé powazne obrazenia ciata
lub $mier¢ operatora lub innych oséb.
Nalezy zachowa¢ ostroznos$¢ i prawidtowo
korzysta¢ z produktu.

Przed uzyciem produktu nalezy doktadnie
i ze zrozumieniem przeczytac instrukcje
obstugi.

Szybko

Wolno

Wigczy¢ uktad napedowy.

Roztaczy¢ uktad napedowy.

Silnik wytgczony

Silnik wigczony

N

O)

y, €I

N [®)
s

o

O]

”»

0 8

Uruchomienie silnika

Pedat hamulca postojowego

Wysokos$¢ koszenia

System koszenia podczas jazdy do tylu

(ROS)

Do tytu

Do przodu

Sterowanie predkoscig

Swiatto robocze

Swiatta drogowe

Reflektor wytaczony

Paliwo
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Maks. 10% etanolu

Olgj silnikowy

Uzywa¢ ochronnikéw stuchu.

Noze sg wylgczone.

Noze sg zatgczone.

Nie zbliza¢ zadnych czesci ciata do
obracajacych sie elementow.

Nie zbliza¢ zadnych czesci ciata do
obracajgcych sie nozy.

Nalezy uwazaé na wyrzucane
i rykoszetujgce przedmioty.

Nie kosi¢ trawy w poprzek zbocza.
Nie kosi¢ trawy na zboczach o kacie
nachylenia przekraczajacym 10°.

Niebezpieczenstwo przewrdcenia

Przed rozpoczeciem i podczas jazdy
do tytu obserwowac otoczenie z tytu
produktu.

Nigdy nie przewozi¢ pasazeréw na
maszynie ani na osprzecie.

[ ]
-1

MAX. XXXN / (XXkg)

MAX. XXXN / (XXkg)

Lu\

dB

=]

q

UK
cA

Osoby postronne powinny zachowaé
odpowiednig odlegtos¢.

Nie stawac

Przed przystapieniem do konserwacji
urzadzenia odigczy¢ fajke swiecy
zaptonowej.

Maks. dopuszczalne obcigzenie pionowe
haka holowniczego jest podane w Dane
techniczne na stronie 75 oraz na
etykiecie.

Maks. dopuszczalne obcigzenie poziome
haka holowniczego jest podane w Dane
techniczne na stronie 75 oraz na
etykiecie.

Etykieta emisji hatasu do $rodowiska
zgodnie z dyrektywami oraz przepisami
UE i Wielkiej Brytanii, a takze przepisami
Nowej Potudniowej Walii ,Protection

of the Environment Operations (Noise
Control) Regulation 2017”. Gwarantowany
poziom mocy akustycznej urzadzenia jest
okreslony w Dane techniczne na stronie
75 oraz na etykiecie.

Kod do przeskanowania

Produkt jest zgodny z odpowiednimi
dyrektywami WE.

Ten produkt jest zgodny z przepisami
obowigzujgcymi w Wielkiej Brytanii.

Zatgczanie i zwalnianie

] hamulca postojowego.
S® 2=

Uwaga: Inne symbole/naklejki umieszczone na
produkcie odnoszg sie¢ do wymogoéw prawnych
obowigzujacych na danym rynku.
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Etykieta znajdujgca sie na produkcie

'DANGER

A8,

NIEBEZPIECZENSTWO - nie zblizaé rak ani stép.

Licznik motogodzin

Licznik motogodzin przedstawia liczbe godzin pracy
silnika. Patrz Przeglad produktu na stronie 41,

aby uzyskac¢ informacje na temat potozenia licznika
motogodzin.

Uszkodzenie produktu

Nie odpowiadamy za uszkodzenia naszego produktu,

w przypadku gdy:

« produkt jest nieprawidtowo naprawiany.

« produkt jest naprawiany przy uzyciu
czesci niepochodzacych od producenta lub
niezatwierdzonych przez producenta.

« produkt jest wyposazony w akcesoria
niepochodzgce od producenta lub niezatwierdzone
przez producenta.

« produkt nie jest naprawiany w autoryzowanym
centrum serwisowym lub przez autoryzowang
placéwke.

Emisje Euro V

c OSTRZEZEN|EZ Ingerencja w silnik

powoduje uniewaznienie europejskiego
zatwierdzenia typu produktu.

Bezpieczenstwo

Definicje dotyczace bezpieczernstwa

Ostrzezenia, uwagi i informacje sg uzywane do
zwrécenia uwagi na szczegolnie wazne sekcje instrukcji
obstugi.

OSTRZEZENIE: Jest uzywane,

gdy istnieje ryzyko powaznych obrazen,
Smierci operatora lub uszkodzenia otoczenia
w wyniku nieprzestrzegania instrukgcji
obstugi.

A

UWAGA: Jest uzywane, gdy istnieje
ryzyko uszkodzenia materiatéw lub
urzadzenia w wyniku nieprzestrzegania
instrukcji obstugi.

A

Uwaga: Stosuje sie, aby przekazac¢ wiecej informacii,
ktore sg przydatne w danej sytuaciji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

c OSTRZEZEN|E! Ten produkt moze

rézne przedmioty. Nieprzestrzeganie
zasad bezpieczenstwa grozi powaznymi
obrazeniami lub $miercig.

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno uzywac

produktu z uszkodzonym osprzgtem tngcym.
Uszkodzony osprzet tngcy moze wyrzucaé

odcig¢ dtonie lub stopy oraz wyrzucaé

rézne przedmioty, co grozi powaznymi
obrazeniami lub $miercig. Natychmiast
wymieni¢ uszkodzone noze.

OSTRZEZEN|E! Niniejszy produkt

podczas pracy wytwarza pole
elektromagnetyczne. W pewnych
okolicznosciach pole to moze zaktécaé
prace aktywnych lub pasywnych implantow
medycznych. Przed uzyciem tego produktu
osoby z wszczepionym implantem
medycznym powinny skonsultowaé sie

z lekarzem i producentem implantu

w celu ograniczenia ryzyka powaznych lub
$miertelnych obrazen.

A

OSTRZEZENIE: Przed

A rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Zawsze zachowywaé ostroznos¢ i kierowac sie
zdrowym rozsadkiem. Uzytkownik nie powinien
podejmowac sie prac, jezeli uwaza, ze przekraczajg
one jego kwalifikacje. Jezeli po przeczytaniu
niniejszej instrukcji obstugi nadal nie ma pewnosci
co do sposobow postepowania, przed rozpoczeciem
pracy zwrocic¢ sie o porade do eksperta.

¢ Przed uruchomieniem produktu doktadnie i ze
zrozumieniem zapoznac sie z niniejszg instrukcjg
obstugi i wskazéwkami.
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Nauczyé¢ sie bezpiecznej eksploatacji produktu

i obstugi jego elementéw sterujgcych oraz w jaki
sposob szybko wytgczyé produkt.

Pozna¢ znaczenie naklejek przypominajgcych

o zasadach bezpieczenstwa.

Utrzymywac produkt w czystosci, aby mie¢ pewnosé,
ze oznaczenia i naklejki sg czytelne.

Przed rozpoczeciem uzytkowania oraz przed
pozostawieniem na okres przechowywania nalezy
oczysci¢ produkt z rozlanego paliwa lub oleju.
Pamieta¢ o tym, ze operator ponosi
odpowiedzialno$¢ za wypadki z udziatem innych
ludzi i ich wiasnosci.

Nie zbliza¢ rak ani nég do ruchomych czesci
urzadzenia.

Nie wolno wktada¢ rak ani stop pod urzadzenie.
Przez caly czas zachowuj bezpieczna odlegtosé od
otworu wyrzutowego.

Upewni¢ sie, ze wyrzucany materiat nie uderzy

w inne osoby ani w zwierzeta.

Upewni¢ sig, ze wyrzucany materiat nie uderzy

w $ciany ani inne twarde powierzchnie. Wyrzucany
materiat moze odbijac sie i rykoszetowac.

Zawsze zatrzymywac noze podczas uzywania
urzadzenia na powierzchniach zwirowych.

Nie uzywac zespotu tngcego, jesli rynna wyrzutowa
lub inne urzadzenia zabezpieczajgce sg uszkodzone
lub niesprawne.

Na czas przerwy w koszeniu zawsze wytgczy¢
naped nozy.

Upewni€ sig, ze trawa lub inne niepozadane
materiaty nie bedg dotykac gorgcego uktadu
wydechowego ani gorgcych czesci silnika.

Nie uzywac zespotu tnacego do koszenia lisci lub
innych niepozgdanych materiatéw, poniewaz moze
to powodowa¢ gromadzenie sie materiatu.

Nie wolno przewozi¢ pasazeréw. Produkt moze byc¢
uzytkowany tylko przez jedng osobe.

Przewidywac i uwzglgdnia¢ inne prawdopodobne
zagrozenia.

Nie wolno uzywac produktu w niesprzyjajacych
warunkach pogodowych np. we mgle, deszczu,

w miejscach wilgotnych lub mokrych, przy silnym
wietrze, na silnym mrozie, gdy wystepuje ryzyko
wytadowan atmosferycznych itd.

Ustali¢ potozenie i oznakowaé¢ kamienie i inne
obiekty, ktérych nie mozna usung¢, aby unikng¢
kolizji z nimi.

Oczysci¢ teren z takich przedmiotéw, jak kamienie,
pozostawione zabawki, druty itp., ktére moga zostaé
pochwycone i wyrzucone przez noze.

. ==

o O

Nie wolno pozostawia¢ urzadzenia z wtgczonym
silnikiem bez nadzoru. Zawsze wytacza¢ noze,
zaciggac hamulec postojowy, wytacza¢ silnik

i wyjmowac kluczyk przed pozostawieniem maszyny
bez nadzoru.

Uzywac¢ produktu tylko przy $wietle dziennym lub
przy dobrym os$wietleniu. Utrzymywac bezpieczng
odlegto$¢ od dotdw i innych nieréwnosci terenu.

Nie wolno pozwala¢ dzieciom ani innym
nieupowaznionym osobom uzywaé ani serwisowac
produktu. Lokalne przepisy moga okresla¢ wiek
operatora.

Dopilnowaé, aby podczas uruchamiania silnika,
wigczania napedu lub jazdy produktu nikt nie
znajdowat si¢ w poblizu.

W przypadku koszenia w poblizu drogi lub w poprzek
drogi zwraca¢ uwage na ruch uliczny.

Nie wolno uzywac produktu, gdy odczuwa si¢
zmeczenie, ani pod wptywem alkoholu lub lekéw,
ktére moga negatywnie wptywaé na wzrok, zdolno$¢
oceny sytuacji lub panowanie nad wykonywanymi
ruchami.

Nalezy zachowaé ostrozno$¢ podczas
wprowadzania produktu na przyczepe lub
ciezarowke oraz podczas sprowadzania produktu

z przyczepy lub ciezaréwki.

Zawsze parkowaé produkt na rownym podiozu

i pozostawia¢ z wytgczonym silnikiem.

Przed przystapieniem do czyszczenia lub
konserwacji nalezy wytgczy¢ silnik i upewnic sieg, ze
wszystkie czesci zatrzymaly sie.

Przed odtaczeniem pojemnika na trawe lub
przystapieniem do usuwania blokady w rynnie
wyrzutowej nalezy wytgczy¢ silnik i sprawdzi¢, czy
wszystkie czgsci zatrzymaly sie.

Przed rozpoczgciem przechowywania produktu
poczekaé na jego ostygniecie.

Zasady bezpieczenstwa dotyczace dzieci

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczytaé nastepujace ostrzezenia.
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» Jezeli dzieci znajdujace sie¢ w poblizu urzadzenia
sg bez nadzoru, moze to by¢ przyczyng powaznych
wypadkéw. Dzieci czesto uwazajg maszyne
i koszenie za atrakcje. Nigdy nie nalezy zaktadac, ze
dzieci pozostang na tym samym miejscu, w ktérym
byty ostatnio widziane.

* Trzymac¢ dzieci z dala od koszonego obszaru.
Upewni¢ sig, ze dzieci sg pod opiekg osoby dorostej.

* Zachowac¢ czujno$c¢ i wytgczy¢ produkt, jesli dzieci
wejdg na obszar roboczy. Zachowa¢ szczegdlng
ostrozno$¢ w poblizu naroznikéw, krzakoéw, drzew
lub innych przedmiotéw zastaniajgcych pole
widzenia.

* Przed rozpoczeciem i podczas cofania patrze¢ w tyt
i w doét, aby upewni¢ sie, ze nie ma w poblizu matych
dzieci.

* Nie przewozi¢ dzieci. Mogg one spas¢ z urzagdzenia
i odnie$¢ powazne obrazenia lub przeszkodzi¢
w bezpiecznym manewrowaniu maszyna.

* Nie wolno pozwala¢ dzieciom na obstuge produktu.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
obstugi

OSTRZEZEN|EZ Nie wolno dotyka¢
silnika ani uktadu wydechowego podczas

pracy lub bezposrednio po jej zakonczeniu.
Podczas pracy silnik i uktad wydechowy

sg bardzo gorgce. Ryzyko wystapienia
poparzen, pozaru i uszkodzen mienia lub
otoczenia. Podczas uzywania produktu
zachowac bezpieczng odlegtos¢ od krzewow
oraz innych obiektow.

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

* Przed rozpoczeciem i podczas jazdy do tytu zawsze
patrze¢ w dot i w tyt. Zwracaé uwage na duze i mate
przeszkody.

* Przed pokonaniem zakretu zmniejszy¢ predkos$¢
jazdy.

» Zatrzymaé noze podczas poruszania si¢ na
obszarach, na ktérych sie nie kosi.

UWAGA: Przed rozpoczeciem
uzytkowania produktu przeczytaé

nastepujace instrukcje.

Przed rozpoczgciem uzytkowania produktu
wyczysci¢ wlot powietrza uktadu chtodzgcego

z trawy i zanieczyszczen. Jesli wlot powietrza uktadu
chtodzgcego jest zablokowany, istnieje ryzyko
uszkodzenia silnika.

W poblizu kamieni i innych duzych obiektow
zachowac ostroznos$¢ i uwazac, aby noze nie
uderzyly w takie obiekty.

Nie przejezdza¢ produktem przez przeszkody.

W przypadku przejechania lub zderzenia

z jakimkolwiek przedmiotem zatrzymaé i sprawdzi¢
produkt oraz zespét tnacy. Jesli to konieczne, przed
ponownym rozpoczeciem pracy wykonac naprawy.
Tempomatu nalezy uzywac wytacznie do jazdy do
przodu na gtadkich, prostych powierzchniach (tylko
model TS 220T).

Srodki ochrony osobistej

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

.

Podczas uzywania produktu nalezy zawsze nosi¢
zatwierdzone $rodki ochrony osobistej. Srodki
ochrony osobistej nie eliminujg ryzyka odniesienia
obrazen, ograniczaja natomiast ich rozmiar w razie
zaistnienia wypadku. Skorzysta¢ z pomocy dilera
przy wyborze odpowiedniego sprzetu.

Stosowa¢ atestowane ochronniki stuchu.
Dtugotrwate przebywanie w hatasie moze
doprowadzi¢ do trwatej utraty stuchu.

Nalezy uzywa¢ mocnego, przeciwposlizgowego
obuwia ochronnego lub obuwia roboczego. Zalecane
jest obuwie ze stalowymi noskami. Nie nalezy
uzywacé otwartego obuwia lub chodzi¢ boso.

W razie potrzeby, na przykfad podczas mocowania,
badania czy czyszczenia narzedzi tnacych,
stosowac rekawice ochronne.

Nie wolno nosi¢ luznych ubran, bizuterii ani innych
przedmiotéw, ktére moga zosta¢ pochwycone przez
elementy ruchome.

46
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« Zawsze trzymac¢ w poblizu apteczke pierwszej
pomocy i gasnice.

Zespoty zabezpieczajgce na produkcie

c OSTRZEZEN'E Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

« Nie uzywac produktu z urzadzeniami
zabezpieczajgcymi, ktore sg uszkodzone lub nie
dziatajg prawidtowo. Regularnie przeprowadzac
kontrole urzadzen zabezpieczajacych. Jesli
urzadzenia zabezpieczajace sg uszkodzone,
skontaktowacé sie z warsztatem obstugi technicznej
Husqvarna.

« Nie wolno dokonywaé modyfikacji urzagdzen
zabezpieczajgcych. Nie wolno uzywac¢ urzadzenia,
jesli ptyty ochronne, ostony ochronne, wytaczniki
bezpieczenstwa i inne urzgdzenia zabezpieczajgce
nie sg zamontowane lub sg uszkodzone.

Kontrola blokady zaptonu

*  Uruchomi¢ i wytgczy¢ silnik, aby przeprowadzi¢
kontrole blokady zaptonu. Patrz Uruchamianie
produktu na stronie 54 oraz Wylgczanie produktu
na stronie 56.

»  Silnik musi uruchomi¢ sie po obréceniu kluczyka
zaptonu do potozenia start.

«  Silnik musi wytaczy¢ sie natychmiast po obréceniu
kluczyka zaptonu do potozenia stop (O).

Kontrola systemu koszenia podczas jazdy do tytu (ROS)

Jesli system koszenia podczas jazdy do tytu (ROS)
nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym punktem serwisowym.

1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 54.

2. Wigczy¢ zespdt tnacy. Patrz Wigczanie i wytaczanie
zespofu tngcego na stronie 55.

3. Gdy kluczyk zaptonu znajduje sige w potozeniu
wigczenia (A), nacisng¢ pedat jazdy do tytu. Po
nacisnieciu pedatu jazdy do tytu silnik musi sie
wytaczyé.

N,

® "N

Uruchomi¢ produkt i ponownie wigczyé zespédt tnacy.
5. Ustawi¢ wytacznik zaptonu w potozeniu wiaczenia
ROS (B).

6. Gdy kluczyk zaptonu znajduje sie w potozeniu
wigczenia ROS, nacisng¢ pedat jazdy do tytu. Po
naci$nieciu pedatu jazdy do tytu silnik nie moze sie
zatrzymac.

Warunki dziatania
Ponizsze warunki sg niezbedne, aby uruchomic silnik:

* Hamulec postojowy jest wiaczony.

* Naped zespotu tngcego jest wytgczony.

* Pedat jazdy do przodu i pedat jazdy do tytu znajdujg
sie w potozeniu neutralnym.

Silnik musi sig zatrzymac w nastepujacych sytuacjach:

* Hamulec postojowy nie jest zatgczony, a operator
wstanie z miejsca.

* Zespdt tngcy jest wigczony i operator wstaje
Z miejsca.

+ Zespdt tnacy jest wigczony, pedat jazdy do tytu jest
nacisniety, ale uktad ROS jest wytgczony.

Naped zespotu thgcego musi si¢ zatrzymac

w nastepujgcych sytuacjach:

+ Operator wstaje z fotela.

*  Przycisk WOM jest wci$niety.

Sprébowac uruchomi¢ silnik w sytuaciji, gdy nie jest

spetniony jeden z powyzszych warunkéw. Zmieni¢

warunki i sprébowac ponownie. Te kontrolg nalezy

wykonywac codziennie.

Kontrola pedatéw jazdy do przodu i do tylu

1. Uruchomi¢ produkt. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 54.

2. Upewnic sig, ze pedaly jazdy do przodu i do tytu nie
sg zablokowane i mozna je swobodnie obstugiwac.

3. Aby ruszy¢ do przodu, powoli nacisngé¢ pedat jazdy
do przodu.
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4. Zwolni¢ pedat jazdy do przodu, aby zahamowac.
Upewni¢ sie, ze po zwolnieniu pedatu jazdy do
przodu wiacza sie hamulec.

Uwaga: Produkt jest wyposazony
w automatyczny hamulec, ktéry wigcza sie po
zwolnieniu pedatéw.

5. Wykona¢ te sama procedure w przypadku pedatu
jazdy to tytu.

6. Upewnic sie, ze urzadzenie nie porusza sie, gdy
pedaty znajdujg sie¢ w potozeniu neutralnym.

Hamulec postojowy

OSTRZEZEN|E! Jesli hamulec
postojowy nie dziata, maszyna moze

rozpocza¢ jazde i spowodowac obrazenia
lub uszkodzenia. Dopilnowaé, aby hamulec
postojowy byt regularnie kontrolowany

i regulowany.

Koszenie trawy na pochyto$ciach

OSTRZEZENIE: Przed
rozpoczeciem uzytkowania produktu

przeczyta¢ nastepujace ostrzezenia.

« Koszenie na pochytosciach zwieksza ryzyko
utraty kontroli oraz przewrécenia produktu. Moze
to spowodowacé obrazenia ciata lub $mierc.
Podczas koszenia na pochyto$ciach wymagane
jest zachowanie szczegdlnej ostroznosci. Jesli nie
mozna cofna¢ sie w gore zbocza lub w przypadku
poczucia zagrozenia, nie podejmowac pracy.

* Usuna¢ kamienie, gatgzie i inne przeszkody.

« Kosi¢ w gore i w dét zbocza, a nie z boku na bok.

« Nie uzywac produktu na zboczach o kacie
nachylenia przekraczajacym 10°.

Patrz Sprawdzanie hamulca postojowego na stronie
60.

Thumik

Ttumik ogranicza do minimum poziom hatasu
i odprowadza spaliny poza strefe pracy operatora.

Nie uzywac produktu, jesli tumik nie jest zamontowany
lub jest uszkodzony. Uszkodzony tlumik zwieksza
poziom hatasu i ryzyko pozaru.

OSTRZEZEN'E Ttumik nagrzewa
sie do wysokiej temperatury podczas

uzytkowania oraz gdy silnik pracuje na
obrotach biegu jatowego, oraz pozostaje
goracy przez pewien czas po wytgczeniu
silnika. W przypadku zblizenia sig do
tatwopalnych materiatéw i/lub spalin nalezy
zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby
zapobiec pozarowi.

Sprawdzanie ttumika

* Przeprowadzac regularne kontrole ttumika, aby
upewnic sie, ze jest prawidtowo zamontowany
i sprawny.

Ostony ochronne

Niezamontowane lub uszkodzone ostony ochronne

zwiekszajg ryzyko odniesienia obrazen spowodowanych
ruchomymi elementami lub nagrzanymi powierzchniami.

Przed rozpoczeciem eksploatacji produktu nalezy
sprawdzi¢ ostony ochronne. Nalezy upewnic¢ sie, ze
ostony ochronne sg prawidtowo zamocowane oraz
wolne od pekniec¢ i innych uszkodzen. Wymieni¢
wadliwe ostony.

« Nie uruchamia¢ ani nie zatrzyma¢ produktu na
pochytosci.

* Po zboczach jecha¢ ptynnie i powoli.

« Nie zmienia¢ gwattownie predkosci ani kierunku
jazdy.

* Nie skrecac bardziej niz to konieczne. W przypadku
jazdy w dot zbocza skrecaé powoli i stopniowo.
Jechac z niewielkg predkoscig. Delikatnie skrecac
kota.

* Rozgladac sie i omija¢ koleiny, dziury i wyboje.
Jesli podioze nie jest ptaskie, istnieje zwiekszone
ryzyko przewrdcenia sie produktu. Wysoka trawa
moze zastania¢ przeszkody.

* Nie wolno kosi¢ trawy w poblizu krawedzi, rowéw
ani nabrzezy. Produkt moze sie nagle przewrdcic,
jesli koto najedzie na krawgdz stromego zbocza lub
rowu albo jesli krawedz zapadnie sie pod ciezarem
produktu. Jesli produkt wpadnie do wody, istnieje
ryzyko utonigcia.
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+  Nie kosi¢ mokrej trawy. Sliska nawierzchnia moze
spowodowac utrate przyczepnosci przez opony
i doprowadzi¢ do poslizgu.

« Nie wolno stawia¢ stopy na podiozu, aby
ustabilizowa¢ produkt.

* W przypadku zamontowania osprzetu lub innego
przedmiotu, ktéry zmniejsza stabilno$¢ produktu,
podczas jazdy nalezy zachowaé szczegding
ostroznosé.

* Przestrzegac¢ zalecen producenta dotyczacych
stosowania obcigznikoéw két i przeciwcigzardw.

Bezpieczenstwo podczas holowania

« Nalezy uzywac¢ wytgcznie sprzetu do holowania
zatwierdzonego przez Husqgvarna.

« Skorzystaé z dyszla holowniczego, aby podigczy¢
sprzet.

* Nie wolno holowa¢ sprzetu o masie wiekszej od
maksymalnej dopuszczalnej masy holowanej. Patrz
Dane techniczne na stronie 75.

A

« Upewnic sig, ze zadne inne osoby nie przebywaja
przy produkcie podczas holowania sprzetu.

« Podczas holowania sprzgtu na pochytosciach lub
nieréwnym terenie zachowaé ostroznos¢.

* Prowadzi¢ produkt z niskg predkoscig podczas
holowania sprzetu.

Zasady bezpieczernistwa dotyczace paliwa

c OSTRZEZEN|E! Nalezy ostroznie

fatwopalne i moze spowodowac obrazenia
ciata lub uszkodzenia mienia.

A

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczgciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

Nie tankowa¢ w zamknietych pomieszczeniach.
Benzyna i jej opary sg wysoce trujgce i tatwopalne.
Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z benzyng w celu
zapobiegnigcia obrazeniom lub pozarowi.

Nie odkreca¢ korka zbiornika paliwa ani nie
uzupetnia¢ paliwa, gdy silnik jest uruchomiony.
Przed rozpoczeciem tankowania poczekac¢ na
ostygniecie silnika.

Nie pali¢ podczas uzupetniania paliwa.

Nie uzupetnia¢ paliwa w poblizu iskier i otwartych
ptomieni.

W przypadku wystepowania wyciekéw z uktadu
paliwowego nie uruchamia¢ silnika az do momentu
ich usuniecia.

Nie napetnia¢ zbiornika paliwa powyzej zalecanego
poziomu. Ciepto z silnika i promienie stoneczne
sprawiaja, ze paliwo zwieksza swojg objetos¢

i wycieka, jesli zbiornik jest przepetniony.

Nie przepetnia¢ zbiornika. W przypadku wylania
paliwa na produkt zetrze¢ je i zaczekaé az odparuje,
zanim bedzie mozna uruchomic¢ silnik. W przypadku
wylania paliwa na ubranie, zmieni¢ je.
Przechowywac paliwo wytacznie w atestowanych
kanistrach.

Przechowywac produkt i paliwo w taki sposéb,

aby wyeliminowa¢ ryzyko wyciekéw paliwa lub
wytworzenia spalin, ktére moga spowodowac
uszkodzenia.

Paliwo nalezy spuszczaé wytgcznie do atestowanych
kanistréw, na wolnym powietrzu i z dala od ognia.

Bezpieczenstwo transportu

Uzywa¢ atestowanego pojazdu transportowego do
transportu produktu.

Produkt jest ciezki. Nalezy uwaza¢ na zagrozenie
zmiazdzeniem. Podczas zatadunku lub roztadunku
produktu z pojazdu albo przyczepy nalezy zachowac¢
szczegoblng ostrozno$c.

Przepisy panstwowe lub lokalne moga okresla¢ limit
transportu produktu.

Operator pojazdu transportowego jest
odpowiedzialny za bezpieczne zamocowanie
produktu podczas transportu. Wigcej informacji
znajduje sie w Bezpieczne mocowanie produktu do
transportu na stronie 73.

Zasady bezpieczenstwa zwigzane
z akumulatorem

A

OSTRZEZENIE: Uszkodzony
akumulator moze wybuchna¢ i spowodowac
obrazenia ciata. Jesli akumulator ma
odksztafcenia lub jest uszkodzony,

obchodzi¢ sig z paliwem. Paliwo jest
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skontaktowac¢ sig z autoryzowanym
warsztatem obstugi technicznej Husqvarna.

przestrzeniach bez wystarczajacego
przeptywu powietrza.

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

A

OSTRZEZENIE: Przed

rozpoczeciem uzytkowania produktu
przeczyta¢ nastepujgce ostrzezenia.

W przypadku przebywania w poblizu akumulatoréw
uzywacé rekawic ochronnych.

W poblizu akumulatora nie wolno nosi¢ zegarkéw,
bizuterii ani innych metalowych przedmiotéw.
Trzymac¢ akumulator poza zasiegiem dzieci.
Akumulator nalezy tadowa¢ w pomieszczeniu

o dobrym przeptywie powietrza.

Podczas tadowania akumulatora trzymac tatwopalne
materiaty w minimalnej odlegto$ci wynoszacej 1 m.
Zutylizowac zuzyte akumulatory. Patrz Utylizacja na
stronie 74.

Z akumulatora moga sie wydostawa¢ wybuchowe
gazy. Nie pali¢ papieroséw w poblizu akumulatora.
Trzymac¢ akumulator z dala od otwartego ognia

i iskier.

Instrukcje bezpieczenstwa dotyczace
konserwacji

A

OSTRZEZENIE: Produkt jest ciezki

i moze spowodowac obrazenia ciata

badz uszkodzenie mienia lub sgsiedniego

obszaru. Nie wolno wykonywaé zadnych

prac serwisowych przy silniku ani zespole

tngcym bez spetnienia nastepujgcych

warunkow:

« Silnik jest wytaczony.

+ Produkt jest zaparkowany na réwnej
powierzchni.

* Hamulec postojowy jest wtgczony.

« Kluczyk zaptonu jest wyjety.

« Zespot tnacy jest odtaczony.

* Przewody zaptonowe sg wyjete ze $wiec
zaptonowych.

Aby zapewni¢ mozliwie jak najlepszg wydajno$¢

i bezpieczenstwo, regularnie wykonywac prace
konserwacyjne przy produkcie, zgodnie z planem
konserwacji. Patrz Plan konserwacji na stronie 57.
Porazenie pradem moze spowodowaé obrazenia.
Nie dotyka¢ przewodow, gdy silnik jest witaczony.
Nie wykonywac testu funkcjonowania uktadu
zaptonowego za pomocg palcow.

Nie uruchamiac¢ silnika, jesli ostony ochronne sa
niezamontowane. Istnieje duze ryzyko odniesienia
obrazen spowodowane przez ruchome lub nagrzane
czesci.

Przed rozpoczeciem wykonywania prac
konserwacyjnych przy silniku poczeka¢ na
ostygniecie produktu.

Noze sg ostre i mozna sie o nie skaleczy¢. Na
czas pracy przy nozach zabezpieczy¢ je lub nosi¢
rekawice ochronne.

Nie wolno parkowaé produktu w poblizu krawedzi
rowu lub spadku w celu uzyskania dostgpu do
zespotu tnacego.

A

UWAGA: Przed rozpoczeciem

uzytkowania produktu przeczytaé
nastepujace instrukcje.

OSTRZEZENIE: spaliny z silnika

zawierajg tlenek wegla, ktéry jest
bezwonnym, trujgcym i niebezpiecznym
gazem. Nie uruchamiaé produktu
w zamknietych przestrzeniach ani

Nie uruchamia¢ rozrusznika silnika, gdy $wieca
zaptonowa lub przewo6d zaptonowy zostaty
wymontowane.

Upewni€ sig, ze wszystkie nakretki i Sruby sg
odpowiednio dokrecone oraz ze osprzet jest

w dobrym stanie.

Nie zmienia¢ ustawien regulatoréw. Jesli predkosé
obrotowa silnika jest zbyt wysoka, podzespoty
produktu mogg ulec uszkodzeniu. Patrz Dane
techniczne na stronie 75 , aby dowiedzie¢ sie
wiecej na temat maksymalnej dozwolonej predkosci
obrotowe; silnika.

Atest produktu jest wazny wytacznie, jesli uzywane
jest wyposazenie dostarczone lub zalecane przez
producenta.

Montaz

Wstep

OSTRZEZENIE: Przed

zmontowaniem produktu nalezy zapoznaé

sie z rozdziatem dotyczacym
bezpieczenstwa.
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Przeglad informacji dotyczacych montazu

(W @

& @
OO

TS 215T

-
©
®
TS 217T,TS 220T

Montaz kétek podporowych

Patrz Przeglad informacji dotyczgcych montazu na
stronie 51, aby uzyskaé informacje na temat elementéw
mocujacych odpowiednich do tego zadania.

« Zamontowac kétko podporowe (A), tuleje (B),
podkiadke (C), $rube (D) i nakretke (E)w 1z 3
otworéw.

Montaz bocznej rynny wyrzutowej (TS
215T)
Patrz Przeglad informacji dotyczgcych montazu na

stronie 51, aby uzyskaé informacje na temat elementéw
mocujacych odpowiednich do tego zadania.

1. Umiesci¢ boczng rynne wyrzutowa (A) i sprezyne (B)
we wsporniku (C) zespotu tngcego.

2. Przetozy¢ drazek (D) przez otwory we wsporniku
i otwory w bocznej rynnie wyrzutowej.

3. Zatozyc¢ podktadke (E) i zamontowa¢ zawleczke typu
R (F).

Montaz bocznej rynny wyrzutowej (TS

217T, TS 220T)

Patrz Przeglad informacji dotyczacych montazu na

stronie 51, aby uzyskaé informacje na temat elementéw
mocujacych odpowiednich do tego zadania.
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1. Pociagna¢ i przytrzymac zatrzask (A) z boku

i umiesci¢ wspornik bocznej rynny wyrzutowej (B) na

2 $rubach (C).

6. Podtaczy¢ czarny przewdd akumulatora do zacisku
ujemnego (-) akumulatora, a nastepnie przykreci¢
nakretke i Srube.

2. Zwolni¢ zatrzask.
3. Przykreci¢ 2 nakretki (D).

Podtaczanie akumulatora

c OSTRZEZEN|EZ Istnieje ryzyko

wytacznik zaptonu znajduje sie w potozeniu
wytgczenia i ze kluczyk zaptonu jest wyjety.

porazenia pragdem. Nalezy sie upewni¢, ze
Akumulator znajduje sie nad lewym tylnym kotem.
1. Wymontowac lewy uchwyt, jesli jest zamontowany.

Patrz Demontaz i montaz uchwytow (TS 220T) na
stronie 52.

Przechyli¢ fotel do przodu.
3. Wykreci¢ 4 $ruby i wymontowac¢ schowek.

4. Upewni€ sie, ze czerwony przewdd akumulatora jest
podtaczony do zacisku dodatniego (+) akumulatora.

5. Odkreci¢ $rube i nakretke zacisku ujemnego (-)
akumulatora.

7. Zamocowacé ostone zacisku.
8. Zamontowac¢ schowek i wkreci¢ 4 $ruby.

9. Zamontowac lewy uchwyt, jesli zostat wymontowany.
Patrz Demontaz i montaz uchwytow (TS 220T) na
stronie 52.

Demontaz i montaz uchwytéw (TS
220T)

Uwaga: Uchwyty stanowig wyposazenie dodatkowe
dla modeli TS 215T oraz TS 217T.

1. Wykreci¢ 2 $ruby i wymontowaé uchwyt po lewej
stronie.

2. Wykreci¢ 2 sruby i wymontowa¢ uchwyt po prawej
stronie.

3. Zamontowac¢ uchwyty, wykonujgac czynnosci
w odwrotnej kolejnosci.
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Przeznaczenie

Wstep

OSTRZEZEN|EZ Przed uzyciem

produktu nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem
dotyczacym bezpieczenstwa.

A

Rozpoczecie uzytkowania Husqvarna
Connect

1. Pobierz aplikacje Husqvarna Connect na swoim
urzadzeniu mobilnym.

2. Zarejestruj sie w aplikacji Husqvarna Connect.

w

Wykonaj instrukcje wyswietlane w aplikacji
Husqvarna Connect, aby nawigza¢ potaczenie
i zarejestrowac produkt.

Uzupetnianie paliwa

e OSTRZEZEN|EZ Benzyna jest

niezwykle tatwopalna. Zachowa¢ szczegélng
ostrozno$¢ i uzupetnia¢ paliwo na zewnatrz;
patrz Zasady bezpieczeristwa dotyczgce
paliwa na stronie 49.

OSTRZEZENIE: Nie uzywac

zbiornika paliwa jako podpérki.

A UWAGA: Nieprawidtowy rodzaj paliwa

moze doprowadzi¢ do uszkodzenia silnika.
Silnik jest zasilany benzyng o minimalnej liczbie
oktanowej wynoszacej 91 RON (87 AKI) bez domieszki
oleju. Zalecamy stosowanie biodegradowalnej benzyny
alkilowanej. Nie uzywa¢ benzyny zawierajacej ponad
10% etanolu.

* Sprawdzi¢ poziom paliwa przed uzyciem maszyny
i uzupetni¢ go w razie potrzeby.

« Nie napehiac¢ zbiornika paliwa catkowicie.
Pozostawi¢ co najmniej 2,5 cm wolnej przestrzeni.

Regulacja fotela

A

1. Aby przesung¢ fotel do przodu lub do tytu, nalezy
potozy¢ stopy na podndzku.

OSTRZEZEN|EZ Nie regulowaé

fotela podczas uzywania maszyny.

2. Przesuna¢ dzwignie ponizej przedniej krawedzi
fotela w gore i ustawi¢ fotel w prawidtowym
potozeniu.

Czynnosci do wykonania przed
uruchomieniem urzgdzenia

OSTRZEZENIE: przed obstuga
produktu nalezy uwaznie i ze
zrozumieniem przeczytaé rozdziat
poswigcony bezpieczenstwu i instrukcje
1. Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego. Patrz
Sprawdzanie poziomu oleju silnikowego na stronie
62.

obstugi.
2. Napetni¢ zbiornik paliwa paliwem. Patrz
Uzupetnianie paliwa na stronie 53.

3. Upewnic¢ sig, ze zawor odcinajacy paliwo jest
otwarty. Zawér odcinajacy paliwo jest otwarty,
gdy wystep jest zwrécony w kierunku przewodu
paliwowego.

4. Upewni¢ sig, ze uktad napgdowy jest wigczony.
Patrz Wigczanie i wylgczanie uktadu napedowego
na stronie 54.

5. Ustawi¢ zespot thacy w najwyzszej pozycji. Patrz
Regulacja wysokosci koszenia na stronie 55.

2199 - 002 - 20.02.2024

53



Uruchamianie produktu

1. Upewni¢ sie, ze zespdt tnacy jest wytgczony. Patrz
Wigczanie i wylaczanie zespofu tngcego na stronie
55.

Usigéc¢ na fotelu w pozyciji pracy.

3. Zaciaggna¢ hamulec postojowy. Patrz Zatgczanie
i zwalnianie hamulca postojowego na stronie 54.

4. Ustawi¢ dzwignie gazu w pozycji pétgazu (A).

7. Ustawi¢ dzwignie gazu na peten gaz (B).

$=o00000gy
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5. Obroci¢ kluczyk do potozenia start. Po uruchomieniu
silnika natychmiast zwolni¢ kluczyk. Po zwolnieniu
kluczyk zaptonu automatycznie powraca do
pofozenia wigczenia ().

R=oH00009) @

A

UWAGA: Wigczanie nozy w czasie,
gdy silnik pracuje z peing predkoscia,
powoduje znaczne obcigzenie paskow

napedowych. Przed ustawieniem dzwigni
gazu w pofozeniu petnego gazu nalezy
wigczy¢ zespot tnacy.

Wigczanie i wytgczanie uktadu

napedowego

Aby przestawi¢ produkt przy wytaczonym silniku, uktad
napedowy musi by¢ wytgczony.

A

posrednich.

UWAGA: Upewni¢ sig, ze dzwignia
jest ustawiona w jednym z dwéch
skrajnych potozen. Nie korzysta¢ z potozen

Dzwignia wigczania i wytgczania uktadu napgdowego
znajduje sig za prawym tylnym kotem.

UWAGA: Nie uruchamiaé

rozrusznika na dtuzej niz przez 5 sekund
za kazdym razem. Jesli silnik sie nie
uruchomi, odczeka¢ 15 sekund przed
ponowng proba.
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6. Pozwoli¢, aby silnik pracowat ,na p6t gazu” przez 3—
5 minut przed przej$ciem do petnego obcigzenia.

« Wecisna¢ dzwignie catkowicie, aby wiaczy¢ uktad

napedowy.

« Wysuna¢ dzwignie catkowicie, aby wytgczy¢ uktad

napedowy.

Zatgczanie i zwalnianie hamulca

postojowego

* Aby wigczy¢ hamulec postojowy, nalezy wykona¢

ponizsze czynnosci.
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a) Catkowicie wcisng¢ pedat hamulca postojowego
(A) i pociggna¢ do gory blokade hamulca
postojowego (B).

b) Zwolni¢ pedat hamulca postojowego.
« Aby zwolni¢ hamulec postojowy, nacisng¢ i zwolni¢
pedat hamulca postojowego.

Wigczanie i wytaczanie zespotu
tngcego

A

«  Wyciggna¢ przycisk WOM, aby wiaczy¢ zespot
tnacy.

OSTRZEZENIE: Nie wolno

uzywac zespotu tngcego bez deflektora
zamontowanego na wylocie trawy.

geeocTgg

«  Wecisng¢ przycisk WOM, aby wylaczy¢ zespot tnacy.

Regulacja wysokos$ci koszenia

» Pociagna¢ dzwignie wysokosci koszenia w kierunku
fotela i unieruchomi¢ w 1 z wycie¢, aby ustawi¢
wysoko$¢ koszenia.

Obsluga produktu
1. Uruchomi¢ silnik. Patrz Uruchamianie produktu na
stronie 54.

2. Zwolni¢ hamulec postojowy. Patrz Zalgczanie
i zwalnianie hamulca postojowego na stronie 54.

3. Delikatnie nacisngé¢ pedat jazdy do przodu (A) lub
pedat jazdy do tytu (B). Predko$¢ wzrasta wraz
z naciskiem wywieranym na pedat.

=

Uwaga: Po zwolnieniu pedat jazdy do przodu
i pedat jazdy do tytlu powracaja do potozenia
neutralnego.

4. Aby zahamowag, zwolnié pedaty.

5. Wybra¢ prawidtowg wysoko$¢ koszenia. Patrz
Regulacja wysokosci koszenia na stronie 55.

6. Wiaczy¢ zespét tnacy. Patrz Wigczanie i wytgczanie
zespotu tngcego na stronie 55.

Korzystanie z tempomatu (TS 220T)

Tempomatu nalezy uzywac¢ wytacznie do jazdy do
przodu na gtadkich, prostych powierzchniach.

2199 - 002 - 20.02.2024

56



1. Nacisna¢ pedat jazdy do przodu (A). Utrzymaé
pedat jazdy do przodu w potozeniu, ktére zapewnia
odpowiednig predkosc¢ dla danego terenu.

2. Obraci¢ kluczyk zaptonu do potozenia wytgczenia
©).

2. Pociagna¢ blokadg tempomatu (B) w gére
i przytrzymac jq podczas zwalniania pedatu jazdy do
przodu.

3. Zwolni¢ blokade tempomatu, aby wiaczyé tempomat.

4. Nacisna¢ pedat jazdy do przodu, aby wytaczy¢
tempomat.

Korzystanie z systemu koszenia
podczas jazdy do tytu (ROS)

Uwaga: W przypadku préby jazdy maszyng do tytu,
gdy zespdt tnacy jest wigczony, silnik natychmiast sie
zatrzymuje. Wiaczy¢ uktad ROS, aby po wigczeniu
zespotu tnacego cofat sie wraz z produktem.

OSTRZEZENIE: Przed i w trakcie
ruchu urzadzenia do tytu nalezy patrze¢
w dot i za produkt, aby zapewnic
bezpieczenstwo innym osobom.

A\

1. Aby wiaczy¢ system ROS, przekreci¢ kluczyk
zaptonu w lewo, do pofozenia wtgczenia ROS.

"~

2. Powoli nacisng¢ pedat jazdy do tytu, aby ruszyc.
3. Aby wytgczy¢ system ROS, przekreci¢ kluczyk
zaptonu w prawo, do potozenia wigczenia silnika (l).

Wytaczanie produktu

1. Wylaczy¢ zespédt tnacy. Patrz Wigczanie
[ wytgczanie zespotu tngcego na stronie 55.

3. Gdy urzadzenie stoi nieruchomo, a silnik jest
wytaczony, zaciggng¢ hamulec postojowy. Patrz
Zaftgczanie i zwalnianie hamulca postojowego na
stronie 54.

Uzyskiwanie dobrych rezultatow
koszenia

* Aby zapewni¢ mozliwie jak najlepszg wydajnos¢,
regularnie wykonywac prace konserwacyjne przy
produkcie zgodnie z planem konserwacji. Patrz Plan
konserwacji na stronie 57.

* Nie kosi¢ trawy, gdy jest mokra. Mokra trawa moze
powodowaé niezadowalajacy rezultat koszenia.

* Nie wolno uzywac tancuchéw przeciwénieznych
podczas pracy z zespotem tngcym.

« Upewnic sig, ze zespdt tngcy jest wypoziomowany.
Patrz Regulacja rownolegfosci zespofu tngcego na
stronie 67.

« Jesli trawa jest wysoka, rozpocza¢ prace przy duzej
wysokosci koszenia i zmniejszac jg stopniowo.

« Jesli trawa jest wysoka i gruba, nalezy poruszac sig
produktem do przodu z niskg predkoscia.

* Podczas koszenia trawy uzywaé ustawienia petnego
gazu.

* Kosi¢ trawe wedtug nieregularnego wzoru.

» Podczas cigcia w poblizu drzew, krzewdw lub
Sciezek uzywac lewej strony zespotu tngcego. N6z
tnie okoto 15 mm od bocznej krawedzi zespotu
tnacego.
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* Podczas wycinania duzych obszaréw nalezy skrecaé
maszyng w prawo podczas 1 lub 2 skretéw
wokét obszaru roboczego. Ta procedura pozwoli na
wytadowywanie trawy z dala od krzewdw, ogrodzen
i podjazdoéw. Po okoto 2 skretach na obszarze pracy
nalezy rozpocza¢ koszenie w przeciwnym kierunku.

(==
)

» Aby uzyskaé najlepszy efekt koszenia, kosi¢ trawe
czesto.

Przeglad

OSTRZEZEN|EZ Przed

rozpoczeciem prac konserwacyjnych nalezy

przeczytaé ze zrozumieniem rozdziat
poswiecony bezpieczenstwu.

Plan konserwacji
X = zalecenia sg zawarte w niniejszej instrukcji obstugi.

O = zalecenia nie zostaty zawarte w niniejszej
instrukcji obstugi. Wykonanie przegladu nalezy zleci¢
autoryzowanemu warsztatowi obstugi techniczne;j.

Plan konserwac;ji Przed kazdym uzy- | Co 50 godz. lub
ciem/co tydzien raz w roku
Ogodlne Wyczysci¢ akumulator i zaciski. O
Sprawdzié poziom natadowania akumulatora. W ra- X
zie potrzeby natadowac akumulator.
Sprawdzi¢ wszystkie paski i kota pasowe pod ka-
tem zuzycia i uszkodzenia. Wymieni¢ zuzyte lub o
uszkodzone naklejki.
Wyczyscic¢ silnik i przektadnig. X X
Sprawdzi¢ wszystkie przewody pod katem uszko- o
dzen.
Nasmarowac produkt. Patrz wykaz punktéw smaro- X
wania.
Upewnic¢ sig, ze wszystkie elementy mocujace sg o
prawidtowo dokrecone.
Upewnic¢ sig, ze cisnienie we wszystkich oponach X X
jest prawidtowe.
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Plan konserwacji

Przed kazdym uzy-

Co 50 godz. lub

ciem/co tydzien raz w roku
Silnik Sprawdzi¢ waz paliwowy pod katem zuzycia i usz-
kodzenia. W razie konieczno$ci wymieni¢ przewod (0]
paliwowy.
Wymieni¢ filtr paliwa. X
Oczyscic filtr powietrza. X
Wymienic filtr powietrza.
Zdemontowacé ttumik i deflektor ciepta. X
Sprawdzi¢ poziom oleju silnikowego. W razie po- %
trzeby wla¢ odpowiednig ilo$¢ oleju silnikowego.
Wymienic¢ olej silnikowy.
Wymienic filtr oleju silnikowego.
Wymieni¢ $wiece zaptonowa.
Sprawdzi¢ obroty silnika. W razie potrzeby wyregu- o
lowa¢ predko$c¢ obrotows silnika.
Przekfadnia, ele- Sprawdzi¢ wentylator chtodzacy przektadni. X X
menty sterowania " -
i uktad napedowy | Zdemontowac kota i nasmarowac osie.
Upewni¢ sie, ze urzadzenie nie porusza sie, gdy %
pedaty znajdujg sie w potozeniu neutralnym.
Przetestowac tryby jazdy do przodu i do tytu przy o
réznych predkosciach.
Sprawdzi¢ przetacznik elementu sterujgcego zata- %
czaniem noza.
Sprawdzi¢ przetacznik dzwigni wysokosci koszenia. X
Sprawdzi¢ przetaczniki pedatéw jazdy do przodu X
i jazdy do tytu.
Sprawdzi¢ hamulec postojowy. X
Sprawdzi¢ uktad wykrywania obecnosci operatora %
(OPC).
Osprzet thacy Wyczysci¢ zespot tnacy, ostony pod paskiem oraz X
pod zespotem tngcym.
Sprawdzi¢ rownolegtos$¢ zespotu thgcego. Wyregu- X
lowac zespét tnacy, jesli to konieczne.
Sprawdzi¢ pasek zespotu tnacego pod katem zuzy- o
cia i uszkodzenia.
Sprawdzi¢ noze pod katem $ladéw zuzycia i usz-
kodzen. W razie potrzeby naostrzyé lub wymienié X
noze.
Sprawdzi¢ hamulce nozy (zaleznie od wyposaze- o
nia).
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Plan konserwacji

Przed kazdym uzy- | Co 50 godz. lub
ciem/co tydzien raz w roku

Pojemnik na trawe | Sprawdzi¢ pojemnik na trawe i przetaczniki pojem-

(tylko modele TC) | nika na trawe.

X

Plan smarowania

Nie kierowa¢ strumienia wody na podzespoty
elektryczne ani na tozyska. Detergent zwykle
zwigksza zakres uszkodzen.

Gdy produkt jest juz czysty, uruchomi¢ na krétki czas
zespot tnacy, aby usung¢ pozostatosci wody.

Czyszczenie silnika i tumika

Utrzymywac silnik i ttumik w czystosci i usuwaé z nich
$ciet trawe oraz zabrudzenia. Scieta trawa, ktéra
przedostanie sie do paliwa lub oleju w silniku, moze
zwiekszy¢ ryzyko pozaru oraz przegrzania silnika. Przed
wyczyszczeniem silnika poczekaé na jego ostygniecie.
Wyczys$ci¢ za pomocg wody i szczotki.

Scieta trawa wokét thumika szybko wysycha i stwarza
ryzyko pozaru. Uzy¢ szczotki lub usung¢ Scietg trawe
woda, gdy tlumik jest zimny.

Czyszczenie zespotu thacego

A. Ogdlne smarowanie. Nasmarowac potaczenie
smarne trzpienia oraz zeby elementéw zebatych
przekfadni kierowniczej i kolumny kierownicze;j.

B. Smarowanie silnika. Patrz Sprawdzanie poziomu
oleju silnikowego na stronie 62.

Czyszczenie produktu

OSTRZEZEN|EZ Nie nalezy uzywaé
produktu z peknietym lub brakujgcym

portem do przeptukiwania zespotu.

Istnieje ryzyko uderzenia wyrzucanymi
przedmiotami. Nalezy natychmiast wymieni¢
uszkodzony lub brakujgcy port do
przeptukiwania zespotu.

UWAGA: Nie stosowa¢ myjek
wysokoci$nieniowych ani parowych. Woda

moze przedostac sie do tozysk i potgczen
elektrycznych, co moze doprowadzi¢ do
powstania korozji i uszkodzenia produktu.

Wyczysci¢ produkt natychmiast po uzyciu.

« Nie nalezy czysci¢ nagrzanych powierzchni, takich
jak silnik, thumik i uktad wydechowy. Poczeka¢, az
powierzchnie ostygna, a nastepnie usung¢ trawe
i zabrudzenia.

* Przed umyciem wodg oczysci¢ szczotkg. Usungé
skoszong trawe i brud z przekfadni, powierzchni
wokot przektadni, wlotu powietrza przektadni
i silnika.

*  Wyczysci¢ gérng powierzchnie zespotu thgcego oraz

obszary pod ostonami paskéw i pod zespotem
tngcym. Czyszczenie zespotu tnacego, patrz
Czyszczenie zespolu tngcego na stronie 59.

« Do czyszczenia produktu uzy¢ biezacej wody
z weza ogrodowego. Nie uzywaé myjek
wysokocisnieniowych.

Produkt nalezy zaparkowa¢ w czystym miejscu na
trawniku, w poblizu zrédta wody z dostepem do
weza ogrodowego.

UWAGA: Nie kierowa¢ rynny
wyrzutowej w strone budynkoéw lub

pojazddw.

Upewni¢ sie, ze zespot tnacy jest wytaczony. Patrz
Wiaczanie i wytgczanie zespotu tngcego na stronie
55.

. Zatrzymac silnik. Patrz Wylgczanie produktu na

stronie 56.

. Zaciggna¢ hamulec postojowy. Patrz Zafgczanie

i zwalnianie hamulca postojowego na stronie 54.
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5.

Podiaczyé waz ogrodowy (A) do portu do
przeptukiwania zespotu (B) i otworzy¢ doptyw wody.

2. Upewni¢ sig, ze wlot powietrza do silnika nie jest
zablokowany.

10.
1.

12.

Usigéc¢ w fotelu i uruchomic¢ silnik. Patrz
Uruchamianie produktu na stronie 54.

UWAGA: Przed uruchomieniem
silnika ponownie sprawdzi¢ ten obszar,

aby upewni¢ sie, ze jest czysty.

3. Usunaé trawe i zabrudzenia za pomoca szczotki.

Demontaz i montaz pokrywy silnika

Zatgczy¢ zespot tnacy i pozostawié pracujacy

przy petnym otwarciu przepustnicy do czasu, az
bedzie czysty. Patrz Wigczanie i wytaczanie zespofu
tngcego na stronie 55.

Odtaczy¢ zespdt tnacy i wylaczyé¢ silnik, patrz
Whaczanie i wylaczanie zespofu tngcego na stronie
55 oraz Wylgczanie produktu na stronie 56.

Zamkna¢ doptyw wody i odtgczyé waz
doprowadzajgcy wode od portu do przeptukiwania
zespotu.

Ustawi¢ produkt w suchym miejscu.

Usigs¢ w fotelu i uruchomi¢ silnik. Patrz
Uruchamianie produktu na stronie 54.

Zalgczy¢ zespot tnacy i pozostawi¢ go w stanie
wigczenia do czasu wyschnigcia zespotu thgcego.

Czyszczenie wlotu powietrza do silnika

OSTRZEZEN|EZ Zatrzymac silnik.
W uktadzie wlotu powietrza znajdujg

sie obracajace sig czesci, ktére mogg
spowodowac obrazenia palcow.

Uwaga: Na ilustracji przedstawiono tylko jeden

typ

silnika. Silnik w urzadzeniu moze byé¢ inny, ale

procedura jest taka sama.

1.

Otworzy¢ pokrywe silnika.

1. Otworzy¢ pokrywe silnika.
2. Odiaczy¢ ztacze przewodu reflektorow (A).

3. Odchyli¢ pokrywe silnika do przodu i podnies¢, aby
zdja¢ ja z urzadzenia.

4. Aby zamontowac pokrywe silnika, wykonac
procedure w odwrotnej kolejnosci.

Sprawdzanie hamulca postojowego

1. Zaparkowaé na utwardzonej powierzchni na
pochytosci.

Uwaga: Na czas kontroli hamulca postojowego
nie parkowaé na trawiastym zboczu.

2. Zaciggna¢ hamulec postojowy. Patrz Zalgczanie
i zwalnianie hamulca postojowego na stronie 54.

3. Jesli urzadzenie zacznie jechaé, zleci¢ regulacje
hamulca postojowego autoryzowanemu punktowi
serwisowemu.

4. Nacisng¢ ponownie pedat hamulca postojowego,
aby zwolni¢ hamulec postojowy.
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Wymiana filtra paliwa

Uwaga: Na ilustracji przedstawiono tylko jeden typ
filtra paliwa. Filtr paliwa w urzadzeniu moze byé¢ inny, ale
procedura jest taka sama.

1. Otworzy¢ pokrywe silnika, aby uzyskaé¢ dostep do
filtra paliwa.

2. Zamkng¢ zawor odcinajacy paliwo.

3. Scisngé przewdd elastyczny zbiornika paliwa, aby
zapobiec wyciekom.

4. Odsung¢ opaski zaciskowe z filtra paliwa za pomocg
szczypiec z ptaskimi koncéwkami.

5. Wyciagnac filtr paliwa z koncéwek przewoddéw
elastycznych. Moze doj$¢ do wycieku niewielkiej
ilosci paliwa.

6. Wcisng¢ nowy filtr paliwa w koncéwki przewodow
elastycznych. Zastosowaé ptynny detergent na
koncdéwkach filtra paliwa, aby utatwié¢ potaczenie.

7. Wcisng¢ zaciski przewodoéw elastycznych tak, aby
przylegaty do filtra.

)

Czyszczenie i wymiana filtra powietrza

Uwaga: Na ilustracji przedstawiono tylko jeden typ
filtra powietrza. Filtr powietrza w urzadzeniu moze by¢
inny, ale procedura jest taka sama.

1. Obréci¢ 2 pokretta o % obrotu w lewo.

2. Zdja¢ pokrywe filtra powietrza.

4. Aby wyczyscic piankowy filtr powietrza, nalezy
wykonaé ponizsze czynnosci.
a) Wymontowaé piankowy filtr powietrza z wktadu
filtra powietrza.
b) Oczysci¢ piankowy filtr powietrza tagodnym
detergentem.
c) Poczeka¢, az piankowy filtr powietrza wyschnie.
d) Zamontowac piankowy filtr powietrza na wktadzie
filtra powietrza.
5. Aby wyczysci¢ papierowy filtr powietrza, nalezy
wykonaé ponizsze czynnosci.
a) Uderzy¢ papierowym filtrem powietrza o twardg
powierzchnie.
b) Przedmucha¢ sprezonym powietrzem od
wewnetrznej strony papierowego filtra powietrza.

c UWAGA: Jesii papierowego filtra

powietrza nie uda sig¢ wyczysci¢,
wymieni¢ papierowy filtr powietrza.
6. Zamontowac filtr powietrza, wykonujac powyzsze
czynno$ci w odwrotnej kolejnosci.
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Sprawdzenie i wymiana $wiecy

zaptonowej
Otworzy¢ pokrywe silnika.

2. Odtgczyc¢ fajke Swiecy zaptonowej i oczysci¢ obszar
wokot Swiecy zaptonowej.

3. Wymontowa¢ $wiece zaptonowg za pomocg klucza
do $wiec.

4. Kontrola $wiecy zaptonowej. Wymieni¢ ja, jesli
elektrody sa spalone lub jesli izolacja jest peknieta
lub uszkodzona. Jesli $wieca nie jest uszkodzona,
wyczysci¢ jg stalowg szczotka.

5. Zmierzy¢ odstep miedzy elektrodami i upewnic¢ sie,

ze jest prawidtowy. Patrz Dane techniczne na stronie
75.

6. Zgigc¢ elektrode boczna, aby wyregulowaé odstep
pomiedzy elektrodami.

7. Umiesci¢ Swiece zaptonowg z powrotem i przekrecic
ja recznie, az dotknie gniazda.

8. Dokreci¢ $wiece zaptonowa za pomoca klucza do
Swiec, az podktadka zostanie $cisnieta.

9. Dokreci¢ uzywang $wiece zaptonowg dodatkowo
o % obrotu, a nowg $wiece o 4 obrotu.

UWAGA: $wiece, ktore nie
zostang odpowiednio dokrecone, mogg
spowodowacé uszkodzenie silnika.
10. Podtaczy¢ fajke $wiecy zaptonowe;j.
c UWAGA: Nie uruchamiaé silnika,

jesli Swieca zaptonowa lub przewod
zaptonowy sg wymontowane.

Sprawdzanie poziomu oleju

silnikowego

Uwaga: Na ilustracji przedstawiono tylko jeden
typ silnika. Silnik w urzadzeniu moze by¢ inny, ale
procedura jest taka sama.

1. Zaparkowac¢ produkt na réwnym podtozu i wyltaczy¢
silnik.

2. Otworzy¢ pokrywe silnika.

3. Poluzowac i wyja¢ pretowy wskaznik poziomu oleju.

4. Zetrzec olej z pretowego wskaznika poziomu oleju.

o

Wihozy¢ z powrotem pretowy wskaznik poziomu oleju
i dokreci¢ go.

6. Poluzowac i wyciggna¢ pretowy wskaznik poziomu
oleju, po czym odczyta¢ poziom oleju.

7. Poziom oleju musi znajdowac sie miedzy
oznaczeniami na pretowym wskazniku poziomu
oleju. Jesli poziom oleju znajduje sie w poblizu
oznaczenia ,ADD” (Uzupetnij), dola¢ oleju do
oznaczenia ,FULL” (Petny).

8. WIac olej przez otwor, w ktérym umieszczany jest
pretowy wskaznik poziomu oleju. Uzupetniaé poziom
oleju powoli.

Uwaga: Patrz Dane techniczne na stronie

75, aby uzyskac informacje dotyczace polecanych
przez nas rodzajéw oleju silnikowego. Nie miesza¢
réznych typéw oleju.

9. Dokreci¢ pretowy wskaznik poziomu oleju.

10. Uruchomi¢ silnik i pozostawi¢ go na biegu jatowym
na ok. 30 sekund.

11. Zatrzymac silnik.

12. Odczekaé 30 sekund i ponownie sprawdzi¢ poziom
oleju.

Wymiana oleju silnikowego

Jezeli silnik jest zimny, przed spuszczeniem oleju
silnikowego uruchomic silnik na 1-2 minuty. Dzigki temu
olej silnikowy bedzie ciepty, a jego spuszczenie bedzie
szybsze.
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OSTRZEZENIE: Przed

spuszczeniem oleju silnik powinien by¢
wytgczony przez 1-2 minuty. Olej staje
sie bardzo goracy i moze spowodowaé
poparzenia. Poczekac na ostygnigcie silnika
przed spuszczeniem oleju silnikowego.

A
A

1. Wymontowac¢ przewdd spustowy oleju (A) z uchwytu
(B) i przetozy¢ przewdd spustowy oleju przez
szczeling (C).

OSTRZEZEN|EZ W przypadku

rozlania oleju silnikowego na ciato, zmy¢ go
wodg z mydtem.

2. Umiesci¢ zbiornik pod korkiem spustowym oleju.
3. Wyjac pretowy wskaznik poziomu oleju.

4. Zdjac¢ zaslepke z zaworu spustowego oleju na
przewodzie spustowym oleju i spusci¢ olej silnikowy
do pojemnika.

5. Po spuszczeniu catego oleju zamontowaé zaslepke
na zaworze spustowym oleju.

6. Jesli silnik jest wyposazony w filtr oleju, wymienic filtr
oleju. Patrz Wymiana filtra oleju na stronie 63.

7. WiIa¢ powoli olej przez otwor na pretowy
wskaznik poziomu. Uzyé oleju o lepkosci zgodnej
z zakresem temperatur w miejscu uzytkowania
maszyny, kierujac si¢ ponizszg ilustracjg. Patrz
Dane techniczne na stronie 75.

20°C_-10°C_ 0°C_10°C20°C  30°C 40°C

SAE40

SAE30

SAE20W-50 :
S‘AE10V\‘I-40 :

—SAEiwar ‘:

SAEsWZ0 ]

4°F 4°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

UWAGA: Nie miesza¢ réznych

typow oleju.

A

8. Zamontowac pretowy wskaznik poziomu oleju.

9. Przekazac¢ zuzyty olej silnikowy do utylizacji.

Wymiana filtra oleju

OSTRZEZENIE: stosowa¢ rekawice
ochronne. W przypadku rozlania oleju
silnikowego na ciato, zmy¢ go wodg
z mydtem.
Uwaga: Na ilustracji przedstawiono tylko jeden typ
filtra oleju. Filtr oleju w urzadzeniu moze by¢ inny, ale
procedura jest taka sama.

1. Spuscic¢ olej silnikowy. Patrz Wymiana oleju
silnikowego na stronie 62.

2. Obrdcic filtr oleju w lewo, aby go wymontowadé.

3. Delikatnie nasmarowa¢ gumowa uszczelke na
nowym filtrze oleju za pomocg nowego oleju
silnikowego.
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4. Przekrecic filtr oleju rekg w prawo, az do momentu
uzyskania odpowiedniego ustawienia gumowe;j
uszczelki, a nastepnie wykonaé jeszcze pot obrotu.

5. Napetnic¢ silnik nowym olejem silnikowym. Patrz
Wymiana oleju silnikowego na stronie 62.

6. Uruchomi¢ silnik i pozostawi¢ go na biegu jatowym
na 3 minuty.

7. Wylaczy¢ silnik i upewnic sie, ze z filtra oleju nie
wycieka olej.

8. Dolac oleju silnikowego, aby uzupetni¢ poziom

o0 ilo$¢ oleju znajdujgcego sie w nowym filtrze oleju.

Wymiana giéwnego bezpiecznika
Bezpiecznik gtéwny znajduje sie w gniezdzie
bezpiecznika na przekazniku rozruchu, pod fotelem.
1. Przechyli¢ fotel do przodu.

2. Wymontowac ztacze z gniazda bezpiecznika.

3. Wyciagna¢ bezpiecznik gtéwny z gniazda
bezpiecznika.

4. Wymieni¢ uszkodzony bezpiecznik na nowy (tego
samego typu). Patrz Dane techniczne na stronie
75.

Jesli gltéwny bezpiecznik znéw sig przepali w krotkim

czasie po wymianie, oznacza to, ze wystepuje zwarcie.

Przed ponownym uzyciem produktu nalezy usung¢
przyczyne zwarcia.

t.adowanie akumulatora

Natadowaé akumulator, jesli jest zbyt staby, aby
uruchomié¢ silnik.

1. Podtaczy¢ dodatni (+) przewdd tadowania do zacisku
dodatniego (+) (A) elektromagnesu rozrusznika.

2. Podtaczy¢ ujemny (-) przewdd tadowania do
ujemnego (-) punktu potgczenia (B).

3. Uzy¢ standardowej fadowarki akumulatoréw.

UWAGA: Nie uzywaé tadowarki
rozruchowej. Spowoduje to uszkodzenie

ukfadu elektrycznego produktu.

4. Zawsze odigcza¢ stacje tadujaca przed
uruchomieniem silnika.

Awaryjne uruchamianie silnika

Jesli akumulator jest zbyt staby, aby uruchomi¢ silnik,
mozna skorzystac z kabli wspomagajacych w celu
uruchomienia w trybie awaryjnym. Produkt ma instalacje
12 V z ujemng masg. Produkt uzywany do rozruchu
awaryjnego musi réwniez mie¢ instalacje 12 V z ujemng
masa.

Podtaczanie kabli rozruchowych
OSTRZEZEN|EZ Istnieje ryzyko
wybuchu gazéw, ktére wydobywajg sie

z akumulatora. Nie podtgcza¢ ujemnego
zacisku natadowanego akumulatora do lub
w poblizu ujemnego zacisku roztadowanego
akumulatora.

A UWAGA: Nie uzywacé kosiarki do
awaryjnego uruchamiania innych pojazdéw.
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1. Podiaczyé jeden koniec czerwonego przewodu 1. Wymontowac lewy uchwyt, jesli jest zamontowany.
akumulatora do DODATNIEGO (+) zacisku (A) na Patrz Demontaz i montaz uchwytow (TS 220T) na
przekazniku uruchamiania pod fotelem. stronie 52.

Przechyli¢ fotel do przodu.
3. Wykreci¢ 4 $ruby i wymontowac¢ schowek.

2. Podtaczyé drugi koniec czerwonego przewodu 4. Zdja¢ ostone zacisku zlokalizowana na czarnym
do DODATNIEGO (+) zacisku (B) natadowanego przewodzie akumulatora.

akumulatora. 5. Wymontowac¢ $rube, podktadke i nakretke oraz

doprowadzac¢ do zwarcia koncow
czerwonego przewodu z podwoziem.
Spowoduje to zwarcie.

: L odtgczy¢ czarny przewdd akumulatora od zacisku
Q OSTRZEZENIE: Nie ujemnego (-) akumulatora.

3. Podtaczy¢ jeden koniec czarnego kabla do
UJEMNEGO (-) zacisku (C) w petni natadowanego
akumulatora.

4. Podtaczy¢ drugi koniec czarnego przewodu do
MASY PODWOZIA (D), z dala od zbiornika paliwa
i akumulatora.

Odtgczanie kabli rozruchowych

Uwaga: Odtaczy¢ kable rozruchowe, wykonujac

w odwrotnej kolejnosci czynnosci zwigzane 6. Zdjac ostong zacisku zlokalizowang na czerwonym
z podtgczeniem. przewodzie akumulatora.
7. Odkreci¢ $rube i nakretke i odtgczyé czerwony
przewod akumulatora od zacisku dodatniego (+)
2. Odtaczy¢ CZARNY przewdd od natadowanego akumulatora.
akumulatora.

3. Odtaczy¢ CZERWONY przewdd od 2 akumulatorow.

1. Odtaczyé CZARNY przewdd od podwozia.

8. Ostroznie wyja¢ akumulator.
9. Umiesci¢ nowy akumulator na miejscu.

Wymiana akumulatora 10. Podigaczy¢ czerwony przewéd akumulatora do
zacisku dodatniego (+) akumulatora, a nastepnie

OSTRZEZENIE: Ryzyko porazenia przykrecié nakretke i Srube.
pradem i poparzen. Nie uzywaé 11. Zatozy¢ ostoneg zacisku zlokalizowang na
metalowych opasek na nadgarstek czerwonym przewodzie akumulatora.
ani innych metalowych alfcesoriéw. 12. Podtaczy¢ czarny przewdd akumulatora do zacisku
Metalowe przedmioty, ktore dotkng ujemnego (-) akumulatora, a nastepnie przykrecié
stykoéw akumulatora, mogg spowodowac nakretke oraz $rube i zatozy¢ ostong zacisku.

poparzenia, porazenie pradem elektrycznym

i zwarcie w akumulatorze. 13. Zatozy¢é pokrywe akumulatora i zamocowac opaske.
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14. Zamontowac¢ schowek i wkreci¢ 4 Sruby.

5. Wymontowaé sprezyng (A) z uchwytu sprezyny (B),
aby zmniejszy¢ naprezenie pasa zespotu tngcego.

15. Zamontowac lewy uchwyt, jesli zostat wymontowany.
Patrz Demontaz i montaz uchwytow (TS 220T) na
stronie 52.

Cisnienie w oponie

Upewnic¢ sie, ze cisnienie we wszystkich 4 oponach jest
prawidtowe. Patrz Dane techniczne na stronie 75.

Zespot thgcy
Demontaz i montaz zespotu thacego

1. Wylgczy¢ zespot tnacy i zatrzymac silnik.
2. Ustawi¢ zespdt tnacy w najnizszej pozyciji.

3. Wykreci¢ 3 $ruby i wymontowac lewg ostone paska.

4. Wykreci¢ 3 $ruby i wymontowac prawag ostone
paska.

6. Zdjac pasek zespotu tnacego z kota pasowego
silnika.

7. Aby odtaczy¢ przednie ciggto, wykonac¢ ponizsze
czynnosci.

a) Wymontowac spinke (C) i podktadke (D).

b) Odtaczy¢ przednie ciegto (E) od uchwytu (F) na
zespole tnacym.

c) Umiescic¢ ciegto przednie w uchwycie ciegta
przedniego.

8. Aby odtgczy¢ 2 tylne ciegta, wykona¢ ponizsze
czynnosci. Jedno tylne ciggto znajduje sig po lewej
stronie, a drugie po prawe;j stronie.
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OSTRZEZENIE: Zespot thacy Regulacja réwnolegtosci zespotu tnacego

jest ciezki. Podczas odtgczania 2
tylnych ciegiet za pomoca tomu

lub odpowiednika podtozonego pod
zespot tnacy podtrzymac ciezar zespotu
tngcego.

A

a) Wymontowac¢ spinke (G) i podktadke (H)
z przedniego konca lewego tylnego ciegta.

Przeprowadzanie regulacji bocznej zespolu thacego

Jesli wysoko$c¢ koszenia po prawej i lewej stronie
nie jest taka sama, mozna wyregulowa¢ wysoko$c¢
koszenia.

1. Upewnic sie, ze cisnienie we wszystkich 4 oponach
jest prawidtowe. Patrz Cisnienie w oponie na stronie
66.

2. Zaparkowac produkt na réwnym podtozu.

Ustawi¢ zespo6t thacy w najwyzszej pozyciji.

4. Zmierzy¢ odlegtos¢ (X) od dolnej krawedzi zespotu
tnacego do podtoza z lewej i z prawej strony.
Odlegtos¢ musi by¢ taka sama z 2 stron.

el

®] T 7 1®

c OSTRZEZEN|E! Noze na

zespole tngcym sg ostre i mogg
spowodowac obrazenia. Stosowac
5. Poluzowa¢ przeciwnakretki na ogranicznikach
wysokosci koszenia.

b) Odtaczyé zespot tnacy od lewego tylnego ciggta.

c) Jedna reka pociagnaé i przytrzymaé dzwignie
wysokosci koszenia w najnizszym potozeniu.
Wymontowac spinke i podktadke z prawego
tylnego ciegta.

e OSTRZEZEN'E Nie zwalnia¢

rekawice ochronne.

dzwigni wysokosci koszenia.
Mechanizm regulacji wysokosci
koszenia jest sprezynowy. Sita
wywierana przez sprezyne moze
spowodowac zmiazdzenie, jesli
dzwignia wysokosci koszenia nie
zostanie pociggnigta i przytrzymana.

d) Odtaczyc¢ zespdt thacy od prawego tylnego
ciegta.
e) Ostroznie zwolni¢ dzwignie wysokosci koszenia.

c OSTRZEZEN|EZ Mechanizm

regulacji wysokosci koszenia jest
sprezynowy. Sita wywierana przez

9. Ustawi¢ dzwignie wysokosci koszenia w najwyzszym 6.

potozeniu.

sprezyne moze spowodowac
zmiazdzenie. Nalezy trzymac¢ czesci
ciata z dala od maszyny.

Uwaga: Ograniczniki wysokos$ci koszenia
znajdujq sie za zespotem tnacym, przed tylnymi
kotami.

Wyregulowaé nakretki na ogranicznikach wysokosci
koszenia tak, aby wysokos$¢ koszenia zespotu
10. Wymontowac zespot tnacy z maszyny. tngcego byta taka sama po lewej i prawej stronie.

11. Zamontowac zespét tnacy, zachowujgc odwrotng a) Obracanie nakretek w lewo powoduje

kolejno$¢ czynnosci.

e UWAGA: Upewni¢ sie, ze pasek

napedowy jest zatozony prawidtowo i nie
zostanie $cisnigty podczas montazu
zespotu tnacego.

opuszczanie zespotu tngcego.
b) Obracanie nakretek w prawo powoduje
podnoszenie zespotu tngcego.

Ponownie zmierzy¢ odlegtos$é. Wyregulowac tak, aby
2 strony byly réwne.
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8. Po zakonczeniu regulacji bocznej dokreci¢
przeciwnakretki.

9. Zacza¢ koszenie trawy i sprawdzi¢ wyniki. W razie
potrzeby dokona¢ regulaciji.

Przeprowadzanie regulacji wzdtuznej zespolu thagcego

Przed wyregulowaniem podtuznym zespét tnacy

musi zosta¢ wyregulowany poprzecznie. Patrz
Przeprowadzanie regulacji bocznej zespotu tngcego na
stronie 67.

1. Upewni¢ sie, ze ci$nienie we wszystkich 4 oponach
jest prawidtowe. Patrz Cisnienie w oponie na stronie
66.

2. Zaparkowac¢ produkt na réwnym podtozu.

Ustawi¢ zesp6t tnacy w najwyzszej pozyciji.

4. Zmierzy¢ odlegtosé od dolnej krawedzi zespotu
tngcego do podtoza z tytu (A) i z przodu (B).
Odlegtos¢ z przodu musi by¢ o 5-10 mm mniejsza
niz z tytu.

OSTRZEZEN|EZ Noze na

zespole tngcym sg ostre i moga
spowodowac obrazenia. Stosowac¢
rekawice ochronne.

c) Po zakonczeniu regulacji z przodu dokrecié¢
przeciwnakretke.

Sprawdzanie nozy

A

1. Zdemontowaé zespédt tnacy. Patrz Demontaz
i montaz zespotu tngcego na stronie 66.

UWAGA:; Uszkodzone lub niewtasciwie
wywazone noze mogg uszkodzi¢ produkt.
Wymieni¢ uszkodzone noze. Naostrzenie

i wywazenie tepych nozy nalezy zleci¢
autoryzowanemu punktowi serwisowemu.

2. Przyjrzec sie nozom, aby sprawdzi¢, czy nie sg
uszkodzone, i naostrzyc¢ je w razie potrzeby.
Wymiana nozy

1. Zdemontowac zespét tnacy. Patrz Demontaz
i montaz zespotu tngcego na stronie 66.

2. Zablokowa¢ n6z drewnianym klockiem.

5. Jesli konieczna jest regulacja z przodu, poluzowaé¢
przeciwnakretke i obroci¢ nakretke na przednim
ciggle.

3. Wykreci¢ $rube (A) z podktadka (B) i wymontowaé
noéz (C).

4. Zamontowac nowe noze z wygietymi koncéwkami
w kierunku zespotu tngcego.

Uwaga: Przednie ciegto znajduje sig z przodu
produktu, za ttumikiem.

a) Obracanie nakretki w lewo powoduje
opuszczanie przedniej czesci zespotu thacego.

b) Obracanie nakretki w prawo powoduje
podnoszenie zespotu tngcego.

niewlasciwego typu noza moze
powodowaé wyrzucanie przedmiotow

z zespotu thgcego i doprowadzi¢ do
powaznych obrazen. Nalezy uzywac¢
wytgcznie nozy podanych w czesci Dane
techniczne na stronie 75.

e OSTRZEZEN|E! Zamontowanie

5. Dokreci¢ $ruby momentem 58.5-69.5 Nm.

6. Zamontowac zespot tnacy. Patrz Demontaz i montaz
zespotu tngcego na stronie 66.

Wymiana paska zespotu thacego

1. Zdemontowac zespét tnacy. Patrz Demontaz
i montaz zespotu tngcego na stronie 66.

2. Usuna¢ zabrudzenia i trawe z obszaru obudéw
fozysk, kot pasowych nozy oraz z gérnej powierzchni
zespotu tngcego.
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3. Wykreci¢ nakretke (A) oraz wymontowac¢ podktadke
(B) i koto pasowe posredniczace (C).

4. Zdjac¢ pasek zespotu tnacego (D) z kot pasowych
nozy na zespole tngcym.
5. Zatozy¢ nowy pasek napedowy, wykonujac dziatania
w odwrotnej kolejnosci.
a) Upewnic sig, ze pasek zespotu tngcego jest
prawidtowo zatozony na wszystkie kota pasowe.

UWAGA: Upewni¢ sie, ze pasek
zespotu tngcego jest prawidtowo
zatozony i nie jest uszkodzony.

A

Zapoznac¢ sig z naklejkg dotyczacg
prowadzenia paska na zespole tngcym.

Regulacja kétek podporowych

Kotka podporowe utrzymuja zespét tnacy

w prawidtowym potozeniu na podtozu i zapobiegajg
zdzieraniu darni w prawie wszystkich warunkach
terenowych. Kétka podporowe sg prawidtowo
wyregulowane, jesli sg troche uniesione ponad podtoze,
gdy zespdt koszacy jest na prawidtowej wysokosci.

1. Zaparkowaé na réwnym podtozu i wytgczy¢ silnik.

2. Ustawi¢ zespdt thacy na wymagang wysoko$¢
koszenia. Patrz Regulacja wysokosci koszenia na
stronie 55.

3. Odkreci¢ nakretke (A), wykrecic srube (B), zdjaé
podkiadke (C) i wymontowa¢ kétko podporowe (D)

i tuleje (E).

J/Q

4. Zamontowac kétko podporowe, tuleje, $rube,
podktadke i nakretke w 1 z 3 otwordw.

5. Wyregulowa¢ wszystkie kotka podporowe wedtug
takiej samej procedury.

Rozwigzywanie problemow

Schemat diagnostyki

Jesli nie mozna znalez¢ rozwigzania problemu
w niniejszej instrukcji obstugi, skontaktowac sie
z autoryzowanym centrum serwisowym Husqvarna.
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Problem

Przyczyna

Postepowanie

Rozrusznik nie wymusza obrotow sil-
nika.

Hamulec postojowy nie jest zaciag-
niety.

Zaciggna¢ hamulec postojowy. Patrz
Zatgczanie [ zwalnianie hamulca po-
stojowego na stronie 54.

Zespot tnacy jest wigczony.

Wytaczy¢ zespot tnacy. Patrz Wig-
czanie i wylgczanie zespofu tngcego
na stronie 55.

Bezpiecznik gtéwny jest przepalony.

Wymieni¢ bezpiecznik gtéwny. Patrz
Wymiana gtownego bezpiecznika na
stronie 64.

Blokada zaptonu jest uszkodzona.

Zwrdci¢ sie do punktu serwisowego
Husqvarna.

Potaczenie miedzy przewodem
a akumulatorem jest nieprawidiowe.

Sprawdzi¢, czy akumulator jest pra-
widtowo podtaczony. Patrz Podfgcza-
nie akumulatora na stronie 52.

Akumulator jest zbyt staby.

Natadowaé akumulator. Patrz £ado-
wanie akumulatora na stronie 64.

Rozrusznik jest uszkodzony.

Zwrdci¢ sie do punktu serwisowego
Husqvarna.

Silnik nie uruchamia sig, gdy rozrusz-
nik obraca silnikiem.

Brak paliwa w zbiorniku.

Napeic zbiornik paliwa paliwem.
Patrz Uzupefnianie paliwa na stronie
53.

Swieca zaptonowa jest uszkodzona.

Sprawdzi¢ $wiece zaptonowe. W ra-
zie potrzeby wymieni¢ $wiece zapto-
nowe. Patrz Sprawdzenie i wymiana
Swiecy zaptonowej na stronie 62.

Przewod zaptonowy jest uszkodzony.

Zwrdci¢ sie do punktu serwisowego
Husqvarna.

Gaznik lub przewod paliwowy jest za-
brudzony.

Zwrdci¢ sie do punktu serwisowego
Husqvarna.

Filtr paliwa jest niedrozny.

Wymienic filtr paliwa. Patrz Wymiana
filtra paliwa na stronie 61.
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Problem

Przyczyna

Postgpowanie

Silnik nie pracuje ptynnie.

Swieca zaptonowa jest uszkodzona.

Sprawdzi¢ $wiece zaptonowe. W ra-
zie potrzeby wymieni¢ $wiece zapto-
nowe. Patrz Sprawdzenie i wymiana
Swiecy zapfonowej na stronie 62.

Gaznik jest nieprawidtowo ustawiony.

Zwrocic¢ sie do punktu serwisowego
Husqvarna.

Niedrozny filtr powietrza.

Wyczysci¢ lub wymienic¢ filtr powie-
trza. Patrz Czyszczenie i wymiana fil-
fra powietrza na stronie 61.

Odpowietrznik zbiornika paliwa jest
zablokowany.

Zwréci¢ sig do punktu serwisowego
Husqvarna.

Gaznik lub przewod paliwowy jest za-
brudzony.

Zwrocic¢ sie do punktu serwisowego
Husqvarna.

Filtr paliwa jest niedrozny.

Wymienic¢ filtr paliwa. Patrz Wymiana
filtra paliwa na stronie 61.

Silnik nie generuje mocy.

Niedrozny filtr powietrza.

Wyczysci¢ lub wymienic¢ filtr powie-
trza. Patrz Czyszczenie i wymiana fil-
tra powietrza na stronie 61.

Swieca zaptonowa jest uszkodzona.

Sprawdzi¢ $wiece zaptonowe. W ra-
zie potrzeby wymieni¢ $wiece zapto-
nowe. Patrz Sprawdzenie i wymiana
Swiecy zapfonowej na stronie 62.

Gaznik lub przewdd paliwowy jest za-
brudzony.

Zwrocic sie do punktu serwisowego
Husqvarna.

Linka przepustnicy jest nieprawidfo-
wo wyregulowana.

Zwréci¢ sie do punktu serwisowego
Husqvarna.

Silnik wytgcza sie podczas préby

przemieszczania urzgdzenia do tytu.

System koszenia podczas jazdy do
tytu (ROS) nie jest wiaczony.

Wiaczy¢ system koszenia podczas
jazdy do tytu (ROS). Patrz Korzysta-
nie z systemu koszenia podczas jaz-
ay do tytu (ROS) na stronie 56.

Przektadnia nie ma wystarczajgcej
mocy.

Wilot powietrza przektadni lub kotnie-
rze chtodzace sg zablokowane.

Zwrocic¢ sie do punktu serwisowego
Husqvarna.

Wentylator znajdujacy sie na prze-
ktadni jest uszkodzony.

Zwréci¢ sie do punktu serwisowego
Husqvarna.

Brak oleju w przektadni lub poziom
oleju jest zbyt niski.

Zwroci¢ sie do punktu serwisowego
Husqvarna.

Uktad napedowy jest wytaczony.

Wiaczy¢ uktad napedowy. Patrz Wig-
czanie i wytgczanie ukfadu napedo-
wego na stronie 54.

Akumulator sie nie faduje.

Akumulator jest uszkodzony.

Wymieni¢ akumulator. Patrz Wymia-
na akumulatora na stronie 65.

Potgczenie na zaciskach akumulato-
ra jest nieprawidtowe.

Sprawdzi¢, czy akumulator jest pra-
widtowo podtgczony. Patrz Podfgcza-
nie akumulatora na stronie 52.
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Praoblem

Przyczyna

Postepowanie

Wystepujg drgania urzadzenia.

Noze s3 poluzowane.

Dokreci¢ noze. Patrz Wymiana nozy
na stronie 68.

Noze s3 nieprawidtowo zamontowa-
ne.

Upewni¢ sie, ze noze sg prawidtowo
zamocowane. Patrz Wymiana nozy
na stronie 68.

Noze nie sg wywazone.

Sprawdzi¢ noze pod katem $ladéw
zuzycia i uszkodzen. Patrz Spraw-
dzanie noZy na stronie 68.

Silnik jest obluzowany.

Zwroci¢ sig do punktu serwisowego
Husqvarna.

Kota pasowe sg przekrzywione lub
poluzowane.

Zwrdci¢ sie do punktu serwisowego
Husqvarna.

Rezultat koszenia jest niezadowala-
jacy-

Noze s3g tepe.

Sprawdzi¢ noze pod katem $ladéw
zuzycia i uszkodzen. Patrz Spraw-
dzanie noZy na stronie 68.

Noze sg nieprawidtowo zamontowa-
ne.

Upewni¢ sig, ze noze sg prawidtowo
zamocowane. Patrz Wymiana nozy
na stronie 68.

Trawa jest dtuga lub mokra.

Patrz Uzyskiwanie dobrych rezulta-
tow koszenia na stronie 56.

Zespot tnacy nie jest ustawiony réw-
nolegle.

Regulacja réwnolegtosci zespotu tna-
cego. Patrz Regulacja rownolegfosci
zespotu tngcego na stronie 67.

Zator z trawy w zespole tnagcym.

Wyczysci¢ zespot tnacy. Patrz Czy-
szczenie produktu na stronie 59.

Otwory powietrza w zespole thgcym
sg zatkane.

Wyczysci¢ zespot tnacy. Patrz Czy-
szczenie produktu na stronie 59.

Wokot két pasowych noza znajdujg
sie zanieczyszczenia.

Wyczysci¢ zespot tnacy. Patrz Czy-
szczenie produktu na stronie 59.

Rozne wartosci ci$nienia w oponach
po prawej i lewej stronie.

Upewni¢ sig, ze ci$nienie we wszyst-
kich 4 oponach jest prawidlowe.
Patrz Cisnienie w oponie na stronie
66.

Produkt pracuje ze zbyt duza pred-
koscia.

Patrz Uzyskiwanie dobrych rezulta-
tow koszenia na stronie 56.

Predkos$¢ obrotowa silnika jest zbyt
niska.

Patrz Uzyskiwanie dobrych rezulta-
tow koszenia na stronie 56.

Pasek zespotu tngcego sie $lizga.

Zwrdci¢ sie do punktu serwisowego
Husqvarna.

Pasek zespotu thacego jest zuzyty
lub uszkodzony.

Wymieni¢ pasek zespotu thacego.
Patrz Wymiana paska zespofu tngce-
go na stronie 68 lub Wymiana paska
zespotu tngcego na stronie 68.
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Problem

Przyczyna

Postgpowanie

Zespot tnacy nie uruchamia sie, gdy
przycisk WOM znajduje sie w potoze-
niu wigczenia.

Na wylocie trawy nie jest zamonto-
wany pojemnik na trawe ani inne ak-
cesorium.

Zamontowac¢ pojemnik na trawe lub
inne akcesorium na wylocie trawy.

Transport, przechowywanie i utylizacja

Transportowanie

Produkt jest cigzki. Nalezy uwaza¢ na zagrozenie
zmiazdzeniem. Podczas zatadunku lub roztadunku
produktu z pojazdu albo przyczepy nalezy zachowaé
szczegdlng ostroznosc.

Nie podnosi¢ produktu. Punkty mocowania nie sg
zatwierdzonymi punktami podnoszenia i moga by¢
uzywane wytacznie do mocowania produktu na
przyczepie.

Uzywac atestowanej przyczepy do transportu
produktu.

Przed rozpoczeciem transportu produktu na
przyczepie lub jazdy po drodze zapozna¢ sie

z lokalnymi przepisami ruchu drogowego.

Aby utatwi¢ zatadunek produktu na przyczepe,
ustawic¢ zesp6t tnacy w najwyzszym potozeniu.

Bezpieczne mocowanie produktu do
transportu

A

OSTRZEZENIE: Przed

przymocowaniem produktu nalezy
przeczyta¢ ze zrozumieniem rozdziat
poswiecony bezpieczenstwu. Patrz
Bezpieczeristwo na stronie 44.

A

OSTRZEZENIE: Na czas transportu
samo zaciggniecie hamulca postojowego nie
wystarczy. Nalezy doktadnie przymocowac
maszyne do przestrzeni fadunkowej.

Sprzet: 2 zatwierdzone tasmy i 4 kliny do kot.

1.

Produkt nalezy zaparkowac¢ na $rodku przestrzeni
fadunkowej.

UWAGA: Jesii pojazd transportowy
ma ostone, przed przykryciem produktu
ostong nalezy zaczekac, az produkt
ostygnie.

A\

2. Upewnic sig, ze $rodek ciezkosci produktu znajduje
sie powyzej osi kota pojazdu transportowego. Jesli
do transportu uzywana jest przyczepa, nalezy
upewnic sig, ze sita docisku na dyszel holowniczy
jest odpowiednia.

3. Zaciagna¢ hamulec postojowy.
Usung¢ wszystkie luzne przedmioty.

Przymocowa¢ pierwsza tasme do haka
holowniczego.

6. Zacisna¢ tasme do tytlu w celu zamocowania
produktu do przestrzeni tadunkowe;j.
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7. Zatozyc¢ druga tasme dookota kanatu ramy.

8. Przymocowac tasme do przestrzeni tadunkowe;j.

9. Zacisng¢ tasme w kierunku przedniej czesci
przestrzeni tadunkowej, aby zamocowa¢ maszyne
w przestrzeni tadunkowe;j.

10. Umiescic¢ kliny két z przodu i z tytu tylnych kot.

Przechowywanie

Przygotowac¢ produkt do przechowywania po
zakonczeniu sezonu lub przed przechowywaniem przez
dtuzej niz 30 dni. Jezeli paliwo jest przechowywane

w zbiorniku dtuzej niz 30 dni, wowczas lepkie czasteczki
moga doprowadzi¢ do zablokowania gaznika. Ma to
negatywny wplyw na dziatanie silnika.

Aby zapobiec powstawaniu lepkich czasteczek podczas
przechowywania, dodac¢ stabilizator. Jesli uzywana

jest benzyna alkilowa, stabilizator nie jest wymagany.
Jezeli wykorzystywana jest standardowa benzyna,

nie nalezy zastepowac jej benzyng alkilowa. Moze

to spowodowac stwardnienie delikatnych czesci
gumowych. Dodac¢ stabilizator do paliwa znajdujacego
sie w zbiorniku lub kanistrze przeznaczonym do
przechowywania. Przestrzega¢ zawsze wskazéwek
producenta dotyczacych proporcji mieszanki. Uruchomic
silnik minimum na 10 minut po dodaniu stabilizatora, az
do momentu jego przeptyniecia do gaznika.

produktu z paliwem w zbiorniku wewnatrz
budynku lub w miejscach ze ztym
przeptywem powietrza. Ryzyko pozaru, gdy
opary paliwa znajdg sie blisko otwartego
ognia, iskier lub kontrolek na kottach,
grzejnikach i suszarkach.

c OSTRZEZEN|EZ Nie przechowywac

OSTRZEZEN|EZ Usunag trawe, liscie

i inne fatwopalne materiaty z produktu,
aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru. Przed
rozpoczeciem przechowywania produktu
poczekaé na jego ostygniecie.

A

« Czyszczenie urzgdzenia — patrz czesé Czyszczenie
produktu na stronie 59. Naprawié uszkodzenia
powtoki malarskiej, aby zapobiec rdzewieniu.

« Sprawdzi¢ produkt pod katem zuzytych lub
uszkodzonych czgsci i dokreci¢ luzne $ruby
i nakretki.

*  Wyja¢ akumulator. Wyczysci¢, natadowac
i przechowywac¢ w chtodnym miejscu.

*  Wymieni¢ olej silnikowy i zutylizowac olej
przepracowany.

«  Oprozni¢ zbiornik paliwa. Uruchomi¢ silnik
i pozostawi¢ wtaczony, az w gazniku skonczy sie
paliwo.

A

* Zamkna¢ zawor odcinajgcy paliwo.

*  Wykreci¢ $wiece zaptonowe i wla¢ do kazdego
cylindra tyzke stotowg oleju silnikowego. Recznie
obréci¢ wat silnika, aby nalac¢ olej i przykreci¢
z powrotem $wiece zaptonowe.

« Nasmarowac¢ wszystkie smarowniczki, przeguby
i osie.

*  Przechowywa¢ produkt w czystym, suchym miejscu
i przykry¢ go dla dodatkowej ochrony.

« Ostona umozliwiajgca ochrone produktu podczas
przechowywania lub transportu jest dostepna
u dilera.

UWAGA: po dodaniu stabilizatora

nie oprdézniaé zbiornika paliwa ani
gaznika.

Utylizacja

« Substancje chemiczne moga by¢ niebezpieczne i nie
moga by¢ wyrzucane do ziemi. Nalezy zawsze
utylizowac¢ zuzyte $rodki chemiczne w centrum
serwisowym lub w odpowiednim punkcie utylizacji.

« Jesli produkt jest zuzyty, nalezy oddac¢ go
do sprzedawcy lub do odpowiedniego punktu
recyklingu.

« Olej, filtry oleju, paliwo i akumulatory mogg mie¢
negatywny wptyw na srodowisko. Przestrzega¢
lokalnych wymogoéw dotyczacych recyklingu oraz
obowigzujacych przepisow.

« Nie wolno utylizowaé¢ akumulatora jak zwyktego
odpadu domowego.

« Nalezy odda¢ akumulator do warsztatu obstugi
technicznej firmy Husqvarna lub punktu utylizacji
akumulatoréw.
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Dane techniczne

Dane techniczne

| TS 215T | TS 217T TS 220T

Wymiary
Szeroko$¢, bez zespotu tngcego, mm 933 971 971
Szeroko$¢, z zespotem tnagcym, mm 1210 1375 1375
Wysoko$¢, mm 1108 1124 1124
Dtugo$¢, mm 1921 2029 2029
Il:/llfskagz zespotem tngcym, przy pustym zbiorni- 219 230 236
Rozstaw osi, mm 1250 1250 1250
Rozstaw koét, przéd, mm 756 756 756
Rozstaw kot, tyt, mm 717 717 717
Cisnienie w oponach, przod, kPa/bar/PSI 150/1,5/21,8 150/1,5/21,8 150/1,5/21,8
Cisnienie w oponach, tyt, kPa/bar/PSlI 100/1/14,5 100/1/14,5 100/1/14,5
Przednie opony 15 x 6-6 15 x 6-6 15 x 6-6
Tylne opony 18 x 8,5-8 20 x 10-8 20 x 10-8
Maks. nachylenie, stopnie ° 10 10 10
rl\]/ilﬁlzs(.)or?ssa sprzetu holowanego, przy nachyle- 110 110 110
aﬂoallgjv.ncilszp:gsoz‘cial(r;e obcigzenie pionowe haka 520/52 520/52 520/52
rl\]/loa:l(;:l.n(ii((:)zpelJgs:(:;z?lI(r;,e obcigzenie poziome haka 600/60 600/60 600/60
Silnik
Marka / model Husqvarna / HV Husqvarna / HV Husqvarna / HV

586AE 635AE 708AE
Nominalna moc wyjéciowa silnika (kW)® 11,7 12,5 14,4
Pojemno$é, cm3 586 635 708
Maksymalne obroty silnika, obr/min 2800 * 50 2800 + 50 2800 + 50
Maks. predkos$¢ jazdy do przodu, km/h 10 10 10
Maks. predkos¢ jazdy do tytu, km/h 6 6 6

9 Moc silnika podana jest jako $rednia, wyjsciowa moc znamionowa (przy podanych obrotach) dla typowego
modelu produkowanego silnika zmierzonego wg normy SAE J1349/ISO1585. Silniki produkowane masowo

moga odbiegac od tej wartosci. Aktualna moc wyjsciowa zainstalowanego na maszynie silnika zaleze¢ bedzie
od predkosci obrotowej, warunkéw otoczenia oraz innych wartosci.
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TS 215T

TS 217T

TS 220T

Pojemnos¢ zbiornika paliwa, litry

13

13

13

Olej Klasa SF, SH lub Klasa SF, SH lub Klasa SF, SH lub
SJ SAE40, SAE30, | SJ SAE40, SAE30, | SJ SAE40, SAE30,
SAE20W-50, SAE20W-50, SAE20W-50,
SAE10W-40, SAE10W-40, SAE10W-40,
SAE10W-30 lub SAE10W-30 lub SAE10W-30 lub
SAE5W-20 SAE5W-20 SAE5W-20

Objetos¢ oleju, tacznie z filtrem oleju, litry 1,7 1,7 2,4

Objetosc oleju, bez filtra oleju, litry 1,6 1,6 2,3

Rozruch silnika

Rozrusznik elek-

Rozrusznik elek-

Rozrusznik elek-

tryczny, 12V tryczny, 12V tryczny, 12V
Przekiadnia
Marka / model Tuff Torq / K46EN Tuff Torq / K46EN Tuff Torq / K4A6EN
Objetosc oleju, litry 2,2 2,2 2,2
Uktad elektryczny
Typ 12V, z ujemnym 12V, z ujemnym 12V, z ujemnym
uziemieniem uziemieniem uziemieniem
Akumulator 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Swieca zaptonowa

HQT-7/HQT-12

HQT-7/HQT-12

HQT-7/HQT-12

Odstep miedzy elektrodami, mm/cale

0,6-0,8/0,024-0,032

0,6-0,8/0,024-0,032

0,6-0,8/0,024-0,032

Swiatto 12V, 10,19 W 12V, 10,19 W 12V,10,19 W
Zespot thacy

Szerokos$¢ koszenia, mm 950 1080 1080
Wysokos$¢ koszenia, 10 pozycji, mm 25-105 25-105 25-105
Poziom hatasu 10

Zmierzony poziom mocy akustycznej, w dB(A) 98 98 98
Poziom mocy akustycznej, gwarantowany dB(A) | 100 100 100
Poziomy glosnosci '

Poziom ci$nienia akustycznego przy uchu ope- | 84 83 84
ratora, dB(A)

Poziomy drgar 12

Poziom wibracji na kole kierownicy, m/s2 2,9 5,8 4,2
Poziom wibragji na fotelu, m/s? 5,2 2,7 5,2

Noze

10 Emisje hatasu do otoczenia zmierzono jako moc akustyczng (Lwa), zgodnie z dyrektywa Rady 2000/14/WE.

11 Poziom ci$nienia akustycznego zgodnie z norma EN I1SO 5395. Odnotowane dane dla ci$nienia akustycznego
majg typowe rozproszenie statystyczne (odchylenie standardowe) w wysokosci 3,0 dB (A).

12 Poziom wibracji zgodnie z normg EN 1SO 5395. Odnotowane dane dla poziomu wibracji maja typowy rozktad
statystyczny (odchylenie standardowe) w wysokosci 1,5 m/s? (koto kierownicy) oraz 1,5 m/s? (fotel).
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TS 215T TS 217T TS 220T
Diugos¢ noza, mm 482,5 554 554
Numer produktu 537 67 44-10 531 14 83-03 531 14 83-03
Nr artykutu, zestaw mulczujacy (akcesorium)'3 N/D 546 51 52-01 546 51 52-01

Nr artykutu, n6z mulczujacy (akcesorium)

537 67 42-10"*

531 14 82-991°

531 14 82-9916

A

OSTRZEZENIE: Nalezy uzywac¢ wytgcznie zespotéw tngcych wymienionych w niniejszej instrukgji.
Uzycie zespotu tngcego bez homologacji do tego urzgdzenia moze powodowaé wyrzucanie przedmiotow
z duzg predkoscig i doprowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

Punkty kontrolne

kosci koszenia w potozeniu 1

Roéwnolegto$é zespotu tngcego przy ustawieniu wyso-

5-10 mm / 0,197-0,394"

Kontrola wysokosci koszenia w potozeniu 1

25+2mm/0,98 +0,079"

Serwis

Wykonywaé coroczny przeglad w autoryzowanym
centrum serwisowym, aby upewni¢ sie, ze produkt
pracuje bezpiecznie i wydajnie w ciggu sezonu.
Najlepszy czas na wykonanie serwisu lub remontu
maszyny to okres poza sezonem.

W przypadku ztozenia zaméwienia na cze$ci zamienne

nalezy poda¢ odpowiednie informacje, takie jak rok
zakupu, model, typ i numer seryjny.

Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci
zamiennych.

13

[SES

6

Zestaw mulczujgcy zawiera noze, ptyte mulczujaca i czesci do montazu.
Nozy nalezy uzywaé wytacznie z ptyta mulczujacag 538 89 88-01.

Nozy nalezy uzywac¢ wytacznie z kompletnymi czg$ciami zestawu mulczujgcego z zestawu 546 51 52-01.
Nozy nalezy uzywac¢ wytacznie z kompletnymi czg$ciami zestawu mulczujgcego z zestawu 546 51 52-01.
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Deklaracja zgodnosci

Deklaracja zgodnosci UE

Firma Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SZWECJA, tel. +46 36 146500, deklaruje z petng
odpowiedzialnoscig, ze przedstawiony produkt:

Opis Kosiarka samojezdna

Marka Husqgvarna

Typ/model TS 215T, TS 217T, TS 220T

Identyfikacja Numer seryjny datowany na 2024 i pézniejsze

spetnia wszystkie wymogi okreslone w odpowiednich
dyrektywach i przepisach UE:

Dyrektywal/przepis Opis

2006/42/WE ,maszynowa”

2014/30/UE L,dotyczaca zgodnosci elektromagnetycznej”

2000/14/WE ,dotyczaca emisji hatasu do $rodowiska”

2011/65/UE ,dotyczgca ograniczenia uzycia niektérych substancji niebezpiecznych

w sprzecie elektrycznym i elektronicznym”

oraz zostat zaprojektowany zgodnie z nastepujgcymi
normami i specyfikacjami technicznymi: EN ISO
5395-1:2013/A1:2018, EN ISO 5395-3:2013/A1:2017/
A2:2018, EN ISO 14982:2009, EN IEC 63000:2018.

Jednostka notyfikowana: 0197, TUV Rheinland LGA
Products GmbH, Tillystrasse 2, 90431 Nirnberg,
Germany potwierdza zgodno$¢ z Dyrektywg rady

2000/14/WE, procedura oceny zgodnosci: Zatacznik VI.

Dalsze informacje dotyczace emisji hatasu, patrz Dane
techniczne na stronie 75.

Huskvarna, 2024-02-26

Claes Losdal, Szef ds. Rozwoju Produkcji/Produkty
ogrodowe, Husqvarna AB

Osoba odpowiedzialna za dokumentacje techniczng

q
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Uvod

Kontrola pfed dodanim a Gisla vyrobku

Povsimnéte si: u tohoto vyrobku byla provedena
kontrola pred dodanim. Ujistéte se, Ze jste od prodejce

obdrzeli podepsanou kopii dokumentu o kontrole pred
dodanim.

Kontaktni informace servisniho
pracovnika:

Tento navod k pouzivani nalezi k vyrobku s nasledujicim €islem vyrobku / vyrobnim &islem:

/

Motor:

Prevodovka:

Popis vyrobku

Tento vyrobek je zahradni traktor s zacim Ustrojim mezi
predni a zadni osou. Je vybaven étyfdobym motorem,
ktery vyuziva benzin.

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je uréen k seceni travy na soukromych
zahradach se sklonem maximalné 10°. Nesmi se
pouzivat ve vefejnych parcich, na sportovistich, farmach
ani v lese. Chcete-li pouzivat vyrobek k jinym ¢innostem,
instalujte volitelné pfisluSenstvi. Vyrobek pouzivejte

vyhradné s pfisluSenstvim, které doporucuje vyrobce.
Pro dal$i informace se obratte na schvaleny servis.

Jiné pouziti vyrobku je povazovano za nespravné
pouziti. Bude mit za nasledek zneplatnéni zaruky

a odmitnuti odpovédnosti na strané vyrobce za $kody
zplsobené uzivateli nebo tretim stranam.

Seznamte se s mistnimi pfedpisy pro provoz sekaéek na
travu.

Pojisté&ni vyrobku
Pro svUj novy vyrobek byste méli mit pojistné kryti.
Pokud si nejste jisti, promluvte si se svou pojistovnou.

Doporuéujeme komplexni pojisténi, které zahrnuje tieti
stranu, pozar, posSkozeni, kradez a odpovédnost.
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Prehled vyrobku

1. PFedni naraznik (pfisluSenstvi pro model TS 215T) Husqvarna Connect
2. Pogitadlo hodin . . ... , )
3. Spinaé svétel Navo_d k pouzivani a dalsi informace o vyrobku najdgte
4 Pedal . . v aplikaci Husqvarna Connect. Husqvarna Connect je
. ed? prOJlI'ZdU vpfed bezplatna aplikace pro mobilni zafizeni. Dal$i informace
5. Pedal pro jizdu vzad naleznete v asti Jak zacit pouZivat aplikaci Husqvarna
6. Zamek zapalovani Connect na strani 91.
7. Tlacitko PTO . .
8. Zamek parkovaci brzdy Kontrola pfitomnosti obsluhy (OPC)
9. Deflektor Kontrola pfitomnosti obsluhy se aktivuje poté, co se
10. Paka pro nastaveni vysky seéeni obsluha zvedne ze sedadla. Pokud neni aktivovana
11. Rukojeti (pfislusenstvi pro model TS 215T a TS parkov’am br;dei,’motor se za'staw. F"okud ZapOJIt'e noze,
217T) zastavi se. Viz ¢ast Provozni podminky na strani 86.
12. Skfinka na naradi Svétlo
13. Vicko palivové nadrze
14. Pedal parkovaci brzdy Vyvrobek je vybaven p’racvovnim svétlem a dalkovym
fyas svétlem. Nastavte spina¢ svétel do polohy (A) pro
15. Ovladani plynu . P N
. dalkové svétlo nebo polohy (B) pro pracovni svétlo.
16. Regulace rychlosti (pouze model TS 220T)
17. Odkladaci pfihradka a kryt baterie
18. Elektricka zasuvka, 12 V
19. Navod k pouzivani
20. Paka pro zapojeni ¢i odpojeni pohonu
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Nastavenim spinace svétel do polohy (C) svétlo

zhasnete.

N

O)

Symboly na vyrobku

VAROVANI: Tento vyrobek mize byt
nebezpecny a zpusobit obsluze ¢i dal§im
osobam vazné zranéni. Budte opatrni

a vyrobek pouzivejte spravné.

, «E0i

Q

Peclivé si prostudujte navod k pouziti

o=0
a ujistéte se, ze pokynim rozumite, nez -
tento vyrobek budete pouzivat. P
-
= 2
0=0
Rychle v
Pomalu 4

Zapojte hnaci Ustroji.

Odpojte hnaci Ustroji.

Vypnuty motor

0 ¢

Zapnuty motor

Start motoru

Pedal parkovaci brzdy

Vyska seceni

Systém pro zpétny chod (ROS)

Dozadu

Dopredu

Regulace rychlosti

Pracovni svétlo

Dalkové svétlo

Vypnuté svétlo

Palivo
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Max. 10 % etanolu

Motorovy olej

Vzdy pouzivejte ochranu sluchu.

Noze jsou odpojené.

Noze jsou zapojené.

Udrzujte ¢asti téla v bezpec¢né vzdalenosti
od rotujicich ¢asti.

Udrzujte ¢asti téla v bezpe¢né vzdalenosti
od rotujicich nozu.

Pozor na odmr$téné a odrazené
predméty.

Nesekejte travu napfi¢ svahem. Nesekejte
travu na svahu se sklonem vétsim nez
10°.

Nebezpedi prevraceni

Nez zacnete couvat, podivejte se dozadu.

Nikdy na vyrobku ani vybaveni
neprevazejte zadné osoby.

MAX. XXXN / (XXkg)

MAX. XXXN / (XXkg)

) tm

dB

q
UK
CA

Udrzujte dostatecnou vzdalenost od osob
v okoli.

Nestoupat

Pred provadénim udrzby vyrobku odpojte
koncovku kabelu zapalovaci svicky.

Max. povolené svislé zatizeni na tazné
zafizeni je uvedeno v ¢asti Technické
udafe na strani 112 a na §titku.

Max. povolené vodorovné zatizeni na
tazné zafizeni je uvedeno v ¢asti
Technické udaje na strani 112 a na $titku.

Stitek s emisemi hluku do okoli

podle smérnic a predpisti Evropské

unie a Spojeného kralovstvi a nafizeni

o regulaci hluku v australském Novém
Jiznim Walesu ,Protection of the
Environment Operations (Noise Control)
Regulation 2017“. Garantovana hladina
akustického vykonu tohoto vyrobku je
uvedena v &asti Technické udaje na strani
712 a na §titku.

Skenovatelny kod

Vyrobek odpovida pfislusnym smérnicim
ES.

Tento vyrobek vyhovuje platnym
pfedpisim Spojeného kralovstvi.

Aktivujte a uvolnéte parko-

< (@) : I% vaci brzdu.

Povsimnéte si: Dalsi symboly/stitky na vyrobku se
vztahuji k zakonnym pozadavkim specifickym pro dany

trh.
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Stitek na vyrobku

DANGER

AS;,

NEBEZPECI - Udrzujte ruce a nohy z dosahu.

Pocitadlo hodin

Pocitadlo hodin ukazuje, kolik hodin byl motor
v provozu. Viz ¢ast Prehled vyrobku na strani 80
s informacemi o pocitadle hodin.

Poskozeni vyrobku
Neneseme odpovédnost za poskozeni vyrobku, pokud:

* byl vyrobek nespravné opraven.

* byl vyrobek opraven pomoci soucasti od jiného
vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
schvaleny.

* ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo
pfislusenstvi, které neni vyrobcem schvaleno.

* vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Emise Euro V

c WSTRAHAZ Manipulace s motorem

vede k zneplatnéni typového schvaleni EU
tohoto vyrobku.

Bezpec€nost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, upozornéni a poznamky slouzi jako
upozornéni na specifické dulezité ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva se v pripadé
nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy
nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny
pokyny uvedené v této pfirucce.

VAROVANI: pouziva se v pfipadé
nebezpeci poskozeni vyrobku, dalSich
materiall ¢i Skod na majetku v blizkém okoli,
pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené

v této pfirucce.

A\
A

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpeénostni pokyny

c WSTRAHA! Tento vyrobek mlze

predméty. Nedodrzeni bezpecénostnich
pokynli muze vést k vdznému zranéni nebo
usmrceni.

VYSTRAHA: Nepokracujte v pouzivani
vyrobku, pokud je poSkozené fezaci
zarizeni. Poskozené fezaci zafizeni mize
odmrstit pfedméty. kterou mohou zpUsobit

amputovat ruce a nohy a odmrstovat

vazné zranéni nebo usmrceni. PoSkozené
noze ihned vyménte.

WSTRAHA! Tento vyrobek vytvari

béhem provozu elektromagnetické pole.
Toto pole mlze za urcitych okolnosti
naru$ovat funkci aktivnich ¢i pasivnich
implantovanych lékafskych pfistroju. Za
Ucelem snizeni rizika mozného zranéni nebo
smrtelného Urazu doporuéujeme osobam

s implantovanymi lékafskymi pfistroji poradit
se pred pouzitim vyrobku s lIékafem

a s vyrobcem implantovaného lékarského
pfistroje.

A

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

+ Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.
Vyhnéte se vS§em situacim, o kterych se domnivate,
Ze jsou nad vase moznosti. Pokud si nejste jisti,
jak provozovat tento vyrobek po pfecteni navodu
k pouzivani, obratte se na odbornika.

» Pred spusténim vyrobku je nutné, abyste si pozorné
precetli navod k pouzivani a pokyny na vyrobku
a porozuméli vSem uvedenym informacim.

* Naucte se bezpeéné pouzivat vyrobek a jeho
ovladaci prvky a naucte se vyrobek rychle vypnout.

+ Naucte se identifikovat bezpe¢nostni Stitky.

+ Udrzujte vyrobek ¢isty, aby bylo zajisténo, Ze jsou
znacky a nalepky citelné.

2199 - 002 - 20.02.2024

83



Pfed provozem a uskladnénim vyrobku vycistéte
rozlité palivo nebo olej na vyrobku.

Méjte na paméti, Ze obsluha je odpovédna za
nehody a $kody vzniklé jinym osobam nebo na jejich
majetku.

Nedavejte ruce ani nohy do blizkosti otacejicich se
dild.

Nedavejte ruce ani nohy pod vyrobek.

Vzdy udrzujte bezpe¢ny odstup od otvoru pro vyhoz.
Dbejte na to, aby vyhazovany material nelétal na jiné
osoby nebo zvifata.

Dbejte na to, aby vyhazovany material nelétal na
stény nebo jiné tvrdé povrchy. Vyhazovany material
by se mohl odrazit zpét.

PFi provozu vyrobku na Stérkovém povrchu vzdy
zastavte noze.

Nepouzivejte zaci Ustroji, pokud vyhazovaci kanal
nebo jina bezpecénostni zafizeni chybi nebo jsou
vadna.

KdyZ nesecete, vzdy deaktivujte noze.

Zajistéte, aby trava nebo jiné nezadouci materialy
nemohly pfijit do styku s horkym vyfukem nebo
horkymi ¢astmi motoru.

Nepouzivejte zaci Ustroji k seceni listi nebo

jinych nezadoucich materiall, které mohou zpusobit
nanosy nedistot.

Neprepravujte Zzadné osoby. Vyrobek musi pouzivat
pouze jedna osoba.

B

Nenechavejte vyrobek stat bez dozoru se spusténym
motorem. Pfed opusténim vyrobku vzdy zastavte
noze, pouzijte parkovaci brzdu, vypnéte motor

a vytahnéte klicek zapalovani.

Vyrobek pouzivejte pouze za denniho svétla nebo
za jinych dobrych svételnych podminek. Udrzujte
vyrobek v bezpe¢né vzdalenosti od dér a dalSich
terénnich nerovnosti. Uvédomte si dalSi mozna
rizika.

Nepouzivejte vyrobek za nepfiznivého poc¢asi (napf.
za mlhy, desté, ve vihkém nebo mokrém prostredi,
za silného vétru, velmi nizkych teplot, bourky atd.).
Najdéte si a oznacte velké kameny a dal$i pevné
predmeéty, abyste do nich nenarazili.

Odstrarite z prostoru pfedméty, jako jsou kameny,
hracky, draty apod., které by mohly byt zachyceny
nebo odmrstény nozi.

* Nenechte déti ani jiné osoby neopravnéné
obsluhovat tento vyrobek, aby jej pouzivaly nebo
na ném provadély tdrzbu. Vék obsluhy mlze byt
upraven mistnimi zakony.

« Zaijistéte, aby se pfi spousténi motoru, zapinani
pohonu nebo béhem jizdy nenachazel nikdo
v blizkosti vyrobku.

« Pokud secete v blizkosti silnice nebo prejizdite
silnici, sledujte dopravni situaci.

« Nikdy vyrobek nepouzivejte, kdyz jste unaveni, pod
vlivem alkoholu ¢&i jinych drog nebo kdyz uzivate
léky, které mohou negativné ovlivnit vas zrak, odhad,
koordinaci nebo usudek.

« Budte opatrni pfi umistovani vyrobku na pfivés
nebo nakladni vozidlo a vykladani z pfivésu nebo
nakladniho vozidla.

* Vzdy zaparkujte vyrobek na roviné a vypnéte motor.

« Pred cisténim nebo udrzbou vyrobku vypnéte motor
a ujistéte se, zZe se vSechny soucasti zastavily.

« Pred demontazi koSe na travu nebo odstranénim
ucpani ve vyhazovacim kanalu vypnéte motor
a ujistéte se, Ze se vSechny soucéasti zastavily.

« Pred uloZzenim do skladovaciho prostoru nechte
vyrobek vychladnout.

Bezpeénostni pokyny ohledné déti

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nebudete-li dbat na bezpec¢nost déti v blizkosti
vyrobku, mGze dojit k vaznym nehodam. Stroje
a seceni travy déti casto pritahuji. Je velmi
pravdépodobné, ze déti nezlistanou na misté, kde
jste je naposledy vidéli.

« Udrzujte déti mimo prostor, ktery ma byt posecen.
Zaijistéte, aby na déti dohlizela dospéla osoba.

» Sledujte okoli a vypnéte stroj, pokud déti vstoupi do
pracovni oblasti. Velmi opatrné postupuijte v blizkosti
roh(, kefu, stromu nebo dal$ich objektu, které vam
mohou branit ve vyhledu.

* Pred secenim a béhem seceni pfi couvani se
divejte dozadu a dolu, aby bylo zajisténo, Ze nejsou
v blizkosti vyrobku malé déti.

« Nevozte déti na vyrobku. Mohou spadnout a vazné
se zranit nebo mohou branit v bezpeéném
manévrovani se strojem.

« Nedovolte détem pouzivat vyrobek.
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Bezpecnostni pokyny pro provoz

»  Pri pouziti vyrobku je nutné pouzivat schvalené
osobni ochranné prostifedky. Osobni ochranné
prostfedky nemohou zcela eliminovat nebezpeci
Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji snizit miru
poranéni. Pozadejte prodejce, aby vdm pomohl
vybrat spravné vybaveni.

* Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.
Dlouhodobé vystavovani pusobeni hluku mlze vést
k trvalému poskozeni sluchu.

+ Pouzivejte odolnou obuv s protiskluzovou
podrazkou. Doporucujeme pouzivat obuv
s ocelovymi $pi¢kami. Nepouzivejte otevienou obuv
ani nepracujte naboso.

bezprostfedné po ném se nedotykejte
motoru ani vyfukového systému. Motor

a vyfukovy systém se béhem provozu
znacné zahfrivaji. Nebezpedi popaleni,
pozaru a poskozeni majetku nebo blizkého
okoli. BEhem provozu vyrobku se drzte dal
od kefu a jinych objektd.

c WSTRAHAZ Béhem provozu ani

VYSTRAHA: Pred pousitim vjrobku si

prectéte nasleduijici varovani.

« Pred secenim a béhem seceni pfi couvani se divejte
za sebe a doll. Davejte pozor na velké i malé
prekazky.

« PrFed zato¢enim snizte rychlost.

« Pred prejezdem ploch, které se nesekaji, zastavte
noze.

VAROVANI: Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici upozornéni.

A

« Nez zacnete provozovat vyrobek, odstrarite
z pfivodu studeného vzduchu k motoru travu
a necistoty. Pokud je pfivod studeného vzduchu
zablokovany, hrozi riziko po$kozeni motoru.

« Okolo kamenu a jinych vétsich objektd se pohybuijte
opatrné a zajistéte, aby do nich noze nenarazily.

* Nejezdéte s vyrobkem pres predméty. Vypnéte
a zkontrolujte vyrobek a Zaci Ustroji, pokud jste
prejeli pfes objekt nebo do né&j narazili. V pfipadé

potfeby pred opétovnym spusténim provedte opravy.

« Regulaci rychlosti pouzivejte pouze pfi jizdé vpred
po hladkém a rovném povrchu (pouze model TS
220T).

Osobni ochranné prostredky

VYSTRAHA: pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Pfi urcitych ¢innostech pouzivejte ochranné
rukavice, napfiklad pfi nasazovani, prohlidce nebo
¢isténi zaciho ustroji.
* Nenoste volné obleceni, Sperky a dalSi predméty,
které by se mohly zachytit v pohybujicich se dilech.
» Méjte pobliz Iékarni¢ku a hasici pfistroj.

Bezped&nostni zafizeni na produktu

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

* Nepouzivejte vyrobek s poSkozenymi
bezpecénostnimi zafizenimi nebo se zafizenimi,
ktera nefunguji spravné. Pravidelné kontrolujte
bezpecénostni zafizeni. Pokud jsou bezpe¢nostni
zafizeni poskozena, obrat'te se na servis Husqvarna.

+ Neprovadéjte Upravy na bezpec€nostnim zatizeni.
Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou ochranné
desky, ochranné kryty, bezpecnostni spinace nebo
dal$i ochranné prostiedky pfipevnéné nebo pokud
jsou poskozené.

Kontrola zadmku zapalovani

» Kontrolu zapalovani provedete spusténim
a vypnutim motoru. Viz ¢ast Spusteni vyrobku na
strani 92 a Zastaven/ vyrobku na strani 94.
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« Ujistéte se, Ze se motor spusti, kdyz otocite klickem
zapalovani do startovaci polohy.

« Ujistéte se, Ze se motor okamzité zastavi, kdyz
otocite klickem zapalovani do polohy zastaveni (O).

Kontrola systému pro zpétny chod (ROS)
Pokud systém pro zpétny chod (ROS) nefunguje
spravné, obratte se na schvaleny servis.

1. Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusteni vyrobku na
strani 92.

2. Zapojte zaci Ustroji. Viz ¢ast Zapojeni a odpojeni
Zaciho ustroji na strani 93.

3. Kdyz je klicek zapalovani v poloze zapnuto (A),
seslapnéte pedal pro jizdu vzad. Pfi seslapnuti
pedalu pro jizdu vzad se motor musi zastavit.

® "N

Nastartujte vyrobek a znovu zapojte zaci Ustroji.
Otocte klickem zapalovani do polohy zapnutého
systému ROS (B).

6. Kdyz je klicek zapalovani v poloze zapnutého
systému ROS, seslapnéte pedal dozadu. PFi
seslapnuti pedalu pro jizdu vzad se motor nesmi
zastavit.

Provozni podminky

Pro start motoru jsou nutné tyto podminky:
« Je aktivovana parkovaci brzda.

» Je vypnuty pohon nozu.

» Pedal pro jizdu vpred a pedal pro jizdu vzad jsou
Vv neutralni poloze.

Motor se musi zastavit v téchto situacich:
« Neni aktivovana parkovaci brzda a obsluha se
zvedne ze sedadla.

«  Zaci Ustroji je aktivované a obsluha se zvedne ze
sedadla.

«  Zaci Ustroji je aktivované a pedal pro jizdu vzad je
seslapnuty, ale systém ROS je vypnuty.
V téchto situacich se musi zastavit pohon nozG:

* Obsluha se zvedne ze sedadla.
« Tlagitko PTO je stisknuté.
Pokuste se nastartovat motor, kdyz neni spinéna jedna

z podminek. Zmérite podminky a opakujte akci. Tuto
kontrolu provadéjte denné.

Kontrola pedalu pro jizdu vpfed a pedalu pro jizdu vzad

1. Nastartujte vyrobek. Viz ¢ast Spusténi vyrobku na
strani 92.

2. Zaijistéte, aby pedaly pro jizdu vpred a vzad nebyly
zablokované a bylo mozné je volné ovladat.

3. Chcete-li se rozjet dopfedu, pomalu seslapnéte
pedal pro jizdu vpred.

4. Brzdéni se provadi uvolnénim pedalu pro jizdu
vpred. Zkontrolujte, zda se pfi uvolnéni pedalu pro
jizdu vpred aktivuje brzda.

Povsimnéte si: vyrobek je vybaven
automatickou brzdou, ktera se aktivuje pfi uvolnéni
pedald.

5. Stejny postup provedte u pedalu pro jizdu vzad.

Ujistéte se, Ze se vyrobek nepohybuje, kdyz jsou
pedaly v neutralni poloze.

Parkovaci brzda

WSTRAHAZ Pokud parkovaci brzda

nefunguje, vyrobek se mize uvést do
pohybu a zplsobit zranéni nebo jiné skody.
Zaijistéte pravidelnou kontrolu a sefizeni
parkovaci brzdy.

Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti Kontrola parkovaci
brzdy na strani 98.

Tlumi¢ vyfuku

Tlumi¢ vyfuku je uréen k omezeni Urovné hluku na
minimum a k usmérnéni vyfukovych plynt smérem od
obsluhy.

Nepouzivejte vyrobek bez tlumice vyfuku nebo
s poskozenym tlumi¢em. PoSkozeny tlumi¢ zvySuje
uroven hluku a nebezpeci pozaru.

VYSTRAHA: Tiumié vyfuku je bshem

provozu a po pouziti velmi horky, i kdyz
motor pracuje na volnobézné otacky. Aby se
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zabranilo pozaru, dbejte zvySené opatrnosti
v blizkosti hoflavych materialti a plynu.

Kontrola tlumice vyfuku

» Pravidelné kontrolujte tlumi¢ vyfuku, aby bylo
zajiSténo, ze je fadné upevnény a ze neni
poskozeny.

Ochranné kryty

Chybéjici nebo poskozené ochranné kryty zvysuiji
nebezpeci poranéni od pohybujicich se dild a horkych
povrchll. Nez za€nete pouzivat vyrobek, zkontrolujte
ochranné kryty. Ochranné kryty musi byt spravné
upevnéné a nesmi mit praskliny &i jina poskozeni.
Vyménte vadné kryty.

Seceni travy na svazich

nebo pokud kola ztrati kontakt se zemi. Pokud
vyrobek spadne do vody, hrozi nebezpedi utonuti.

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« PriseCeni travy na svazich se zvySuje riziko, ze
nebudete mit vyrobek pod kontrolou a Ze se prevrati.
Muze dojit k zranéni nebo smrti. Na svazich je
nezbytné sekat travu opatrné. Pokud nelze do
svahu couvat nebo pokud se na ném necitite jisté,
nesekejte na ném.

« Odstrarite kameny, vétve a jiné prekazky.

« Sekejte po spadnici, nikoli po vrstevnici.

* Nepouzivejte vyrobek na svahu se sklonem vét§im
nez 10°.

= @

/ >10°

« Na svahu nestartujte ani nezastavuijte.

« Na svazich se pohybujte pomalu.

* Neprovadéjte nahlé zmény v rychlosti a sméru.

« Nezatacejte vice, nez je nezbytné. Pfi sjizdéni svahu
zatacejte pomalu a plynule. Pohybujte se malou
rychlosti. Otacejte kola opatrné.

« Sledujte terén a nepfrejizdéjte vyjeté koleje, diry
a vyvyseniny. Na nerovném terénu hrozi vétsi
nebezpedi prevraceni vyrobku. Vysoka trava muze
prekazky skryt.

« Nesekejte travu v blizkosti okraju, dér a prikrych
bfehu. Vyrobek se mize nahle prevratit, pokud se
kola pohybuji na okraji prudkého svahu nebo jamy

» Nesecte mokrou travu. Je kluzka a pneumatiky
mohou ztratit pfilnavost a vyrobek muze dostat
smyk.

* Nepokladejte nohu na zem pfi pokusu udrzet
vyrobek vice stabilni.

* Pokud je pfipojeno pfisluSenstvi nebo jiné pfedméty,
které mohou zhorsit stabilitu vyrobku, jezdéte
opatrné.

» Dodrzujte doporuéeni vyrobce ohledné zatizeni kol
¢i protizavazi.

Bezpecnost pfi viedeni

» Pouzivejte pouze vle€ené zafizeni schvalené
spoleénosti Husqvarna.

+ Zafizeni pfipevnéte pomoci tazné tyce.

hmotnost vle€eného zafizeni. Viz ¢ast Technické
udaje na strani 112.

+ Privleceni zafizeni se ujistéte, Ze se v blizkosti
vyrobku nenachazeji zadné dalsi osoby.

« Budte opatrni pfi tazeni zafizeni na svazich nebo
v naroéném terénu.

+ Privle€eni zafizeni jezdéte s vyrobkem nizkou
rychlosti.

Bezpecnost pii manipulaci s palivem

WSTRAHAZ PFi manipulaci s palivem

dbejte zvySené opatrnosti. Je velmi hoflavé
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a mlze zpUsobit zranéni a $kody na
majetku.

A

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

Palivovou nadrz nedoplfiujte v uzavienych
prostorech.

Benzin a jeho vypary jsou jedovaté a velmi

hoflavé. Pfi manipulaci s benzinem zamezte zranéni
a pozaru.

PFi spusténém motoru neotvirejte vicko palivové
nadrze a nedoplnujte palivovou nadrz.

Pfed doplfiovanim paliva nechte motor vychladnout.
PFi manipulaci s palivem nekufte.

Nedoplnujte palivo v blizkosti jisker a otevieného
ohné.

Pokud je palivovy systém netésny, nestartujte motor,
dokud nebudou netésnosti opraveny.

Nedoplnujte palivo nad doporu¢enou hladinu paliva.
Teplo z motoru a slunce podporuji expanzi paliva

a palivo mize pretéci, pokud je nadrz pfilis
naplnéna.

Nedoplnujte nadmérné mnozstvi. Pokud vylijete
palivo na vyrobek, utfete jej a pockejte az se vypaii;
teprve poté stroj nastartujte. Pokud si potfisnite
obleceni, previéknéte se.

Palivo skladujte pouze ve schvéalenych nadobach.
Skladujte vyrobek a palivo takovym zplsobem,

aby bylo eliminovano nebezpeci uniku paliva nebo
vyparu, které mohou zpUsobit Skody.

Palivo vypoustéjte venku do schvaleného kanystru
v dostatecné vzdalenosti od otevieného ohné.

Bezpecnost pfi pfepravé

PFi pfepravé vyrobku pouzivejte schvalené prepravni
vozidlo.

Vyrobek je tézky a mize zplsobit zranéni
rozdrcenim €asti téla. Pfi nakladani a vykladani
vyrobku na vozidlo nebo pfivés dbejte zvySené
opatrnosti.

Preprava vyrobku muze byt omezena narodnimi
nebo mistnimi pfedpisy trhu.

Za bezpecné upevnéni vyrobku béhem prepravy
zodpovida obsluha pfepravniho vozidla. Viz ¢ast
Bezpecné upevnéni vyrobku pro prepravu na strani
1170.

Bezpecénostni pokyny tykajici se baterii

A

VYSTRAHA: Poskozena baterie miize
zpuUsobit vybuch a zranéni. Pokud je baterie
deformovana nebo poskozend, obratte se
na schvaleny servis Husqvarna.

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

V blizkosti baterii pouzivejte ochranné bryle.

V blizkosti baterie nenoste hodinky, Sperky ani jiné
kovové predméty.

Uchovavejte baterii mimo dosah déti.

Baterii nabijejte v prostoru s dobrym proudénim
vzduchu.

PFi nabijeni baterie zajistéte, aby nebyly hoflavé
materidly blize nez 1 m.

Pouzité baterie zlikvidujte fadnym zplGsobem. Viz
Likvidace na strani 111.

Z baterie mohou vychazet vybusné plyny. V blizkosti
baterie nekufte. Udrzujte baterii v bezpecné
vzdalenosti od otevfeného ohné a jisker.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

A

VYSTRAHA: Vyrobek je tézky a mize

zpUsobit Uraz nebo poskodit majetek nebo

blizké okoli. Neprovadéjte idrzbu na motoru

nebo Zacim ustroji, pokud nejsou spinény

nasledujici podminky:

* Motor je vypnuty.

* Vyrobek je zaparkovan na rovné plose.

» Je aktivovana parkovaci brzda.

+ Je vytazeny klicek zapalovani.

« Je odpojené zaci Ustroji.

* Ze svitek je odmontovan kabel
zapalovani.

A

VYSTRAHA: Vyfukové plyny obsahuiji
oxid uhelnaty, jedovaty a velmi nebezpecny
plyn bez zapachu. Nenechavejte vyrobek
spustény v uzavienych prostorech nebo
prostorech s nedostate€nym proudénim
vzduchu.

A

WSTRAHA! Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

.

Pro zajisténi nejlepSiho vykonu a bezpecénosti
pravidelné provadéjte udrzbu vyrobku podle planu
udrzby. Viz ¢ast Plan udrzby na strani 95.

Elektrické sou¢asti mohou zpUsobit Uraz elektrickym
proudem. Pfi spusténém motoru se nedotykejte
kabell. Neprovadéjte zkousku systému zapalovani
pomoci prstu.

Nestartujte motor s demontovanymi ochrannymi
kryty. Pohybuijici se nebo horké dily mohou zpUsobit
velmi nebezpec¢né poranéni.

Pfed provadénim udrzby pobliz motoru nechte
vyrobek vychladnout.
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* Noze jsou ostré a mohou zpUsobit fezna zranéni.

PFed manipulaci s nozi je omotejte ochrannym
materialem nebo pouzijte ochranné rukavice.

* Neparkujte vyrobek pobliz okraje pfikopu nebo
svahu, abyste ziskali pfistup k Zacimu Ustroji.

A

prectéte nasledujici upozornéni.

VAROVAN i: Pred pouzitim vyrobku si

« Neprotacejte motor, pokud je vyjmuta zapalovaci
svicka nebo odpojeny kabel zapalovani.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby
fadné utazené a zda je vybaveni v dobrém stavu.
Neménite nastaveni omezovacu. V pfipadé prilis
vysokych otacek motoru muze dojit k poskozeni
soucasti vyrobku. Viz ¢ast Technické udaje na
strani 112's informacemi o nejvysSich povolenych
otackach motoru.

Vyrobek byl schvalen pouze se zafizenimi, ktera
dodal nebo doporucil vyrobce.

Montaz

Uvod

VYSTRAHA: Nez zagnete montovat

vyrobek, prectéte si pozorné kapitolu
o bezpecnosti.

Prehled montaze

L

@

Q. &
OO

TS 215T

TS 217T,TS 220T

Montaz distanénich kolec¢ek

Viz ast Prehled montdZe na strani 89 se spravnymi
upeviovacimi prvky pro tento postup.
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* Namontujte distan¢ni kole¢ko (A), pouzdro (B),
podlozku (C), Sroub (D) a matici (E) do nékterého
ze 3 otvord.

1. Zatdhnéte za zapadku (A) do strany a pfidrzte ji
a nasadte drzak kanalu bo¢niho vyhozu (B) na
2 Srouby (C).

Instalace kanalu boéniho vyhozu (TS
215T)

Viz &ast Prehled montdZe na strani 89 se spravnymi
upeviovacimi prvky pro tento postup.

1. Umistéte kanal boéniho vyhozu (A) a pruzinu (B) do
drzéku (C) na zacim ustroji.

2. Vlozte ty¢ (D) do otvoru v drzaku a otvord v kanalu
boc¢niho vyhozu.

3. Namontujte podlozku (E) a zavlacku (F).

Instalace kanalu boéniho vyhozu (TS
217T, TS 220T)

Viz ¢ast Prehled montaZe na strani 89 se spravnymi
upevnovacimi prvky pro tento postup.

2. Uvolnéte zapadku.
3. Namontujte 2 matice (D).

Pfipojeni baterie

VYSTRAHA: Nebezpedi Urazu
elektrickym proudem. Ujistéte se, Ze je

spina¢ zapalovani v poloze vypnuto a kli¢ek
zapalovani je vytazen.

Baterie se nachazi nad levym zadnim kolem.

1. Odmontujte levou rukojet, pokud je nainstalovana.
Viz ¢ast Demontaz a montaz rukojeti (TS 220T) na
strani 91.

2. Sklopte sedadlo doprfedu.
3. Odmontujte 4 Srouby a odkladaci pfihradku.

4. Ujistéte se, Ze je Cerveny kabel baterie pfipevnén ke
kladné (+) svorce na baterii.

5. VySroubuijte Sroub a matici na zaporné (-) svorce na
baterii.

90
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6. PFipojte Cerny kabel baterie k zaporné (-) svorce na
baterii a namontujte matici a Sroub.

7. Pripevnéte kryt svorky.
8. Namontujte odkladaci pfihradku a 4 Srouby.

9. Pokud byla odmontovana leva rukojet, nainstalujte
ji zpét. Viz East Demontaz a montaz rukojeti (TS
220T) na strani 91.

Demontaz a montaz rukojeti (TS 220T)

Povsimnéte si: Rukojeti jsou pfislusenstvi pro
modely TS 215T a TS 217T.

1. Odmontujte 2 Srouby a rukojet’ na levé strané.

7

2. Odmontujte 2 Srouby a rukojet’ na pravé strané.
3. Instalaci rukojeti provedte v opaéném poradi.

Provoz

Uvod

WSTRAHAZ Nez za¢nete s vyrobkem

pracovat, prectéte si diikladné kapitolu
o bezpecnosti.

Jak zaéit pouzivat aplikaci Husqvarna
Connect

1. Staéhnéte si aplikaci Husqvarna Connect do svého
mobilniho zafizeni.

N

V aplikaci Husqvarna Connect se zaregistrujte.

w

P¥i pfipojovani a registraci vyrobku postupuijte podle
pokynU v aplikaci Husqvarna Connect.

Dopliiovani paliva

Palivo doplfujte opatrné ve venkovnim
prostoru, viz &ast Bezpecnost pii manipulaci
s palivem na strani 87.

WSTRAHA! Nepouzivejte palivovou

nadrz jako podpéru.

c WSTRAHA Benzin je velmi vznétlivy.

A VAROVANI: pouzivani nespravného

typu paliva mGze vést k poSkozeni motoru.
Motor je pohanén benzinem s minimalnim oktanovym
Cislem 91 RON (87 AKI), ktery se nemicha s olejem.
Doporuéujeme pouzivat biologicky odbouratelny
alkylatovy benzin. Nepouzivejte benzin, ktery obsahuje
vice nez 10 % etanolu.

» Pred kazdym pouzitim zkontrolujte hladinu paliva
a v pfipadé potreby ji doplrite.

» Nenaplnujte palivovou nadrz na maximum. Udrzujte
minimalné 2,5 cm mista od plného naplnéni.

Sefrizeni sedadla

VYSTRAHA: Neupravujte nastaveni

sedadla béhem obsluhy vyrobku.

1. Chcete-li posunout sedadlo dopfedu nebo dozadu,
polozte nohy na opérky nohou.
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2. Zvednéte paku pod prednim okrajem sedadla 4. Posunte ovladani plynu do polohy polovi¢niho
a nastavte sedadlo do spravné polohy. plynu (A).

§=°00000%) @

R=oH00009) @

Pred spusténim vyrobku

WSTRAHA' Pred pousitim vyrobku si 5. Otocte klickem zapalovani do startovaci polohy.
N RS vp . 4 . Po nastartovani motoru kli¢ek zapalovani ihned
pozorné proctéte bezpecnostni a provozni

K uvolnéte. Kli¢ek zapalovani se po uvolnéni
pokyny. automaticky vrati do polohy zapnuto (1).

1. Zkontrolujte hladinu motorového oleje. Viz ¢ast
Kontrola hladiny motorového oleje na strani 100.

2. Doplnte do palivové nadrze palivo. Viz ¢ast
Dopilriovani paliva na strani 91.

3. Zkontrolujte, zda je uzaviraci ventil paliva otevieny.
Uzaviraci ventil paliva je otevieny, kdyz je jazycek
ve sméru palivové hadice.

VAROVANI: Nezapinejte startér
na déle nez 5 sekund. Pokud

motor nestartuje, pfed dal§im pokusem
pockejte 15 sekund.

6. Nechte motor béZet na pul plynu asi 3-5 minut, nez
jej zacnete vice zatézovat.

7. Posurite ovladani plynu do polohy piného plynu (B).

4. Zkontrolujte, zda je hnaci Ustroji zapojené. Viz ¢ast
Zapojeni a odpojeni systému pohonu na strani 93.

5. Nastavte Zaci Ustroji do nejvy$si polohy. Viz ¢ast
Nastaveni vysky seceni na strani 93.
Spusténi vyrobku

1. Zaijistéte, aby bylo zaci Ustroji odpojené. Viz ¢ast
Zapojeni a odpojeni Zaciho ustroji na strani 93.

J00000¢ @

Y==900009) @

Posadte se na sedadlo v pracovni poloze.

3. Zatahnéte parkovaci brzdu. Viz ¢ast Aktivace
a deaktivace parkovaci brzdy na strani 93.

VAROVANI: Zapojeni zaciho Ustroji pfi
plnych otac¢kach motoru zpUsobuje napor

na hnaci femen. Pfed nastavenim ovladani
plynu do polohy pIného plynu aktivujte zaci
ustroji.
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Zapojeni a odpojeni systému pohonu

Chcete-li pohybovat vyrobkem s vypnutym motorem,
musi byt odpojeny systém pohonu.

» Vytazenim tlacitka PTO zapnete Zaci Ustroji.

c VAROVAN i: Paka musi byt zcela

vytazena ven nebo zatlaéena dovnitr.
Nepouzivejte stfedni polohy.

Paka pro zapojeni ¢i odpojeni hnaciho Ustroji se

nachazi za pravym zadnim kolem.

« Zatlacenim paky zcela dovnitf aktivujete hnaci
ustroji.
» VytaZzenim paky zcela ven uvolnite hnaci Ustroji.

Aktivace a deaktivace parkovaci brzdy

« P¥i aktivaci parkovaci brzdy provedte nasledujici
kroky:

a) Zcela seslapnéte pedal parkovaci brzdy (A)

a vytahnéte zamek parkovaci brzdy (B) nahoru.

b) Uvolnéte pedal parkovaci brzdy.

« Parkovaci brzdu uvolnite seslapnutim a uvolnénim
pedalu parkovaci brzdy.

Zapojeni a odpojeni zaciho ustroji

VYSTRAHA: Neprovozujte Zaci Ustroji
bez namontovaného deflektoru na vyhozu
travy.

+ Zatlacenim tlac¢itka PTO vypnete Zaci Ustroji.
Nastaveni vysky seéeni

* Zatahnéte paku pro nastaveni vysky seceni smérem
k sedadlu a umistéte ji do jedné z drazek vysky
seceni.

Obsluha vyrobku
1. Nastartujte motor. Viz ¢ast Spusténi vyrobku na
strani 92.

2. Uvolnéte parkovaci brzdu. Viz ¢ast Aktivace

a deaktivace parkovaci brzdy na strani 93.
3. Opatrné seslapnéte pedal pro jizdu vpred (A) nebo
pedal pro jizdu vzad (B). Rychlost se zvySuje s tim,
do jaké miry pedal seslapnete.

T
@J i\
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PovSimnéte si: pedal pro jizdu vpred a pedal
pro jizdu vzad se po uvolnéni vrati do neutralni
polohy.

Uvolnénim pedall zabrzdite.

5. Zvolte spravnou vysku seceni. Viz ¢ast Nastaveni
vysky seceni na strani 93.

6. Zapojte zaci Ustroji. Viz ¢ast Zapojeni a odpojeni
Zaciho ustroji na strani 93.

Pouziti regulace rychlosti (TS 220T)

Regulaci rychlosti pouzivejte pouze pfi jizdé vpred po
hladkém a rovném povrchu.
1. Seslapnéte pedal pro jizdu vpred (A). Udrzujte
jej v poloze zajistujici spravnou rychlost v daném
terénu.

1. Systém ROS zapojite tak, ze otocite klicek
zapalovani proti sméru hodinovych ruci¢ek do

polohy systému ROS.
\u\

2. Vytahnéte zajistovaci paku regulace rychlosti (B)
nahoru, drzte ji v této poloze a uvolnéte pedal pro
jizdu vpred.

3. Po uvolnéni zajistovaci paky regulace rychlosti se
zapne regulace rychlosti.

4. Regulaci rychlosti vypnete seSlapnutim pedalu pro
jizdu vpred.

Pouziti systému pro zpétny chod (ROS)

Povsimnéte si: Pokud se pokusite jet s vyrobkem
dozadu se zapojenym Zacim Ustrojim, motor se
okamzité zastavi. Zapnéte systém ROS pro pohyb
vyrobku dozadu, kdyZ je zapojené Zaci Ustroji.

VYSTRAHA: Pied couvanim

s vyrobkem a béhem couvani se divejte doll
a za vyrobek, aby byla zajisténa bezpec€nost
ostatnich osob.

A\

2. Rozjedte se pomalym seslapnutim pedalu pro jizdu
vzad.

3. Systém ROS odpojite tak, ze otoCite klicek
zapalovani ve sméru hodinovych ruci¢ek do polohy
zapnutého motoru (1).

Zastaveni vyrobku

1. Odpojte zaci Ustroji. Viz ¢ast Zapojeni a odpojeni
Zaciho ustroji na strani 93.

2. Otocte klicek zapalovani do polohy vypnuto (O).

3. Kdyz vyrobek stoji a motor je vypnuty, aktivujte
parkovaci brzdu. Viz ¢ast Aktivace a deaktivace
parkovaci brzdy na strani 93.

Jak docilit dobrych vysledk( seceni

* Pro zajisténi nejlepsiho vykonu pravidelné
provadeéjte udrzbu vyrobku podle planu udrzby. Viz
&ast Plan udrzby na strani 95.

* Nesekejte na mokrém travniku. Pfi se€eni mokré
travy mohou byt vysledky seceni Spatné.

« P¥i praci s vyrobkem vybavenym Zacim uUstrojim
nepouzivejte fetézy na pneumatiky.

«  Zkontrolujte, zda je Zaci Ustroji ve vodorovné poloze.
Viz ¢ast Serizeni rovnobéZnosti Zaciho ustroji na
strani 104.

« Pokud je trava vysoka, zaénéte s vysokym
nastavenim vysky seceni a postupné ji snizujte.
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« Pokud je trava vysoka a hustd, jedte s vyrobkem * Nejlepsich vysledku dosahnete ¢astym secenim.
dopredu nizkou rychlosti.

» Pri seceni travy pouzivejte plny plyn.

« Secte trdvu po nepravidelné draze.

« P¥iseceni v blizkosti stromu, ket nebo cest pouzijte
levou stranu Zaciho Ustroji. NGz sece pfiblizné
15 mm od strany zaciho Ustroji.

< Pri seceni velkych ploch s vyrobkem prejedte
doprava béhem 1 nebo 2 otacek kolem pracovni
oblasti. Tento postup zajisti, aby byl vyhoz travy
z dosahu kef, plotu a pfijezdovych cest. Po
priblizné 2 ota¢kach kolem pracovni oblasti zanéte
sekat v opaéném sméru.

(==
=S

Udrzba

Uvod

Plan udrzby

VYSTRAHA: Pted provadénim jakékoli
udrzby je tfeba, abyste si precetli
a porozuméli kapitole bezpecnosti.

X = Pokyny jsou uvedeny v tomto navodu k pouziti.

Q = Pokyny nejsou uvedeny v tomto navodu k pouZziti.
Udrzbu by mél provést schvaleny servis.

Plan adrzby

Pred kazdym pou-

Kazdych 50 h nebo

na spravny tlak.

zitim/tydné rodné

Obecné Vycistéte baterii a svorky. O

Zkontrolujte Uroven nabiti baterie. V pfipadé potie- X

by nabijte baterii.

Zkontrolujte vS§echny femeny a femenice, zda nej-

sou opotfebené nebo poskozené. Vymérite opotre- O

bené nebo poskozené soucasti.

Vycistéte motor a pfevodovku. X X

Zkontrolujte vSechny vodice, zda nejsou poskoze- o

né.

Promazte vyrobek. Viz plan mazani. X

Zaijistéte, aby véechny upeviiovaci prvky byly o

spravné utazeny.

Zaijistéte, aby vSechny pneumatiky byly nahustény X X
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Plan udrzby

Pred kazdym pou-

Kazdych 50 h nebo

uze modely TC)

Zitim/tydné roéné
Motor Zkontrolujte, zda palivova hadice neni opotfebena
nebo poskozena. V pfipadé potfeby vymérte hadici (0]
pfivodu paliva.
Vyménte palivovy filtr. X
Vycistéte vzduchovy filtr. X
Vymeéinite vzduchovy filtr.
Zkontrolujte tlumi¢ vyfuku a tepelny deflektor. X
Zkontrolujte hladinu motorového oleje. V pfipadé %
potfeby dopliite motorovy ole;j.
Vyménite motorovy olej.
Vyméite filtr motorového oleje.
Vymeénte zapalovaci svicku.
Zkontrolujte otacky motoru. V pfipadé potfeby se- o
fidte otacky motoru.
Prevodovka, ovla- | Zkontrolujte chladici ventilator prevodovky. X X
daci prvky a hnaci -
astroji Demontuijte kola a promaZte osy.
Ujistéte se, Ze se vyrobek nepohybuije, kdyzZ jsou %
pedaly v neutralni poloze.
P¥i riznych rychlostech zkontrolujte pojezd vpred o
a pojezd vzad.
Zkontrolujte spina¢ ovladani aktivace noz. X
Zkontrolujte spina¢ paky pro nastaveni vysky sece- X
ni.
Zkontrolujte spinace pedalu pro jizdu vpred a peda- X
lu pro jizdu vzad.
Zkontrolujte parkovaci brzdu.
Zkontrolujte kontrolu pfitomnosti obsluhy (OPC).
Zaci ustroji Vycistéte zaci Ustroji, prostor pod kryty femene %
a pod zacim ustrojim.
Provedte kontrolu rovnobéznosti zaciho Ustroji.
V pripadé potreby sefidte Zaci Ustroji.
Zkontrolujte zaci Ustroji ohledné opotfebeni a po- o
Skozeni.
Zkontrolujte noze z hlediska opotfebeni nebo po-
Skozeni. V pfipadé potfeby noZe naostrete nebo X
vyménte.
Zkontrolujte brzdy nozu (jsou-li ve vybavé). (0]
Ko$ na travu (po- | Zkontrolujte ko$ na travu a spinace ko$e na travu. %
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Plan mazani

A. Bézné mazani Promazte maznicku vietena a zuby
ozubené vysece a sloupku fizeni.

B. Mazani motoru. Viz ¢ast Kontrola hladiny motorového

oleje na strani 100.

Cisténi vyrobku

¢isti¢ ani parni Cistic. Voda muze vniknout
do lozisek a elektrickych spojeni a zpusobit
korozi a nasledné poskozeni vyrobku.

A

VAROVAN i: Nepouzivejte vysokotlaky

Bezprostfedné po pouziti vyrobek vycistéte.

« Necdistéte horké povrchy, napfiklad motor, tlumi¢

vyfuku a vyfukovy systém. Pockejte, dokud nebudou

povrchy chladné, a poté odstrante travu a necistoty.

« Pouzijte nejprve karta¢ a az poté zacnéte
Cistit vodou. Odstrante odfezky travy a necistoty
z pfevodovky a jejiho okoli, pfivodu vzduchu
k pfevodovce a z motoru.

« Vycistéte horni ¢ast Zaciho Ustroji, prostor pod kryty
femene a pod Zacim Ustrojim. Vycistéte Zaci Ustroji,
viz &ast Cisténi Zaciho Ustroji na strani 97.

« K cisténi vyrobku pouzijte tekouci vodu z hadice.
Nepouzivejte vysoky tlak.

« Nemifte proud vody na elektrické soucasti a loziska.
Cistici prostfedek muze zpUsobit poskozeni.

» Kdyz je vyrobek Cisty, spustte kratce zaci Ustroji,
aby se vyfoukala zbyvajici voda.

Cisténi motoru a tlumice vyfuku

Udrzujte motor a tlumi¢ vyfuku bez odiezk travy

a necistot. Odfezky travy na motoru nasaté palivem
nebo olejem zvySuji nebezpedéi pozaru a riziko
pfehfivani motoru. Pfed ¢iSténim nechte motor
vychladnout. Vycistéte jej vodou a kartacem.

Odfezky travy okolo chladi€e rychle vysychaji a zvysuji
nebezpecdi pozaru. Odstrarite odfezky travy kartaéem
nebo vodou, kdyz je tlumi¢ vyfuku studeny.

Cist&ni zaciho Ustroji

A

VYSTRAHA: Nepouzivejte vyrobek
s poSkozenou nebo chybéjici pfipojkou
pro myti. Hrozi nebezpeci odmrsténi
predmétd. Okamzité vymérite poSkozenou
nebo chybéjici pfipojku pro myti.

-

. Zaparkujte vyrobek na Cisté ploSe na travniku, ktera

se nachazi v blizkosti zdroje vody se zahradni
hadici.

A

Zajistéte, aby bylo Zaci Ustroji odpojené. Viz ¢ast
Zapojeni a odpojeni Zaciho ustroji na strani 93.

VAROVANiZ Nemifte vyhazovacim

otvorem vyrobku smérem k budovam
nebo vozidlim.

Vypnéte motor. Viz Cast Zastaveni vyrobku na strani
94.

Zatahnéte parkovaci brzdu. Viz ¢ast Aktivace

a deaktivace parkovaci brzdy na strani 93.

PFipojte zahradni hadici (A) k pfipojce pro myti (B)

a spustte pfivod vody.

Posadte se na sedadlo a nastartujte motor. Viz ¢ast
Spusténi vyrobku na strani 92.

VAROVANI: pred spusténim

motoru znovu zkontrolujte oblast

a ujistéte se, Ze je oblast prazdna.
Zapnéte Zaci Ustroji a nechte jej béZet na piny plyn,
dokud nebude Zaci uUstroji Cisté. Viz ¢ast Zapojeni
a odpojeni Zaciho ustrofi na strani 93.

Vypnéte Zaci Ustroji a zastavte motor, viz Zapojens/
a odpojeni Zaciho ustrofi na strani 93 a Zastaveni
vyrobku na strani 94.

Zastavte pfivod vody a odpojte zahradni hadici od
pripojky pro myti.

10. Pfemistéte vyrobek na suchou plochu.
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11. Posadte se na sedadlo a nastartujte motor. Viz ¢ast Kontrola parkovaci brzdy
Spusténi vyrobku na strani 92.

12. Zapnéte aci Gstroji a nechte jej bézet, dokud 1. Zaparkuijte vyrobek na tvrdém svazitém povrchu.

nebude Zaci Ustroji suché.

Povsimnéte si: pii kontrole parkovaci brzdy

Cisténi privodu vzduchu na motoru neparkujte na travnatém svahu.
WSTRAH A: Vypnéte motor. Pfivod 2. Zatahnéte parkovaci brzdu. Viz &ast Aktivace
e i . a deaktivace parkovaci brzdy na strani 93.
vzduchu ma otacejici se soucasti, které
mohou zplisobit poranéni prstd. 3. Pokud se vyrobek zacne pohybovat, obratte se na
schvéleny servis a pozadejte o sefizeni parkovaci
- - N brzdy.
Povsimnéte si: Na obrazku Jé znazomen jeden 4. Opétovnym se$lapnutim a uvoln&nim pedalu
t);p_m'otoru. Motor ve vyrobku se muze lisit, ale postup je parkovaci brzdy uvolnite parkovaci brzdu.
stejny.

Vyména palivového filtru

1. Otevrete kryt motoru.

2. Ujistéte se, ze pfivod vzduchu k motoru neni Povsimnéte si: Na obrazku je zobrazen jeden typ
ucpany. palivového filtru. Palivovy filtr na vyrobku se muze lisit,
ale postup je stejny.

1. Otevfenim krytu motoru ziskate pfistup k palivovému
filtru.

2. Zaviete uzaviraci ventil paliva.

3. Stlacte hadici palivové nadrze, aby se zabranilo
uniku.

4. Pomoci rovnych klesti sejméte hadicové svorky
z palivového filtru.

5. Vytahnete palivovy filtr z konce hadic. MUze uniknout
malé mnozZstvi paliva.

3. Odstrarite travu a necistoty kartacem.

Demontaz a montaz krytu motoru

6. Zatlacte novy palivovy filtr na konce hadic. Naneste
kapalny &istici prostfedek na konce palivového filtru,
aby se usnadnilo pfipojeni.

1. Otevrete kryt motoru.
2. Odpojte konektor vodice svétlometu (A).

Naklonite kryt motoru dopfedu a zvednéte jej, aby jej
bylo mozné vyjmout z vyrobku.

4. Montaz krytu motoru provedte v opaéném poradi.
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7. Zatlacte hadicové svorky proti palivovému filtru.

A

‘IN/

Cisténi a vyména vzduchového filtru

Povsimnéte si: Na obrazku je znazornén jeden
typ vzduchového filtru. Vzduchovy filtr ve vyrobku se
mUze lisit, ale postup je stejny.

1. Otocte 2 knofliky o 4 otacky proti sméru hodinovych

rucicek.

2. Demontujte kryt vzduchového filtru.

4. Pri Cisténi pénového vzduchového filtru postupujte
podle nasledujicich kroku:
a) Vyjméte pénovy vzduchovy filtr z viozky
vzduchového filtru.
b) Vycistéte pénovy vzduchovy filtr Setrnym Cisticim
prostfedkem.
c) Nechte pénovy vzduchovy filtr vyschnout.
d) Nainstalujte pénovy vzduchovy filtr kolem viozky
vzduchového filtru.
5. Pri ¢isténi papirového vzduchového filtru postupujte
podle nasledujicich kroku:
a) Poklepejte papirovym vzduchovym filtrem o tvrdy
povrch.

b) Stla¢enym vzduchem vyfoukejte necistoty
z vnitini strany papirového vzduchového filtru.

VAROVANI: Pokud se papirovy
vzduchovy filtr nevycisti, je nutné jej

vymenit.

6. Namontujte vzduchovy filtr v opaéném poradi.

Kontrola a vyména zapalovaci sviky

1. Otevrete kryt motoru.

2. Demontujte zapalovaci svicku a vycistéte okoli
zapalovaci svicky.

3. Odmontujte zapalovaci svicku pomoci kli¢e na
zapalovaci svicky.

4. Zkontrolujte zapalovaci svi¢ku. Pokud jsou elektrody
spalené nebo jsou na izolaci praskliny &i jiné znamky
poskozeni, vyménte svicku. Neni-li zapalovaci
svicka posSkozena, vycistéte ji ocelovym kartacem.

5. Zméfte vzdalenost elektrod a v pfipadé potreby ji
upravte. Viz ¢ast Technické udaje na strani 112.

6. Vzdalenost Ize nastavit ohnutim postranni elektrody.

7. Instalujte zapalovaci svi¢ku zpét a Sroubuijte ji rukou,
dokud se nedotkne sedla zapalovaci svicky.

8. Utahnéte zapalovaci svicku kli¢em na zapalovaci
svicky tak, aby se stlacila podlozka.

9. Poté dotahnéte pouzitou zapalovaci svicku jesté
o % otacky a novou zapalovaci svicku o % otacky.

A VAROVANI: Nespravné dotazena
svicka muze zpusobit poskozeni motoru.

10. Pripojte koncovku kabelu zapalovaci svicky.
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VAROVAN |’Z Nestartujte motor,

pokud je vyjmuta zapalovaci svi¢ka nebo
odpojeny kabel zapalovani.

A

Kontrola hladiny motorového oleje

Povsimnéte si: Na obrazku je znazornén jeden
typ motoru. Motor ve vyrobku se muize lisit, ale postup je
stejny.

1. Zaparkujte vyrobek na rovné ploSe a vypnéte motor.
2. Otevrete kryt motoru.
3. Povolte olejovou mérku a vytahnéte ji.

>

Setete olej z olejové mérky.
5. Vlozte olejovou mérku zpét dovnitf a utahnéte ji.

6. Povolte a vytahnéte olejovou mérku a odectéte
hladinu oleje.

7. Hladina oleje musi byt mezi znackami na mérce.
Pokud je hladina blizko znacky ADD (Doplnit),
doplrite olej po znac¢ku FULL (PIna).

8. Doplrite olej otvorem, ve kterém je instalovana
olejova mérka. Olej dopliujte pomalu.

Povsimnéte si: viz cast Technické Udaje na
strani 112's doporu¢enymi typy motorového oleje.
Nemichejte rizné typy oleju.

9. Utahnéte olejovou mérku.

10. Spustte motor a nechte jej bézet na volnobézné
otacky po dobu pfiblizné 30 sekund.

11. Vypnéte motor.

12. Pockejte 30 sekund a znovu zkontrolujte hladinu
oleje.

Vyména motorového oleje

KdyzZ je motor studeny, spustte pfed vypusténim
motorového oleje motor na 1-2 minuty. Tim se motorovy
olej zahfeje a rychleji se vypusti.

VYSTRAHA: pred vypusténim
motorového oleje nechte motor nejméné

1-2 minuty vypnuty. Motorovy olej je
velmi horky a muze zplsobit popaleniny.
1. Vyjméte odtokovou hadici oleje (A) z drzaku (B)
a protahnéte odtokovou hadici oleje mezerou (C).

PFed vypusténim nechte motorovy olej
vychladnout.

WSTRAHAZ Pokud se polijete

motorovym olejem, omyjte zasaZzené misto
mydlem a vodou.

2. Pod vypoustéci zatku oleje umistéte nadobu.
3. Vyjméte olejovou mérku.

4. Sejméte koncovy uzavér na vypoustécim ventilu
oleje na odtokové hadici oleje a nechte motorovy olej
vytéct do nadoby.

5. Po vypusténi veskerého oleje namontujte koncovy
uzaveér na vypoustéci ventil oleje.
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6. Pokud je motor vybaven olejovym filtrem, vymérite
olejovy filtr. Viz ¢ast Vymena olejového filtru na
strani 101.

7. Pomalu doplrite olej otvorem pro olejovou mérku.
Pouzivejte olej spravné viskozity podle rozsahu

teplot na obrazku. Viz &ast Technické udaje na strani

712
20°C A10°C 0°C 10°C 20°C  30°C 40°C
[ ]
SAE30
SAE20W-50 D
—
SAETOW-40 ™
: y
SAE10W-30 ™
A T v
SAE5W-20

-4°F  -14°F  32°F 50°F 68°F 86°F 104°F

A VAROVANiZ Nemichejte rdzné typy
oleju.

8. Vlozte olejovou mérku.
9. Pouzity motorovy olej zlikvidujte.

Vyména olejového filtru

VYSTRAHA: Pouzivejte ochranné
rukavice. Pokud se polijete motorovym

olejem, omyjte zasazené misto mydlem
a vodou.

PovSimnéte si: Na obrazku je znazormén jeden
typ olejového filtru. Olejovy filtr ve vaSem vyrobku se
muze liSit, ale postup je stejny.

1. Vypustte motorovy olej. Viz ¢ast Vyména
motorového oleje na strani 100.

2. Olejovy filtr odSroubujte otacenim proti sméru
hodinovych rucicek.

3. Mirné promazte novym motorovym olejem pryzové
tésnéni na novém olejovém filtru.

4. Rukou otacejte olejovy filtr ve sméru hodinovych
rucicek, dokud nebude pryZzové tésnéni na misté,
a poté jej jesté dotahnéte o pul otacky.

5. Doplrite do motoru novy motorovy olej. Viz ¢ast
Vyména motorového olefe na strani 100.

6. Spustte motor a nechte jej bézet na volnobézné
otacky po dobu 3 minut.

7. Zastavte motor a zkontrolujte, zda olej neunika
z olejového filtru.

8. Dopliite motorovy olej, aby se kompenzoval olej
v novém olejovém filtru.

Vyména hlavni pojistky

Hlavni pojistka se nachazi v drzaku pojistky na

spoustécim relé pod sedadlem.

1. Sklopte sedadlo dopfedu.

2. Odmontujte konektor z drzaku pojistky.

3. Vytahnéte hlavni pojistku z drzaku pojistky.

7

4. Vymeénite prepalenou pojistku za novou pojistku
stejného typu. Viz ¢ast Technické udaje na strani
112,

Pokud se pojistka kratce po vyméné znovu prepali,
obvod je pravdépodobné zkratovany. Pfed opétovnym
pouzitim vyrobku vyreste problém se zkratem.

Nabiti baterie

Pokud je baterie tak vybita, ze nelze spustit motor,
nabijte ji.
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1. Pripojte kladny (+) nabijeci kabel ke kladné (+)
svorce (A) na elektromagnetu startéru.

X
NN N

1. Pfipojte jeden konec Cerveného kabelu baterie
ke KLADNE (+) svorce (A) startovaciho relé pod
sedadlem.

2. Pripojte zaporny (-) nabijeci kabel k zapornému (-)
pfipojovacimu bodu (B).
3. Pouzijte standardni nabijecku baterii.

c VAROVANI: Nepouzivejte

To by mohlo vést k poSkozeni
elektrického systému vyrobku.

rychlonabijecky nebo startovaci zdroje.
4. Pred nastartovanim motoru nabijecku vzdy odpojte.
Nouzové spusténi motoru
Pokud je baterie tak slaba, Ze neni mozné spustit motor,
mUzete pomoci startovacich kabelu provést nouzové
nastartovani motoru. Tento vyrobek vyuziva 12V systém
se zapornym uzemnénim. Vyrobek, ktery pouzijete

k nouzovému startovani, musi mit také 12V systém se
zapornym uzemnénim.

Pfipojeni startovacich kabelu

c WSTRAHAZ Nebezpedi vybuchu kvuli

Nepfipojujte zapornou svorku nabité baterie
k zaporné svorce vybité baterie nebo do jeji
blizkosti.

VAROVANiZ Nepouzivejte baterii

vyrobku ke startovani jinych vozidel.

vybusnym plynim vychazejicim z baterie.

2. Druhy konec Eerveného kabelu baterie pfipojte ke
KLADNE (+) svorce (B) nabité baterie.

WSTRAHAZ Zamezte kontaktu

koncu ¢erveného kabelu s Sasi. To by
zpUsobilo zkrat.

3. Pripojte jeden konec ¢erného kabelu baterie
k ZAPORNE (-) svorce (C) nabité baterie.

4. Pripojte druhy konec ¢erného kabelu baterie ke
KOSTRE (D) z dosahu palivové nadrze a baterie.

Odpojeni startovacich kabeld

Povsimnéte si: Odpoijte startovaci kabely
v opa¢ném poradi jejich pfipojeni.

1. Odpojte CERNY kabel od podvozku.
2. Odpojte CERNY kabel od pIné nabité baterie.
3. Odpojte CERVENY kabel od 2 baterii.

Vyména baterie

c WSTRAHA! Nebezpedi Urazu

elektrickym proudem a popaleni.
Nepouzivejte kovové naramky ani jiné
kovové dopliiky. Kovové pfedméty mohou
pfi kontaktu se svorkami baterie zpUsobit
popaleniny, Uraz elektrickym proudem

a zkrat baterie.

1. Odmontujte levou rukojet, pokud je nainstalovana.
Viz ¢ast Demontaz a montaz rukojeti (TS 220T) na
strani 91.

2. Sklopte sedadlo dopfedu.
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3. Odmontujte 4 Srouby a odkladaci pfihradku.

4. Sejméte kryt svorky na ¢erném kabelu baterie.

5. Odmontujte Sroub, podlozku, matici a odpojte c¢erny
kabel baterie od zaporné (-) svorky na baterii.

o

Sejméte kryt svorky na erveném kabelu baterie.

N

Vysroubujte Sroub, matici a odpojte ¢erveny kabel
baterie od kladné (+) svorky na baterii.

8. Opatrné vyjméte baterii z vyrobku.
9. Vlozte novou baterii na misto.

10. Pfipojte Cerveny kabel baterie ke kladné (+) svorce
na baterii a namontujte matici a Sroub.

11. Nasadte kryt svorky na ¢erveny kabel baterie.

12. Pfipojte Cerny kabel baterie k zaporné (-) svorce na
baterii a namontujte matici, Sroub a kryt svorky.

13. Nasadte kryt baterie a pfipevnéte pasek.
14. Namontujte odkladaci pfihradku a 4 Srouby.

15. Pokud byla odmontovana leva rukojet’, nainstalujte
ji zpét. Viz €ast Demontaz a montdz rukojeti (TS
220T) na strani 91.

Tlaky v pneumatikach

Zajistéte, aby byly vSechny 4 pneumatiky nahustény na
spravny tlak. Viz ¢ast Technické udaje na strani 112.
Zaci astroji

Demontaz a montaz zaciho Ustroji

1. Vypnéte Zaci Ustroji a zastavte motor.

2. Uvedte Zaci Ustroji do nejnizsi polohy.

3. VysSroubuijte 3 Srouby a sejméte levy kryt femene.

5. Odmontujte pruzinu (A) z drzaku pruziny (B), aby se
snizilo napnuti femene Zaciho Ustroji.
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6. Sejméte femen Zaciho Ustroji z femenice motoru.

7. P¥i odpojovani pfedniho tahla provedte nasledujici
kroky.

a) Odmontujte zavlacku (C) a podlozku (D).

b) Odpojte predni tahlo (E) od drzaku (F) na zacim
ustroji.
c) Umistéte predni tahlo do drzaku predniho tahla.

8. P¥i odpojovani 2 zadnich tahel postupujte podle
nasledujicich kroku. Na levé strané vyrobku je jedno
zadni tahlo a na pravé strané druhé zadni tahlo.

c VYSTRAHA: Zaci ustroji je tszke.

Pouzijte pacidlo nebo podobné zafizeni
pod Zacim Ustrojim k udrzeni hmotnosti
Zaciho Ustroji, kdyZ odpojite 2 zadni
tahla.

a) Odmontujte zavlacku (G) a podlozku (H)
z pfedniho konce levého zadniho tahla.

b) Odpojte zaci Ustroji od levého zadniho tahla.

c) Jednou rukou zatahnéte a podrzte paku pro
Odmontujte zavlacku a podlozku z predni ¢asti
pravého zadniho tahla.

WSTRAHA! Paku pro

nastaveni vysky seceni neuvolfiuijte.
Mechanismus pro nastaveni vysky
seceni je vybaven pruzinou. Pokud
byste paku pro nastaveni vysky
sec€eni nedrzeli zatazenou, sila
pruziny by mohla zpusobit zranéni
rozdrcenim.

d) Odpojte zaci Ustroji od pravého zadniho tahla.
e) Opatrné paku pro nastaveni vysky seceni
uvolnéte.

A

9. Posurite paku pro nastaveni vysky seceni do
nejvyssi polohy.

WSTRAHA Mechanismus pro

nastaveni vysky seceni je vybaven
pruzinou. Sila pruziny mize zpUsobit
zranéni rozdrcenim. UdrZujte ¢asti
téla v bezpecné vzdalenosti.

10. Demontujte Zaci Ustroji z vyrobku.
11. Zaci Ustroji instalujte v opaéném poradi.

e VAROVANiZ P¥i instalaci zaciho

ustroji zkontrolujte, zda je hnaci femen
Sefizeni rovnobéznosti Zaciho Ustroji

spravné nainstalovan a neni stlacen.

Stranové vyrovnani zaciho Gstroji

Pokud vysSka seceni neni stejna na pravé a levé strané

vyrobku, je mozné ji upravit.

1. Zajistéte, aby byly vSechny 4 pneumatiky nahustény
na spravny tlak. Viz ¢ast Tlaky v pneumatikach na
strani 103.

2. Zaparkujte vyrobek na rovné plose.
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Nastavte zaci Ustroji do nejvyssi polohy.

Zméfte vzdalenost (X) od dolniho okraje Zzaciho
ustroji k zemi na levé a pravé strané. Vzdalenost
musi byt stejna na obou stranach.

NSz
7

@} T 1®

WSTRAHAZ NoZze na Zacim Ustroji

jsou ostré a mohou zpUsobit zranéni.
Pouzivejte ochranné rukavice.

5. Povolte pojistné matice na vzpérach vysky seceni.

Povsimnéte si: Vzpéry vysky seceni se
nachazeji za zacim Ustrojim pred zadnimi koly.

6. Nastavte matice na vzpérach vysky seceni tak,

aby Zaci ustroji mélo stejnou vysku seceni na levé

a pravé strané.

a) Otacenim matic proti sméru hodinovych rucicek
spustite zaci Ustroji dolG.

b) Otacenim matic po sméru hodinovych rucic¢ek
zaci Ustroji zvednete.

7. Zméfte znovu vzdalenost. Provedte nastaveni tak,

aby byly obé strany stejné.

8. Po dokonceni stranového sefizeni utahnéte pojistné

matice.

9. Posekejte kousek travniku a zkontrolujte vysledky.

V pfipadé potfeby provedte sefizeni.

Podélné sefizeni Zzaciho Ustroji

Pfed podélnym sefizenim musi byt Zaci Ustroji jiz
vyrovnano stranové. Viz ¢ast Stranové vyrovnani Zaciho
ustroji na strani 104.

1.

Zaijistéte, aby byly vSechny 4 pneumatiky nahustény
na spravny tlak. Viz ¢ast Tlaky v pneumatikach na
strani 103.

Zaparkujte vyrobek na rovné plo$e.
Nastavte zaci Ustroji do nejvyssi polohy.

4. Zmérte vzdalenost od dolniho okraje zaciho Ustroji
k zemi v zadni (A) a pfedni (B) ¢asti. Vzdalenost
vpredu musi byt o0 5-10 mm mensi nez vzadu.

WSTRAHAZ Noze na Zacim Ustroji

jsou ostré a mohou zpUsobit zranéni.
Pouzivejte ochranné rukavice.

5. Pokud je nutné provést pfedni sefizeni, povolte
pojistnou matici a oto¢te matici na prednim tahlu.

| I | el

Povsimnéte si: Piedni tahlo se nachazi
v pfedni €asti vyrobku za tlumi¢em vyfuku.

a) Otacenim matice proti sméru hodinovych ruéi¢ek
spustite pfedni ¢ast Zaciho Ustroji dolu.

b) Otac¢enim matice po sméru hodinovych rucicek
zvednete Zaci Ustroji.

c) Po dokonceni pfedniho sefizeni utdhnéte
pojistnou matici.

Kontrola nozii

VAROVANI: poskozené nebo
nespravné vyvazené noze mohou zpusobit

poskozeni vyrobku. Vymérite poskozené
noze. Obrat'te se na schvaleny servis

a pozadejte o naostfeni a vyvazeni tupych
nozu.

1. Sejméte Zaci Ustroji. Viz ¢ast Demontdz a montdz
Zaciho ustroji na strani 103.

2. Prohlédnéte noze a zkontrolujte, zda nejsou
poskozené; v pfipadé potfeby je naostrete.
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Vyména nozl

1.

Sejméte zaci ustroji. Viz ¢ast Demontaz a montaz
Zaciho ustroji na strani 103.

2. Zajistéte n(z dfevénym Spalikem.

Sejméte femen zaciho Ustroji (D) z femenic nozd na
Zacim ustroji.
Novy hnaci femen nainstalujte v opaéném poradi.

a) Zaijistéte, aby byl femen Zaciho Ustroji ve
spravné poloze ve vSech femenicich.

Demontujte Sroub (A), podlozku (B) a ndz (C).

Namontujte nové noze zahnutymi konci k Zacimu
ustroji.

VYSTRAHA: Nespravny typ nozu
muize zplsobit odmr$téni pfedmétl

od Zaciho Ustroji a vazné zranéni.
Pouzivejte pouze noze uvedené v ¢asti
Technické udaje na strani 112.

Utahnéte Srouby momentem 58.5-69.5 Nm.

Namontujte zaci Ustroji. Viz ¢ast Demontdz
a montaz Zaciho ustroji na strani 103.

Vyména femene Zaciho ustroji

1.

Sejméte zaci ustroji. Viz ¢ast Demontaz a montaz
Zaciho ustroji na strani 103.

Odstrarite necistoty a travu z prostoru okolo pouzder
loZisek, femenic nozu a z horniho povrchu Zaciho
Ustroji.

Odmontujte matici (A), podlozku (B) a napinaci
kladku (C).

VAROVANI: Zkontrolujte, zda je
femen zaciho Ustroji spravné instalovan
a neni zkrouceny. Viz Stitek vedeni
femene na zacim Ustroji.

A

Nastaveni distanénich kolecek

Distanéni kole¢ka udrzuji Zaci Ustroji ve spravné poloze,
aby pfi jizdé nedochazelo k zafiznuti do zemé. Distan¢ni
kolecka jsou spravné nastavena tehdy, kdyz jsou mirné
nad terénem, je-li Zaci Ustroji v poZzadované vysce
seceni.

1.
2.

Zaparkujte vyrobek na rovné plo$e a vypnéte motor.
Uvedte zaci Ustroji do pozadované vysky seceni. Viz
&ast Nastaveni vysky seceni na strani 93.

Odmontujte matici (A), Sroub (B), podlozku (C),
distan¢ni kolecko (D) a pouzdro (E).

Namontuijte distanéni kole¢ko, pouzdro, Sroub,
podlozku a matici do nékterého ze 3 otvor(.

Stejnym postupem nastavte vSechna distanéni
kolecka.
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Odstranovani problém

Tabulka fe$eni problému

Pokud nedokazete najit feSeni problému v tomto navodu
k pouzivani, obratte se na servis Husqvarna.

Problém

Pfi¢ina

Akce

Startér neprotaci motor.

Neni aktivovana parkovaci brzda.

Zatahnéte parkovaci brzdu. Viz ¢ast
Aktivace a deaktivace parkovaci
brzdy na strani 93.

Je aktivované Zaci ustroji.

Odpojte zaci ustroji. Viz ¢ast Zapoje-
ni a odpojeni Zaciho ustrojfi na strani
93.

Hlavni pojistka je spalena.

Vymeénite hlavni pojistku. Viz ¢ast V/y-
ména hlavni pojistky na strani 101.

Zamek zapalovani je poSkozeny.

Obratte se na servisniho prodejce
Husqvarna.

Spatné propojeni mezi kabelem a ba-
terii.

Zkontrolujte, Ze je baterie spravné
pfipojena. Viz ¢ast Pripojeni baterie
na strani 90.

Baterie je prilis slaba.

Nabijte baterii. Viz ¢ast Nabiti baterie
na strani 101.

Startér je poskozeny.

Obratte se na servisniho prodejce
Husqvarna.

Motor nestartuje, kdyz ho startér pro-
taci.

V palivové nadrzi neni palivo.

Doplrite do palivové nadrze palivo.
Viz &ast Doplriovani paliva na strani
91.

Zapalovaci svicka je poskozena.

Zkontrolujte zapalovaci svicky. V pfi-
padé potieby zapalovaci svicky vy-
ménte. Viz ¢ast Kontrola a vyména
zapalovaci svicky na strani 99.

Kabel zapalovani je poskozeny.

Obratte se na servisniho prodejce
Husqvarna.

V karburatoru nebo vedeni paliva
jsou necistoty.

Obratte se na servisniho prodejce
Husqvarna.

Palivovy filtr je ucpany.

Vyménite palivovy filtr. Viz ¢ast Vy-
meéna palivového filtru na strani 98.
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Praoblém

Pricina

Akce

Motor nebézi plynule.

Zapalovaci svicka je poSkozena.

Zkontrolujte zapalovaci svicky. V pfi-
padé potreby zapalovaci svi¢ky vy-
ménte. Viz ¢ast Kontrola a vyména
zapalovaci svicky na strani 99.

Karburator neni spravné sefizeny.

Obratte se na servisniho prodejce
Husqvarna.

Vzduchovy filtr je zaneseny.

Vycistéte nebo vymérite vzduchovy
filtr. Viz ¢ast Cisténi a vyména vzadu-
chového filtru na strani 99.

Ventil palivové nadrze je ucpany.

Obratte se na servisniho prodejce
Husqvarna.

V karburatoru nebo vedeni paliva
jsou necistoty.

Obratte se na servisniho prodejce
Husqvarna.

Palivovy filtr je ucpany.

Vyméiite palivovy filtr. Viz ¢ast Vy-
ména palivového filtru na strani 98.

Motor nema vykon.

Vzduchovy filtr je zaneseny.

Vycistéte nebo vyménite vzduchovy
filtr. Viz ¢ast Cisténi a vyména vzadu-
chového filtru na strani 99.

Zapalovaci svicka je poSkozena.

Zkontrolujte zapalovaci svicky. V pfi-
padé potreby zapalovaci svicky vy-
ménte. Viz ¢ast Konftrola a vyména
zapalovaci svicky na strani 99.

V karburatoru nebo vedeni paliva
jsou necistoty.

Obratte se na servisniho prodejce
Husqvarna.

Lanko plynu je nespravné sefizené.

Obrat'te se na servisniho prodejce
Husgvarna.

PFi pokusu o pohyb stroje dozadu se
motor zastavi.

Systém pro zpétny chod (ROS) neni
zapnuty.

Zapnéte systém pro zpétny chod
(ROS). Viz &ast Pouziti systému pro
zpétny chod (ROS) na strani 94.

Prevodovka nema dostatecny vykon.

Ucpany pfivod vzduchu k pfevodov-
ce nebo chladici zebra.

Obratte se na servisniho prodejce
Husqvarna.

Ventilator na pfevodovce je poskoze-
ny.

Obrat'te se na servisniho prodejce
Husqvarna.

V pfevodovce neni zadny olej nebo
je hladina oleje prili$ nizka.

Obrat'te se na servisniho prodejce
Husqvarna.

Hnaci ustroji je vypnuté.

Zapojte hnaci ustroji. Viz ¢ast Zapo-
jeni a odpojeni systému pohonu na
strani 93.

Baterie se nenabiji.

Baterie je poSkozena.

Vymeénite baterii. Viz ¢ast Vyména
baterie na strani 102.

Spatné pripojeni vyvodu baterie.

Zkontrolujte, Ze je baterie spravné
pfipojena. Viz &ast Pripojeni baterie
na strani 90.
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Problém

Pricina

Akce

Vnitfni soucasti vyrobku vibruji.

Noze jsou povolené.

Utahnéte noze. Viz ¢ast Vyména no-
Z0 na strani 106.

Noze jsou nespravné nainstalovany.

Zkontrolujte spravnou montaz nozu.
Viz ¢ast Vyména noZi na strani 106.

Noze nejsou vyvazené.

Zkontrolujte noze z hlediska opotfe-
beni nebo poskozeni. Viz ¢ast Kon-
trola noZu na strani 105.

Motor je povoleny.

Obrat'te se na servisniho prodejce
Husqvarna.

Remenice jsou zkfivené nebo uvol-
néné.

Obrat'te se na servisniho prodejce
Husqvarna.

Vysledky seceni jsou neuspokojivé.

Noze jsou tupé.

Zkontrolujte noZe z hlediska opotfe-
beni nebo poskozeni. Viz ¢ast Kon-
trola noZu na strani 105.

Noze jsou nespravné nainstalovany.

Zkontrolujte spravnou montaz nozd.
Viz ¢ast Vyména noZi na strani 106.

Trava je dlouha nebo mokra.

Viz ¢ast Jak docilit dobrych vysledku
seceni na strani 94.

Zaci Ustroji neni rovnobézné.

Sefidte rovnobéznost zaciho Ustroji.
Viz East Serizeni rovnobéZnosti Zaci-
ho ustroji na strani 104.

Zaci ustroji je ucpané travou.

Vycistéte Zaci Ustroji. Viz &ast Cistén/
vyrobku na strani 97.

Vzduchové otvory v Zacim Ustroji
jsou ucpané.

Vygistéte Zaci Ustroji. Viz ¢ast Cistén/
vyrobku na strani 97.

V prostoru femenic nozl jsou neci-
stoty.

Vycistéte Zaci Ustroji. Viz ast Cistén/
vyrobku na strani 97.

Pneumatiky na levé a pravé strané
maji jiny tlak.

Zajistéte, aby byly vSechny 4 pneu-
matiky nahustény na spravny tlak.
Viz &ast Tlaky v pneumatikdch na
strani 103.

Vyrobek je provozovan pfili§ vysokou
rychlosti.

Viz ¢ast Jak docilit dobrych vysledku
seceni na strani 94.

Otacky motoru jsou pfrili§ nizké.

Viz &ast Jak docilit dobrych vysledku
seceni na strani 94.

Remen Zaciho Ustroji prokluzuje.

Obrat'te se na servisniho prodejce
Husqvarna.

Remen Zaciho Ustroji je opotfebeny
nebo poskozeny.

Vymérite femen Zaciho Ustroji. Viz
&ast Vyména remene Zaciho ustrojfi
na strani 106 nebo Vyména remene
Zaciho ustroji na strani 106.

Zaci ustroji se nespusti, kdyz je tla-
Citko PTO v aktivované poloze.

Na vyhozu travy neni nainstalovan
koS na travu nebo jiné pfisluSenstvi.

Nainstaluje na vyhoz travy ko$ na
travu nebo jiné pfisluSenstvi.
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Pfeprava, skladovani a likvidace

Pfeprava 2. Tézisté vyrobku se musi nachazet nad napravou
prepravniho vozidla. Pouziva-li se pro prepravu
* Vyrobek je téZky a mlize zplsobit zranéni privés, ujistéte se, Ze na tazné zafizeni plsobi
rozdrcenim ¢asti téla. Pfi nakladani a vykladani spravna svisla sila.

vyrobku na vozidlo nebo pfFivés dbejte zvySené
opatrnosti.

« Vyrobek nezdvihejte. Kotvici body nejsou
schvalenymi zvedacimi body a musi se pouzivat
vyhradné k pfipevnéni vyrobku k pfivésu.

«  P¥i pfepravé vyrobku pouzivejte schvaleny privés.

» Pred pfepravou vyrobku na pfivésu po silnici se
fadné obeznamte s mistnim silni€nimi pfedpisy.

* Pro usnadnéni nakladani vyrobku na pfivés uvedte
Zaci ustroji do nejvyssi polohy.

Bezpetné upevnéni vyrobku pro pfepravu 3. Zatahnéte parkovaci brzdu.

4. Odstrante veskeré nepfipevnéné pfedméty.

o bezpecnosti. Viz ¢ast Bezpecnost na strani
83.

VYSTRAHA: Parkovaci brzda neni
dostacujici k zaijisténi vyrobku béhem
prepravy. Pfipevnéte vyrobek pevné

k nakladnimu prostoru.

WSTRAHA! Pred upevnénim vyrobku 5. Pripevnéte prvni popruh k taznému zatizeni.
je tfeba si pfecist a pochopit kapitolu

Vybaveni: 2 schvalené popruhy a 4 zakladaci kliny.

1. Zaparkujte vyrobek doprostfed nakladniho prostoru. 6. Napnéte popruh smérem dozadu, abyste vyrobek
v nakladnim prostoru zajistili.

7. Protahnéte druhy popruh kolem pfedni napravy.

VAROVANI: pied pfepravou
v krytém pfepravnim vozidle nechte
vyrobek pfed umisténim do vozidla

vychladnout. 9. Napnéte popruh smérem k pfedni ¢asti nakladniho
prostoru, abyste vyrobek zajistili.

8. Pripevnéte popruh k nakladnimu prostoru.
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10. Umistéte zakladaci kliny pfed zadni kola a za né.

Skladovani

Na konci sezény a pfed uskladnénim na dobu del$i nez
30 dni pfipravte vyrobek k uskladnéni. Kdyz nechate

v palivové nadrzi palivo déle nez 30 dni, mohou

lepkavé usazeniny ucpat karburator. To mize negativné
ovliviiovat spravnou ¢innost motoru.

Aby se zabranilo lepkavym usazeninam pfi skladovani,
pridejte stabilizator. Pfi pouziti alkylatového benzinu
neni nutné pouzivat stabilizator. Pouzivate-li standardni
benzin, nezacinejte pouzivat alkylatovy benzin. Citlivé
pryZzové soucéasti mohou ztvrdnout. Stabilizator pfidejte
do paliva v nadrzi nebo v kanystru pouzivaném

ke skladovani paliva. Vzdy pouzivejte misici poméry
stanovené vyrobcem. Po pfidani stabilizatoru nechte
motor béZet 10 minut, aby se dostal do karburatoru.

neskladujte stroj v uzavienych nebo $patné
vétranych prostorech. Hrozi nebezpedi
pozaru, pokud se vypary paliva dostanou do
kontaktu s otevienym ohném, jiskrami nebo
zapalovacim plaminkem, ktery se vyskytuje
napfiklad u karmy, zasobniku horké vody,
susicky atd.

e VYSTRAHA: Je-ii v nadrzi palivo,

WSTRAHA! Odstraiite z vyrobku

travu, listi a dal$i hoflavé materialy, aby

se snizilo nebezpedi pozaru. Pred ulozenim
do skladovaciho prostoru nechte vyrobek
vychladnout.

A

.

Vygistéte vyrobek, viz Cisténi vyrobku na strani 97.

Opravte poskozeny lak, aby se zabranilo korozi.

« Prohlédnéte vyrobek ohledné opotfebenych
a poskozenych soucéasti a dotahnéte povolené
Srouby a matice.

* Vyjméte baterii. VycCistéte baterii, nabijte ji a béhem
skladovani ji udrzujte v chladu.

« Vyméite motorovy olej a zlikvidujte vyjety olej.

* Vyprazdnéte palivovou nadrz. Nastartujte motor

a nechte ho spustény, dokud se nespotfebuje

zbyvajici palivo v karburatoru.

VAROVANI: Pokud jste pridali

stabilizator, nevyprazdfiujte palivovou
nadrz ani karburator.

A

Zavrete uzaviraci ventil paliva.

Demontujte zapalovaci svicky a do kazdého valce
nalijte pfiblizné polévkovou Izici motorového oleje.
Ruéné otocte hfideli motoru, aby se olej rozprostrel
ve valci a instalujte zpét svicky.

Promazte vS§echny maznice, spoje a osy.

Vyrobek skladujte na ¢istém a suchém misté a jako
dodate¢nou ochranu jej prikryjte.

U prodejce je k dostani kryt na ochranu vyrobku
béhem skladovani a prepravy.

Likvidace

Chemikalie mohou byt nebezpeéné a nesmi byt
vypoustény do pudy. Vzdy odevzdejte pouzité
chemikalie v servisnim stfedisku nebo pfislusném
sbérném miste.

Kdyz je vyrobek opotfebeny, odvezte jej prodejci
nebo do pfislusného sbérného mista.

Olej, olejové filtry, palivo a baterie mohou mit
negativni vliv na zivotni prostfedi. Dodrzujte mistni
pozadavky ohledné recyklace a platné predpisy.
Nelikvidujte baterii v ramci domovniho odpadu.
Odeslete baterii do servisu Husqvarna nebo ji
odevzdejte ve sbérném misté jako pouzitou baterii.
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Technické udaje

Technické udaje

| TS 215T | TS 217T TS 220T

Rozméry

Sitka, bez zaciho ustroji, mm 933 971 971
Sitka, véetné zaciho ustroji, mm 1210 1375 1375
Vyska, mm 1108 1124 1124
Délka, mm 1921 2029 2029
:2:1?;?_0;; véetné Zaciho Ustroji, s prazdnou 219 230 236
Rozvor, mm 1250 1250 1250
Rozchod kol, pfedni, mm 756 756 756
Rozchod kol, zadni, mm 717 717 717

Tlak v pneumatikach, predni, kPa/bar/PSI

150/1,5/21,8

150/1,5/21,8

150/1,5/21,8

fizeni, N/kg

Tlak v pneumatikach, zadni, kPa/bar/PSI 100/1/14,5 100/1/14,5 100/1/14,5
Predni pneumatiky 15%6-6 15%6-6 15x6-6
Zadni pneumatiky 18%8,5-8 20%10-8 20%10-8
Max. sklon, stupné 10 10 10

Ma:x. hmotnost vie¢eného zafizeni, pfi sklonu 110 110 110

10°, kg

Max. povolené svislé zatizeni na tazné zafizeni, 520/52 520/52 520/52
N/kg

Max. povolené vodorovné zatizeni na tazné za- 600/60 600/60 600/60

lu/minimalni oktanové €islo

Motor

Znacka / model Husqgvarna / Husqvarna / Husqvarna /
HV 586AE HV 635AE HV 708AE

Jmenovity vykon motoru, kW17 11,7 12,5 14,4

Zdvihovy objem, cm3 586 635 708

Max. otacky motoru, ot/min 2800 + 50 2800 + 50 2800 = 50

Max. rychlost dopfedu, km/h 10 10 10

Max. rychlost dozadu, km/h 6 6 6

Palivo, bezolovnaté, maximalni obsah etano- E10/92 E10/92 E10/92

17 Uvedeny jmenovity vykon motoru je pramérny &isty vykon (pfi specifikovanych ot/min) typického motoru pro
model motoru méfeny podle normy SAE J1349/ISO1585. Sériové vyrabéné motory se od této hodnoty mohou
liSit. Skute€ny vystupni vykon motoru instalovaného na koneéném vyrobku zavisi na provoznich otackach,
povétrnostnich podminkach a dalSich hodnotach.
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TS 215T

TS 217T

TS 220T

Objem palivové nadrze, litry

13

13

13

Olej Trida SF, SH nebo | Trida SF, SH nebo | Trida SF, SH nebo
SJ SAE40, SAE30, | SJ SAE40, SAE30, | SJ SAE40, SAE30,
SAE20W-50, SAE20W-50, SAE20W-50,
SAE10W-40, SAE10W-40, SAE10W-40,
SAE10W-30 nebo SAE10W-30 nebo SAE10W-30 nebo
SAE5W-20 SAE5W-20 SAE5W-20

Objem oleje véetné olejového filtru, litry 1,7 1,7 24

Objem oleje bez olejového filtru, litry 1,6 1,6 2,3

Startér Elektricky startér, Elektricky startér, Elektricky startér,
12V 12V 12V

Prevodovka

Znacka / model Tuff Torq / KA6EN Tuff Torq / K46EN Tuff Torq / K4A6EN

Objem oleje, litry 2,2 2,2 2,2

Elektricky systém

Typ 12V, zaporné uko- | 12V, zaporné uko- | 12V, zaporné uko-
stfeni stfeni stfeni

Baterie 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Zapalovaci svicka

HQT-7/HQT-12

HQT-7/HQT-12

HQT-7/HQT-12

Elektrodova vzdalenost, mm/palce

0,6-0,8/0,024-0,032

0,6-0,8/0,024-0,032

0,6-0,8/0,024-0,032

Typ svétla 12V,10,19 W 12V, 10,19 W 12V, 10,19 W
Zaci Gstroji

Sitka seéeni, mm 950 1080 1080
Vyska seceni, 10 poloh, mm 25-105 25-105 25-105
Emise hluku '8

Hladina akustického vykonu, zméfena dB(A) 98 98 98
Hladina akustického vykonu, zaru¢ena dB(A) 100 100 100
Hladiny hluku '°

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, 84 83 84
dB(A)

Urovné vibraci 20

Hladina vibraci na volantu, m/s? 2,9 58 4,2
Hladina vibraci v sedadle, m/s? 52 2,7 52

Noze

18 Emise hluku do okolniho prostfedi méfené jako akusticky vykon (Lya) v souladu se smérnici 2000/14/ES.
19 Hladina akustického tlaku méfena podle normy EN ISO 5395. Uvadéna data pro hladinu akustického tlaku
maji typickou statistickou odchylku (standardni odchylku) 3,0 dB(A).
20 Hladina vibraci méfena podle normy EN ISO 5395. Uvadéna data pro hladinu vibraci maji typickou statistic-
kou odchylku (standardni odchylku) 1,5 m/s? (volant) a 1,5 m/s? (sedadlo).
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TS 215T TS 217T TS 220T
Délka noze, mm 482,5 554 554
Objednaci Cislo 537 67 44-10 531 14 83-03 531 14 83-03
Objednaci ¢islo, muléovaci sada (pfislusen- Neni k dispozici 546 51 52-01 546 51 52-01
stvi)2!
Objednaci &islo, mulovaci niz (pfislusenstvi) | 537 67 42-10%2 531 14 82-992% 531 14 82-99%4

VYSTRAHA: Pouzivejte pouze Zaci Ustroji, které je uvedeno v tomto navodu. Zaci Ustroji, ktera
nejsou schvélena pro tento vyrobek, mohou zpUsobit odmrsténi predméti vysokou rychlosti a vazné
zranéni.

Kontrolni body

Rovnobéznost Zaciho Ustroji s vySkou se€eni v poloze 1 | 5-10 mm / 0,197-0,394 palce

Ovladani vysky seceni v poloze 1 25+2mm/0,98 = 0,079 palce

Servis

Nechte provést roéni kontrolu v autorizovaném servisu,
aby bylo zajisténo, Ze bude vyrobek fungovat bezpeéné
a bude v nejlepsim stavu béhem sezony, kdy se vyrobek
nejvice pouziva. Nejlepsi ¢as pro servis a generalni
opravu vyrobku je obdobi, kdy se vyrobek malo pouziva.

PFi zasilani objednavky na nahradni dily poskytnéte
informace o roku nakupu, modelu, typu a vyrobnim
Cisle.

Vzdy pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

21 Muléovaci sada obsahuje noze, muléovaci desku a dily potfebné k montazi.

22 Noze pouzivejte pouze s muléovaci deskou 538 89 88-01.
23 Noze pouzivejte pouze s kompletni sestavou dild mul&ovaci sady 546 51 52-01.
24 Noze pouzivejte pouze s kompletni sestavou dild mul&ovaci sady 546 51 52-01.
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

My, spolecnost Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel. +46 36 146500, zcela zodpovédné

prohlasujeme, Ze vyrobek:

Popis Sekacka na travu se sedici obsluhou
Znacka Husqvarna

Typ/Model TS 215T, TS 217T, TS 220T
Identifikace Vyrobni &islo od roku 2024 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy

EU:
Smérnice/pfedpis Popis
2006/42/ES ,0 strojnich zafizenich”
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité”
2000/14/ES Ltykajici se emisi hluku do okolniho prostredi®
2011/65/EU ,0 omezeni pouzivani nékterych nebezpecénych latek v elektrickych a elek-

tronickych zafizenich®

a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace: EN ISO 5395-1:2013/A1:2018, EN ISO
5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN I1SO 14982:2009, EN

IEC 63000:2018.

Oznameny subjekt: 0197, TUV Rheinland LGA
Products GmbH, Tillystrasse 2, 90431 Nurnberg,
Germany obdrzel osvéd&eni o shodé se smérnici rady
2000/14/ES, postup posouzeni shody: Dodatek VI.

Vice informaci o emisich hluku najdete v ¢asti

Technické udaje na strani 112.
Huskvarna, 2024-02-26

Claes Losdal, feditel vyvoje zahradniho sortimentu,

Husqvarna AB

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci

C€
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Uvod

Kontrola pred dodanim a &isla produktu

Poznamka: Tento produkt bol skontrolovany pred
dodanim. Uistite sa, Ze vam vas$ predajca poskytol
podpisanu képiu dokladu o kontrole pred dodanim.

Kontaktné udaje servisného za-
stupcu:

Tento navod na obsluhu patri k produktu s produktovym &islom/vyrobnym &islom:

/

Motor:

Prevodovka:

Popis vyrobku

Tento vyrobok je travnikovy traktor s kosiacim
zariadenim nain$talovanym medzi prednou a zadnou
napravou. Disponuje Stvortaktnym benzinovym
motorom.

Planované pouzitie

Tento vyrobok sa pouziva iba na kosenie travy

v stkromnych zahradach a na svahoch stukromnych
zahrad so strmostou max. 10°. Nie je uréeny na

pouzitie vo verejnych parkoch, na Sportoviskach, na
farmach ani v lese. Ak chcete produkt pouzivat' na

iné udely, pripojte voliteiné prislusenstvo. S vyrobkom
pouzivajte iba prisludenstvo schvalené vyrobcom. Dalsie
informacie ziskate od schvaleného servisného zastupcu.

Iny spdsob pouzitia produktu predstavuje jeho
nespravne pouzitie. Takyto postup vedie k zruSeniu
platnosti zaruky a zodpovednosti za Skody vyrobcu voci
pouiivateTom — tretim stranam.

Pokyny na pouzivanie kosaciek na travu najdete
v miestnych nariadeniach a smerniciach.

Poistite si svoj produkt

Zabezpecte si poistné krytie na svoj novy produkt.

V pripade otazok sa obratte na svoju poistoviu.
Odporu¢ame komplexné poistenie, ktoré zahffia tretie
strany, poziar, poskodenie, odcudzenie a zodpovednost.
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Prehlad vyrobku

Predny naraznik (prisluSenstvo pre TS 215T)
Pocitadlo hodin

Vypinac

Pedal jazdy dopredu

Pedal jazdy dozadu

Zamok zapalovania

Tlac¢idlo PTO

Zamok parkovacej brzdy

9. Deflektor

10. Paka vysky rezu

11. Rukovate (prislusenstvo pre TS 215T a TS 217T)
12. Skrinka s nastrojmi

13. Uzaver palivovej nadrze

14. Pedal parkovacej brzdy

15. Ovladanie plynu

16. Tempomat (len TS 220T)

17. Odkladacia priehradka a kryt akumulatora
18. Napdjaci vystup, 12 V

19. Navod na obsluhu

20. Péaka na aktivaciu alebo deaktivaciu pohonu

N O~ ON =

Husqgvarna Connect

Navod na obsluhu a dal$ie informacie o produkte
najdete v aplikacii Husqvarna Connect. Husqvarna
Connect je bezplatna aplikacia pre mobilné zariadenia.
Pozrite si Cast' Ak chcete zacat, pouZite Husqvarna
Connect na strane 128.

Kontrola pritomnosti obsluhy (OPC)

OPC sa aktivuje, ked sa obsluha zdvihne zo sedadla.
Motor sa zastavi, ak nie je aktivovana parkovacia
brzda. Noze sa zastavia, ak su zapojené. Pozri ¢ast’
Prevaddzkové podmienky na strane 123.

Svetlomet

Vyrobok je vybaveny pracovnym svetlom a diailgovym
svetlom. Prepnite vypina¢ do polohy (A) pre dialkové
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svetlo alebo polohy (B) pre pracovné svetlo. Prepnutim
vypinaca do polohy (C) vypnete svetlomet.

Nastartovanie motora

N

O) Pedal parkovacej brzdy

Vyska kosenia

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze
byt nebezpecny a spdsobit’ vazne
poranenie alebo usmrtenie obsluhujuceho
pracovnika alebo inych oséb. Postupuijte
opatrne a pouzivajte vyrobok spravnym

Bezpecénostny systém pri civani (ROS)

, €IS

spésobom.

= 2

0=0
Pred pouzivanim tohto vyrobku si F Dozadu
precitajte ndvod na obsluhu a uistite sa,
Ze porozumiete uvedenym pokynom. -

p

0=0

q Dopredu
Rychlo .
Pomaly

Packa na udrziavanie nastavenia plynu

Prevadzkové svetlo

Aktivujte pohonny systém.

Dialkové svetlo

Svetlomet vypnuty

Deaktivujte pohonny systém.

O Vypnutie motora

| Zapnutie motora

0 8

Palivo
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Maximalny objem etanolu 10 %

Motorovy olej

Pouzivajte chranice sluchu.

Noze su deaktivované.

Noze su aktivované.

Nepriblizujete sa ¢astami tela k rotujicim
Castiam.

Nepriblizujete sa ¢astami tela k rotujicim
nozom.

Davajte pozor na vymrstené predmety
a spatné narazy.

Nekoste travu naprie¢ svahom. Nekoste
travu na svahoch so sklonom viac ako
10°.

Nebezpecenstvo prevratenia

Pred tym a pocas toho, ako s produktom
budete cuvat, pozrite sa za seba.

Na produkte alebo vybaveni nikdy
nevozte pasazierov.

[ ]
-1

MAX. XXXN / (XXkg)

MAX. XXXN / (XXkg)

Lu\

dB

Vykazte ostatné osoby z pracovného
priestoru.

Nevstupovat’

Pred vykonanim Udrzby vyrobku odpojte
kryt zapalovacej sviecky.

Max. povolené vertikalne zatazenie na
taznej ty¢i je uvedené v Casti Technické
udaje na strane 150 a na Stitku.

Max. povolené horizontalne zatazenie na
taznej ty¢i je uvedené v Casti Technické
udaje na strane 150 a na §titku.

Oznacenie tykajuce sa emisie hluku do
okolia podia smernic a nariadeni EU

a UK a legislativy v §tate New South
Wales ,Protection of the Environment
Operations (Noise Control) Regulation
2017* (Nariadenie o ochrane Zivotného
prostredia pri prevadzke (kontrola hluku)
z roku 2017). Garantovana hladina
akustického vykonu produktu je uvedena
v Technické udaje na strane 150 a na
Stitku.

Snimateiny kod

Tento vyrobok je v sulade s prislu§nymi
smernicami ES.

Tento vyrobok je v sdlade s prislusnymi
pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

Zatiahnutie a uvoinenie

] parkovacej brzdy.
S® 2=

Poznamka: daisie symboly/stitky na vyrobku
odkazuju na pravne poziadavky pre konkrétny trh.
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Stitok na vyrobku

'DANGER

A8,

NEBEZPECENSTVO - Udrziavaite ruky a chodidla
v dostato¢nej vzdialenosti.

Poditadlo hodin

Pocitadlo hodin ukazuje, kvoTko hodin bol motor
v prevadzke. V Casti Prehlad vyrobku na strane 117,
kde najdete informacie o polohe pocitadla hodin.

PoSkodenie vyrobku

Nie sme zodpovedni za $kody na naSom vyrobku v

pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislusenstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

« opravy vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.

Emisie Euro V

c WSTRAHAZ Nepovolena manipulacia

s motorom rusi platnost typového
schvalenia tohto vyrobku pre EU.

Bezpecnost’

Bezpecénostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdoraznenie mimoriadne ddlezitych ¢asti navodu.

obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti v
pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pPouziva sa, ak hrozi
nebezpecenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

c WSTRAHAZ Pouziva sa, ak pre

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

V3eobecné bezpeénostné pokyny

c WSTRAHA! Tento produkt dokaze

bezpeénostnych pokynov hrozi vazne
poranenie alebo usmrtenie.

VYSTRAHA: Ak je poskodené kosiace
zariadenie, prestarnte produkt pouzivat'.
Poskodené kosiace zariadenie méze
odhadzovat' predmety a spdsobit’ vazne

odseknut’ ruky alebo nohy a odhadzovat’

poranenie alebo usmrtenie. PoSkodené
noze bezodkladne vymernite.

WSTRAHA! Tento vyrobok vytvara

pocas prevadzky elektromagnetické pole.
Toto pole mbze za urcitych okolnosti
spbdsobovat’ rusenie aktivnych alebo
pasivnych implantovanych zdravotnickych
pomécok. Na znizenie rizika vazneho alebo
smrteiného zranenia odportiéame, aby sa
osoby s implantovanymi poméckami poradili
s0 svojim lekadrom a vyrobcom pomdcky
este pred pouzitim tohto vyrobku.

A

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

* Vzdy zachovavaijte opatrnost a riadte sa zdravym
Usudkom. Vyvarujte sa kazdej situacie, ktora podia
vas presahuje vase moznosti. Ak si po precitani
navodu na obsluhu nie ste isti prevadzkovymi
postupmi, pred pokra¢ovanim sa poradte s
odbornikom.

* Pred spustenim produktu si pozorne precitajte navod
na obsluhu a pokyny na produkte a uistite sa, Zze im
rozumiete.

« Naucte sa pouzivat' produkt a jeho ovladacie prvky
bezpecéne a naucte sa, ako produkt rychlo zastavit'.

« Naucte sa rozpoznavat bezpe¢nostné §titky.

« Produkt udrzujte ¢isty, aby boli napisy a nalepky
jasne &itateiné.

predmety. V pripade nedodrzania
120
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* Pred pouzivanim vyrobku a pred jeho uskladnenim
vycistite palivo alebo olej rozliate na vyrobku.

« Nezabudnite, Ze operator bude zodpovedny za
nehody zahffajuce iné osoby alebo ich majetok.

« Nepriblizujte sa rukami ani chodidlami k rotujucim
Castiam.

« Nevkladajte ruky ani chodidla pod vyrobok.

« Nikdy sa nepriblizujte k vysypnému otvoru.

» Uistite sa, Ze vyhadzovany material nenaraza do

- B

inych oséb alebo zvierat.

« Uistite sa, Ze sa vyhadzovany material nenaraza
do stien ani inych tvrdych povrchov. Vyhadzovany
material sa méze odrazat.

« Ked zariadenie pouzivate na Strkovych povrchoch,
vzdy zastavte noze.

« Nepouzivajte kosiace zariadenie, ak chyba alebo je
chybny vyhadzovaci otvor alebo iné bezpe¢nostné
zariadenia.

» Ked nekosite, vzdy deaktivujte noze.

« Dbajte na to, aby sa trava alebo iné neziaduce
materiadly nemohli dotknut’ horticeho vyfuku alebo
hortcich €asti motora.

« Kosiace zariadenie nepouzivajte na kosenie listia .
ani inych neziaducich materialov, ktoré mézu
sposobovat’ hromadenie.

« Neprepravujte cestujucich. Produkt méze pouzivat .
len jedna osoba.

Nenechajte deti a osoby, ktoré nemaju opravnenie
na pouzivanie, pouzivat produkt alebo vykonavat
jeho servis. Vek operatora mézu stanovovat’ miestne
zakony.

Pri Startovani motora, aktivacii pohonu alebo pri
pohynani sa s produktom sa uistite, Ze sa v blizkosti
produktu nenachadzaju dalSie osoby.

Pocas kosenia pri ceste alebo jazde cez cestu
davaijte pozor na premavku.

Produkt nepouzivajte pri Unave, po poziti alkoholu,
drog, liekov alebo Gohokoivek iného, ¢o mdze

viest' k znizeniu zrakovej schopnosti, pozornosti,
koordinacie alebo schopnosti isudku.

Pri nakladani vyrobku na prives alebo nakladné
vozidlo a pri skladani vyrobku z privesu alebo
nakladného vozidla postupujte opatrne.

Produkt vzdy parkujte na vodorovnom povrchu

a s vypnutym motorom.

Pred Cistenim alebo udrzbou vyrobku zastavte motor
a uistite sa, Ze sa vSetky Casti zastavili.

Pred odobratim zberného kosa alebo odstranenim
upchatia zastavte motor a uistite sa, Zze sa vSetky
Casti zastavili.

Pred uskladnenim nechajte produkt vychladnut.

Bezpeénostné pokyny tykajuce sa deti

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

« Nenechavajte produkt bez dozoru, kym je motor
zapnuty. Vzdy pred ponechanim produktu bez
dozoru zastavte ¢epele, aktivujte parkovaciu brzdu,
vypnite motor a vytiahnite kiu¢ zapaiovania.

« Produkt pouzivajte iba za denného svetla alebo
pri dobrom osvetleni. Produkt udrziavajte v
bezpecnej vzdialenosti od jam alebo inych terénnych
nerovnosti. Davajte pozor na mozné rizika.

* Produkt nepouzivajte po€as nepriaznivych
poveternostnych podmienok, napriklad v hmle, v
dazdi, na vihkych alebo mokrych miestach, v silnom
vetre, v silnom mraze, pri riziku blesku atd'.

+  Vyhiadajte a oznaéte kamene a iné pevné predmety,
aby ste sa vyhli kolizii.

« Oblast vycistite od kamenov, hraciek, drétov a inych
predmetov, ktoré mézu byt zachytené nozmi a
vymrstené do okolia.

Ak nebudete davat' pozor na deti v blizkosti
produktu, méze dojst’ k vaznym nehodam. Deti moze
pritahovat’ stroj a kosenie. Je pravdepodobné, ze
deti nebudu stat' tam, kde ste ich naposledy videli.
Zabezpecte, aby sa deti nachadzali mimo oblasti,
ktora sa kosi. Detom zaistite zodpovedny dozor
dospelej osoby.

Zachovavaijte ostrazitost' a vypnite produkt, ak deti
vkrocia do pracovnej oblasti. Mimoriadnu opatrnost’
zachovavaijte v blizkosti rohov, krikov, stromov alebo
inych objektov, ktoré vam brania vo vyhiade.

Pred civanim s produktom a po¢as neho sa
pozerajte za seba a dole, aby ste sa uistili, Ze sa

v blizkosti stroja nenachadzaju malé deti.

Nedovoite detom vozit sa s vami. Mézu spadnit’

a vazne sa poranit' alebo mozu branit’ bezpe¢nému
manévrovaniu s produktom.

Nenechajte deti pouzivat’ vyrobok.
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Bezpecnostné pokyny pre prevadzku

Pri pouzivani produktu pouzivajte schvalené osobné
ochranné prostriedky. Osobné ochranné prostriedky
nedokazu uplne vyluéit' riziko, ale mbézu znizit’
vaznost' zranenia v pripade nehody. Vas predajca
vam pomoze pri vybere spravnych prostriedkov.
Pouzivajte schvalené chranice sluchu. Dlhodobé
vystavenie hluku méze spdsobit’ trvalé poskodenie
sluchu.

Noste odolné protiSmykové topanky alebo podobnu
obuv. Odportiéame ocelové $picky. Vyrobok
neobsluhujte v otvorenych topankach ani s bosymi
nohami.

A\

VYSTRAHA: Nedotykajte sa
vyfukového systému pocas prevadzky
alebo bezprostredne po nej. Motor a
vyfukovy systém sa pocas prevadzky
velmi rozhorugéia. Riziko popalenin, poZiaru
a poskodenia majetku alebo okolia. Pri
obsluhovani produktu sa drzte dalej od
krikov a inych predmetov.

WSTRAHA! Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

Pred cuvanim a poc¢as cuvania sa vzdy pozerajte
dole a za seba. Davajte pozor na velké a malé
prekazky.

Pred jazdou do zakruty znizte rychlost.

Pri prechadzani cez plochy, ktoré nekosite, majte
Cepele zastavené.

Ked je to potrebné, pouzivajte ochranné rukavice,
ako napriklad pri montazi, kontrole alebo &isteni
rezného zariadenia.

Nenoste voiné obleéenie, $perky ani iné predmety,
ktoré sa mdézu zachytit' v pohyblivych ¢astiach.
Majte poruke vybavenie prvej pomoci a hasiaci
pristroj.

Bezpecénostné zariadenia na vyrobku

A

VAROVANIE: skér nez budete

pouzivat’ produkt, prec€itajte si nasledujice
upozornenia.

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Skoér nez zanete produkt pouzivat, odstrante

z nasavania studeného vzduchu motora travu

a necistoty. Ked je nasavanie studeného vzduchu
upchaté, hrozi riziko poSkodenia motora.

Okolo skal a vacsich predmetov prechadzajte
opatrne a davajte pozor, aby ich ¢epele nezasiahli.
S produktom neprechadzajte cez predmety. Ak

s produktom prejdete cez nejaky predmet alebo
nim do nejakého predmetu narazite, zastavte

a skontrolujte produkt a kosiace zariadenie.

Pred opatovnym nastartovanim vykonajte potrebné
opravy.

Tempomat pouzivajte iba na jazdu vpred po
hladkych, rovnych povrchoch (len model TS 220T).

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHAZ Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Vyrobok nepouzivajte s bezpe¢nostnymi
zariadeniami, ktoré su poskodené alebo nefunguju
spravne. Pravidelne kontrolujte bezpe¢nostné
zariadenia. Ak su bezpec¢nostné zariadenia
poskodené, obratte sa na servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna.

Bezpecnostné zariadenia neupravujte. Nepouzivajte
produkt, ak ochranné dosky, ochranné kryty,
bezpecénostné vypinace alebo iné ochranné
zariadenia nie su nainstalované alebo ak su
poskodené.

Vykonanie kontroly zamku zapalovania

Nastartujte a vypnite motor na vykonanie kontroly
zamku zapalovania. V Casti Zapnutie vyrobku na
strane 129 a Zastavenie vyrobku na strane 131.
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2199 - 002 - 20.02.2024




+  Skontrolujte, ¢i sa motor nastartuje, ked otogite kiti¢

zapalovania do polohy $tart.

« Skontrolujte, ¢i sa motor okamzite vypne, ked otocite

kit zapalovania do polohy stop (O).

Kontrola bezpeénostného systému pri ctivani (ROS)

Ak bezpecénostny systém pri civani (ROS) nefunguje
spravne, kontaktujte schvaleného servisného zastupcu

spolo¢nosti.

1. Zapnite vyrobok. Pozri Sast' Zapnutie vyrobku na

strane 129.

2. Aktivujte kosiace zariadenie. Pozri Cast’ Aktivovanie
a deaktivovanie kosiaceho zariadenia na strane 130.

3. S kitiéom zapaiovania v zapnutej polohe (A) stladte
pedal jazdy dozadu. Ked stlacite pedal jazdy
dozadu, musi sa motor zastavit'.

® "N

® |,

4. Nastartujte vyrobok a opatovne aktivujte kosiace

zariadenie.

5. Otodte zapalovaci spinaé do polohy zapnutého ROS

(B).

6. S kiti¢om zapalovania v polohe zapnutého ROS

stladte pedal jazdy dozadu. Ked stlacite pedal jazdy

dozadu, nesmie sa motor zastavit'.

Prevadzkové podmienky

Na spustenie motora je potrebné splnit' nasledovné

podmienky:

« Parkovacia brzda je aktivovana.
« Pohon ¢epeli je deaktivovany.

* Pedal jazdy dopredu a pedal jazdy dozadu su v
neutralnej polohe.

Motor sa musi zastavit' v tychto situaciach:
« Parkovacia brzda nie je zatiahnuta a obsluzny
pracovnik sa zdvihne zo sedadla.

+ Kosiace zariadenie je aktivované a operator sa
zdvihne zo sedadla.

» Kosiace zariadenie je aktivované a pedal jazdy
dozadu je stlaceny, ale ROS je deaktivovany.
Pohon ¢epeli sa musi zastavit' v tychto situaciach:

* Operator sa zdvihne zo sedadla.
« Je stlacené tlacidlo PTO.

Pokuste sa nastartovat’ motor bez jednej z uvedenych
podmienok. Zmenite podmienky a skuste znova. Tuto
kontrolu vykonavajte kazdy der.

Kontrola pedéla jazdy dopredu a pedala jazdy dozadu

1. Zapnite vyrobok. V Casti Zapnutie vyrobku na strane
129.

2. Skontrolujte, i nie su pedal jazdy dopredu a pedal
jazdy dozadu zablokované a ¢i sa mézu volne
pohybovat.

3. Pomalym stlatenim pedala jazdy dopredu sa pohnite
dopredu.

4. Uvoinite pedal jazdy dopredu na zabrzdenie. Ked
sa pedal jazdy dopredu uvolni, musia sa aktivovat’
brzdy.

Poznamka: Vyrobok je vybaveny automatickou
brzdou, ktora brzdi, ked sa pedale uvoinia.

5. Rovnaky postup zopakuijte pre pedal jazdy dozadu.

Uistite sa, Ze sa vyrobok nepohybuje, ked' su pedale
v neutralnej polohe.

Parkovacia brzda

VYSTRAHA: Ak parkovacia brzda
nefunguje, produkt sa méze zacat’

pohybovat’ a méze spdsobit’ poranenie
alebo poSkodenie. Dbajte na to, aby sa
vykonavala pravidelna kontrola a nastavenie
parkovacej brzdy.

Pozrite si Cast' Kontrola parkovacej brzdy na strane 135.

TImi¢ vyfuku

TImi¢ vyfuku slizi na udrzovanie minimalnej hladiny
hluku a na smerovanie vyfukovych plynov smerom od
operatora.

Vyrobok nepouzivajte, ak timi¢ vyfuku chyba alebo je
poskodeny. Poskodeny timi¢ vyfuku zvySuje hladinu
hluku a nebezpecenstvo poziaru.
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VYSTRAHA: Timi¢ vyfuku je velmi
horuci po€as prevadzky, po nej a tiez pocas
behu motora na volnobeh. Zachovavajte
opatrnost’ v okoli horiavych materialov alebo
vyparov, aby ste nespdsobili poZiar.

A

Kontrola timi¢a vyfuku

» Pravidelne kontrolujte, ¢i je timi¢ vyfuku spravne
pripevneny a ¢i nie je poskodeny.

Ochranné kryty

Chybaijuce alebo poskodené ochranné kryty zvysuju
nebezpecéenstvo poranenia pohybujucimi sa dielmi

a na horucich povrchoch. Skér nez budete produkt
pouzivat, skontrolujte ochranné kryty. Presvedcte sa,
¢i st ochranné kryty spravne nainstalované a ¢i nie
su prasknuté alebo inak poskodené. Poskodené kryty
vymente.

Kosenie travy na svahoch

prevratenia produktu. Vysoka trava méze zakryvat’
prekazky.

Nekoste travu v blizkosti zrazov, priekop ani brehov.
Ak by sa jedno z kolies dostalo za okraj prudkého
zrazu alebo jamy alebo ak by sa okraj zosunul,
produkt by sa mohol nahle prevratit. Ak produkt
spadne do vody, hrozi nebezpecenstvo utopenia.

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

« Pri koseni travy na svahoch existuje vyssie riziko
straty kontroly nad produktom a jeho prevratenia. To
moze spdsobit' vazne poranenie alebo usmrtenie. Na
kazdom svahu je nutné kosit’ opatrne. Ak na svahu
nemozete cuvat alebo ak sa necitite bezpecne, svah
nekoste.

» Odstrante kamene, konare a iné prekazky.

* Pohybuijte sa hore a dole svahom, nie z jednej strany
na druhu.

» Vyrobok nepouzivajte na svahoch so sklonom viac
ako 10°.

Nekoste mokru travu. Je kizka, pneumatiky mézu
stratit’ prilnavost’ a produkt sa méze zacat’ kizat'.
Nedavajte chodilo na zem na zvysSenie stability
produktu.

Ak je k produktu pripojené prisluSenstvo alebo iné
predmety, pre ktoré je jeho stabilita znizena, jazdite
velmi opatrne.

Riadte sa odporuc¢aniami vyrobcu, ktoré sa tykaju
zavazi alebo protizavazi na kolesa.

Bezpecnost' tahania

Pouzivajte iba tahané zariadenie odporu¢ané
spolo¢nost'ou Husqvarna.

Na pripojenie zariadenia pouzivajte taznu tyc.
Netahajte zariadenie, ktoré je tazsie nez je
maximalna povolena hmotnost’ tahaného zariadenia.
V Casti Technické udaje na strane 150.

4
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* Nepohynajte sa ani nezastavujte na svahu.

» Na svahoch sa pohybujte plynulo a pomaly.

* Nemerte nahle rychlost’ ani smer.

* Nezatacajte viac, ako je nevyhnutné. Pri jazde dole
svahom zatacajte pomaly a plynule. Jazdite nizkou
rychlostou. Volant otaCajte opatrne.

« Davajte pozor na brazdy, diery a hrbole a nejazdite
cez ne. Na nerovnom podklade existuje vysSie riziko

A

Pri tahani zariadenia sa presvedcte, i sa v blizkosti
vyrobku nenachadzaju iné osoby.

Pri tahani zariadenia na svahoch alebo v naroénom
teréne budte opatrni.

Ked tahate zariadenie, jazdite s vyrobkom nizkou
rychlostou.
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Bezpecnost' paliva

VYSTRAHA: pri manipulacii s palivom
budte opatrni. Je velmi horiavé a méze
spOsobit’ vazne zranenia os6b alebo hmotné
Skody.

c VYSTRAHA: skér nez budete

pouzivat’ produkt, pre€itajte si nasledujuce
vystrahy.

Palivovu nadrz nedopiiaite v interiéri.

Benzin a benzinové vypary su jedovaté a veimi
horiavé. Pri manipulacii s benzinom postupuijte
opatrne, aby nedoslo k zraneniu alebo poziaru.
Nedavajte dolu uzaver palivovej nadrze a
nedolievajte palivo, ked je motor spusteny.

Pred dotankovanim nechajte motor vychladnut'.
Pocas tankovania nefajcite.

Netankujte v blizkosti iskier alebo otvoreného
plamena.

Ak je palivovy systém netesny, nestartujte motor,
kym sa netesnosti neopravia.

Netankujte nad odporu¢any objem paliva. Teplo
z motora a sinka spdsobuje expanziu paliva a v
pripade nadmerného objemu paliva v nadrzi méze
palivo pretiect’.

Nenalievajte do nadrze prili§ vela paliva. Ak rozlejete
palivo na produkt, poutierajte ho a nechajte ho
odparit, skoér nez nastartujete motor. Ak vylejete
palivo na odev, prezleéte sa.

Palivo skladujte len v schvalenych nadobach.
Produkt a palivo skladujte takym spdsobom, aby
nehrozilo Ziadne riziko, Ze unikajuce palivo alebo
vypary mézu sposobit’ Skody.

Palivo vypustajte do schvalenej nadoby vonku a
mimo otvoreného ohna.

Bezpecnost pri preprave

.

Na prepravu vyrobku pouzivajte schvalené
prepravné vozidlo.

Produkt je tazky a moze sposobit’ pomliazdeniny.
Pri jeho nakladani alebo vykladani z vozidla alebo
privesu postupujte opatrne.

Predpisy pre fungovanie vnutro$tatneho alebo
miestneho trhu mo6zu regulovat’ obmedzenia
tykajuce sa prepravy vyrobku.

Pouzivatel prepravného vozidla je zodpovedny
za bezpecné upevnenie vyrobku pocas prepravy.
Pozrite si Cast' Bezpecné pripevnenie vyrobku na
prepravu na strane 148.

Bezpecénost’ akumulatora

VYSTRAHA: Poskodeny akumulator

méze spbsobit’ vybuch a nasledne zranenie.
Ak je akumulator zdeformovany alebo

poskodeny, obrat'te sa na schvaleného
servisného zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

VYSTRAHA: skor nez budete
pouzivat’ produkt, prec€itajte si nasledujuce
vystrahy.

+ V blizkosti akumulatora pouzivajte ochranné
okuliare.

* V blizkosti akumulatora nenoste hodinky, Sperky ani
iné kovové predmety.

» Akumulator skladujte mimo dosahu deti.

* Akumulator nabijajte v priestoroch s dostatoénym
prudenim vzduchu.

+  Pri nabijani akumulatora udrzujte horiavé materialy v
minimalnej vzdialenosti 1 m.

* Vymenené akumulatory zlikvidujte. Pozrite si
kapitolu Likviddcia na strane 149.

* Z akumulatora mézu unikat’ vybusné plyny.
V blizkosti akumulatora nefajéite. Akumulator
uchovavajte mimo dosahu otvorenych plamenov
a iskier.

Bezpecénostné pokyny pre adrzbu
WSTRAHA! Produkt je tazky a moéze
sposobit’ poranenie, hmotné Skody alebo

poskodenie okolitej oblasti. Nevykonavajte
udrzbu motora ani kosiaceho zariadenia,
kym nie su splnené nasledujice podmienky:

* Motor je vypnuty.

* Produkt je zaparkovany na rovnom
povrchu.

« Parkovacia brzda je aktivovana.

+  Kiug zapalovania je vytiahnuty.

« Kosiace zariadenie je deaktivované.

+  Kable zapalovania st odpojené od
sviecok.

VYSTRAHA: Vyfukové plyny z
motora obsahuju oxid uhoinaty, plyn

bez zapachu, ktory je jedovaty a

velmi nebezpeény. Nepouzivaijte vyrobok
v uzavretych priestoroch alebo priestoroch
s nedostato€nym odvetravanim.

A VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok
pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.
* V zaujme najlepSej vykonnosti a bezpeénosti
vykonavajte udrzbu produktu pravidelne v sulade s
planom udrzby. V Casti Plan ddrzby na strane 132.

+ Kontakt s elektrickym pradom méze sposobit’
poranenia. Ked je motor nastartovany, nedotykajte
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sa kablov. Nevykonavaijte test fungovania
zapalovacieho systému prstami.

Nestartujte motor, ak su zlozené ochranné

kryty. Hrozi vysoké nebezpecenstvo poranenia
pohybujucimi sa alebo hortcimi dielmi.

Pred vykonavanim udrzby v motorovom priestore
nechajte produkt vychladnut.

Noze su ostré a m6zu spdsobit’ rezné rany. Ked
vykonavate prace na nozoch, oviite ich ochrannym
materialom alebo pouzite ochranné rukavice.

Ak chcete ziskat pristup ku kosiacemu zariadeniu,
produkt neparkujte blizko okraja obrubnika alebo
svahu.

VAROVANIE: skér nez budete
pouzivat’ produkt, precitajte si nasledujuce

upozornenia.

+  Nepretacajte motor, ak je odstranena zapalovacia
sviecka alebo kabel zapalovania.

» Ubezpecte sa, zZe su vSetky matice a skrutky
spravne dotiahnuté a Ze je zariadenie v dobrom
stave.

« Nemerte nastavenia regulatorov. Ak su otacky
motora prili§ vysoké, méze dojst’ k poSkodeniu
suUcasti produktu. V Casti Technické udaje na strane
150 ndjdete informacie o najvyssich pripustnych
otackach motora.

* Produkt bol schvéaleny iba s vybavenim dodavanym
alebo odporu¢anym vyrobcom.

Montaz

Uvod

A VYSTRAHA: Pred montazou vyrobku
si precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite

Prehlad montaze

sa, ze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

(W @

@,

©)

J‘
e,

©

TS 215T

TS 217T, TS 220T

Montaz protiSmykovych koliesok

V &asti Prehiad montzZe na strane 126 s uvedené
spravne upevriovacie prvky pre tdto tlohu.
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« Nasadte protiSmykové koliesko (A), puzdro (B),
podlozku (C), skrutku (D) a maticu (E) do 1
z 3 otvorov.

1. Potiahnite a podrzte zapadku (A) na boku a polozte
drziak boéného vyhadzovacieho otvoru (B) na
2 skrutky (C).

Montaz boéného vyhadzovacieho
otvoru (TS 215T)

Pozri &ast’ Prehlad montéZe na strane 126 st uvedené
spravne upevnovacie prvky pre tuto ulohu.

1. Vlozte boény vyhadzovaci otvor (A) a pruzinu (B) do
drziaka (C) na kosiacom zariadeni.

2. Ty¢ (D) vlozte do otvorov v drziaku a otvorov
v bo¢nom vyhadzovacom otvore.

3. Nainstalujte podlozku (E) a fixaénu prichytku (F).
Montaz boéného vyhadzovacieho
otvoru (TS 217T, TS 220T)

Pozri 8ast' Prehiad montéZe na strane 126 su uvedené
spravne upevnovacie prvky pre tato ulohu.

2. Uvolnite zapadku.
3. Nainstalujte 2 matice (D).

Pripojenie batérie

c WSTRAHAZ Nebezpecenstvo zasahu

elektrickym pradom. Uistite sa, Ze je spina¢
Batéria sa nachadza nad lavym zadnym kolesom.

zapalovania vo vypnutej polohe a Kiag
zapalovania je vytiahnuty.

1. Odstrarite Tavi rukovét, ak je nainstalovana. Pozri
Cast’ DemontaZz a montaz rukovéti (TS 220T) na
strane 128.

2. Sklopte sedadlo dopredu.
3. Odstrante 4 skrutky a odkladaciu priehradku.

4. Uistite sa, Ze Cerveny kabel batérie je nainstalovany
ku kladnému (+) kontaktu na batérii.

5. Odmontujte skrutku a maticu na zapornom (-)
kontakte na batérii.
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6. Pripojte Cierny kabel batérie k zapornému (-)
kontaktu na batérii a namontujte maticu a skrutku.

1. Odstrante 2 skrutky a rukovét' na lavej strane.

7. Nasadte kryt kontaktu.
8. Nainstalujte odkladaciu priehradku a 4 skrutky.

9. Nainstalujte Javu rukovat, ak bola odstranena. Pozri
Cast' Demontaz a montaz rukovéti (TS 220T) na
strane 128.

Demontdz a montaz rukovéti (TS 220T)

Poznamka: Rukovate st prislusenstvo pre modely
TS 215T a TS 217T.

2. Odstrante 2 skrutky a rukovat’ na pravej strane.
3. Pri montazi rukovati postupujte v opaénom poradi.

Prevadzka

Uvod

si precitajte kapitolu o bezpecénosti a uistite
sa, Zze rozumiete informaciam, ktoré sa v nej
uvadzaju.

A

WSTRAHAZ Pred pouzivanim vyrobku A

Ak chcete zagat, pouzite Husqvarna
Connect

1. Stiahnite si aplikaciu Husgqvarna Connect do
mobilného zariadenia.

N

Zaregistrujte sa v aplikacii Husqvarna Connect.

w

Ak chcete pripojit a zaregistrovat’ produkt,
postupuijte podla pokynov v aplikacii Husqvarna
Connect.

Dopifanie paliva

Postupuijte opatrne a tankujte vo vonkajSich
priestoroch, pozrite si Cast Bezpecnost’
paliva na strane 125.

WSTRAHA! Nepouzivajte palivovu

nadrz ako podpornu oblast’.

c VYSTRAHA: Benzin je velmi horiavy.

VAROVANIE: Nespravny typ paliva

moze poskodit’ motor.

Motor pouziva benzin s minimalnym oktanovym &islom
91 RON (87 AKI), nemiesany s olejom. Odporuc¢ame
pouzivat’ biologicky odburateiny alkylatovy benzin.
Nepouzivajte benzin, ktory obsahuje viac ako 10 %
etanolu.

¢ Pred kazdym pouzitim skontrolujte mnozstvo paliva
a v pripade potreby palivo doplrite.

+  Palivovi nadrz nedopifiajte Gplne doplna. Hladina
musi byt minimalne 2,5 cm od vrchu.

Nastavenie sedadla

WSTRAHAZ Sedadlo nenastavuite,

ked je produkt v prevadzke.

1. Na upravenie polohy sedadla smerom dopredu
alebo dozadu polozte chodidla na nozné opierky.
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2. Potlacte packu, ktord sa nachadza pod prednym 4. Zatlacte ovladanie plynu do polohy poloviéného
okrajom sedadla, nahor a posurite sedadlo do plynu (A).

spravnej polohy.

@:m:@ggﬂ@ @

§=°00000%) @)

Postup pred spustenim vyrobku
5. Otodte kiug zapalovanla do polohy Startovania. Ked'

2 WSTRAHA' Pred zagatim pouzivania sa motor nastartuje, kiug zapalovanla okamzite

inite. Ked ki i init tomatick
vyrobku si dokladne preditajte bezpecnostné uvolnite. Ked klu¢ zapalovania uvolnite, automaticky

ti t lohy (I
pokyny a pokyny na obsluhu, a v pripade sa vrati do zapnutej polohy (1.
nejasnosti sa obratte na odbornika.

1. Skontrolujte hladinu motorového oleja. Pozri Cast’
Kontrola hladiny motorového oleja na strane 137.

2. Palivovu nadrz napliite palivom. Pozri Cast'
Doplrianie paliva na strane 128.

3. Uistite sa, Ze je otvoreny uzatvaraci palivovy ventil.
Uzatvaraci palivovy ventil je otvoreny, ked je
zapadka v smere palivovej hadice.

VAROVANIE: &tarter
nenechavajte bezat' naraz na viac ako

5 sekund. Ak motor nenastartuje, pred
dal§im pokusom pockajte priblizne 15
sekund.

6. Kym motor vystavite veikej zatazi, nechaijte ho 3 —
5 minut bezat' na pol plynu.

7. Zatlacte ovladanie plynu do polohy plného plynu (B).

4. Skontrolujte, i je pohonny systém aktivovany. Pozri
Cast' Aktivdcia a deaktivdcia pohonného systému na
strane 130.

5. Nastavte kosiace zariadenie do najvy$Sej polohy.
Pozri ¢ast’ Nastavenie vysky rezu na strane 130.

Zapnutie vyrobku

1. Uistite sa, Ze kosiace zariadenie je deaktivované.
Pozri Cast’ Aktivovanie a deaktivovanie kosiaceho
zariadenia na strane 130.

Q:mmmggm@ @

Y=o000009 @

2. Sadnite si na sedadlo do pracovnej polohy.

3. Aktivujte parkovaciu brzdu. Pozri Cast’ Zatiahnutie a A VAROVANIE: Activovanim kosiaceho

uvolnenie parkovacej brzdy na strane 130. zariadenia pri rrlaxi_rr)éInyc_h otackach
motora sa namahaju hnacie remene. Pred
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uvedenim ovladania plynu do polohy pIného
plynu aktivujte kosiace zariadenie.

Aktivacia a deaktivacia pohonného
systému

Ak chcete produkt presuvat’ s vypnutym motorom,
pohonny systém musi byt deaktivovany.

c VAROVANIE: uistite sa, ze ste paku

uplne vytiahli alebo zatlaili. Nepouzivajte
stredné polohy.

Paka na aktivaciu alebo deaktivaciu systému pohonu sa

nachadza za pravym zadnym kolesom.

5\ \ __—

~/ o N W
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* Na aktivaciu systému pohonu paku uplne zatlacte.
» Na deaktivaciu systému pohonu paku uplne

vytiahnite.
Zatiahnutie a uvolnenie parkovacej
brzdy

+ Zatiahnutie parkovacej brzdy vykonate nasledovnym
spdsobom.

a) Uplne stlaéte pedal parkovacej brzdy (A) a

Aktivovanie a deaktivovanie kosiaceho
zariadenia

WSTRAHAZ Kosiace zariadenie

nepouzivajte bez deflektora nainstalovaného
k vyhadzovaniu travy.

»  Vytiahnutim tlacidla PTO aktivujete kosiace
zariadenie.

« Zatlacenim tlagidla PTO deaktivujete kosiace
zariadenie.

Nastavenie vysky rezu

« Potiahnite paku vysky kosenia smerom k sedadlu
a dajte ju do 1 zo zarezov pre nastavenie vysky
kosenia.

b) Uvoinite pedal parkovacej brzdy.
«  Na uvoinenie parkovacej brzdy stlacte pedal
parkovacej brzdy a uvolnite ho.

Obsluha vyrobku

1. Nastartujte motor. Pozri Cast’ Zapnutie vyrobku na
strane 129.

2. Uvo[nenie parkovacej brzdy. Pozri €ast' Zatiahnutie a
uvolnenie parkovacej brzdy na strane 130.
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3. Opatrne stlacte pegél jazdy dopredu (A) alebo pedal
jazdy dozadu (B). Cim viac stladite pedal, tym je
rychlost’ vyssia.

Poznamka: pedal jazdy dopredu a pedal jazdy
dozadu sa po uvoineni vratia spat’ do neutralnej
polohy.

4. Brzdenie sa dosahuje uvoinenim pedalov.

5. Vyberte spravnu vysku kosenia. Pozri ¢ast’
Nastavenie vysky rezu na strane 130.

6. Aktivujte kosiace zariadenie. Pozri Cast’ Aktivovanie
a deaktivovanie kosiaceho zariadenia na strane 130.

Pouzivanie tempomatu (TS 220T)

Tempomat pouzivajte iba na jazdu vpred po hladkych,
rovnych povrchoch.

1. Stlacte pedal jazdy vpred (A) nadol. Ponechajte
pedal jazdy vpred v polohe spravnej rychlosti pre
dany terén.

2. Potiahnite zamok tempomatu (B) nahor a podrzte ho
v danej polohe so su¢asnym uvolnenim pedala jazdy
vpred.

3. Uvoinenim zamku tempomatu aktivujete tempomat.
4. Stlaenim pedala jazdy vpred vypnete tempomat.

Pouzivanie systému bezped&nosti pri
cavani (ROS)

Poznamka: Ak sa pokusite ctvat' s vyrobkom, ked
je kosiace zariadenie aktivované, motor sa okamzite
zastavi. Aktivujte ROS, aby ste mohli s produktom cudvat’
a mat’ aktivované kosiace zariadenie.

A

1. Systém ROS aktivujete otoenim kiti¢a zapalovania
proti smeru hodinovych ruciciek do polohy systému

ROS.
\u\

VYSTRAHA: Pred a pocas prevadzky
vyrobku v smere dozadu sledujte zem

a priestor za vyrobkom, aby ste nikoho
neohrozili.

2. Jazdu zacnite pomalym stlacenim pedala jazdy
dozadu.

3. Systém ROS deaktivujete otodenim kitca
zapalovania v smere hodinovych ruci¢iek do polohy
zapnutého motora (1).

Zastavenie vyrobku

1. Deaktivujte kosiace zariadenie. Pozri ¢ast’
Aktivovanie a deaktivovanie kosiaceho zariadenia na
strane 130.

2. Otodte kiu¢ zapalovania do vypnutej polohy (O).

3. Ked vyrobok stoji a motor je vypnuty, aktivujte _
parkovaciu brzdu. Pozri ¢ast' Zatiahnutie a uvolnenie
parkovacej brzdy na strane 130.
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Zaistenie optimalnych vysledkov
kosenia

V zaujme zachovania najlep$ej vykonnosti
vykonavajte udrzbu vyrobku pravidelne v stlade

s planom udrzby. Pozri ¢ast’ Plan udrZby na strane
132,

Nekoste mokry travnik. Ked je trava mokra, kosenie
nemusi priniest’ uspokojivy vysledok.

Pri pouzivani vyrobku s Zacim uUstrojenstvom
nepouzivajte kolesové retaze.

Ubezpedte sa, Ze kosiace zariadenie je v rovine.
Pozri ¢ast’ Nastavenie rovnobeZnosti kosiaceho
zariadenia na strane 142.

Ak je trava vysoka, zacnite vysokou vyskou kosenia
a postupne ju znizujte.

S vyrobkom jazdite dopredu nizkou rychlost'ou, ak je
trava vysoka a husta.

Pocas kosenia travy pouzivajte piny plyn.

Koste travnik s pouzitim nepravidelného vzoru.

Pouzivajte Tavu stranu zacieho Ustrojenstva pri
koseni v blizkosti stromov, krikov alebo chodnikov.
NGOz reze priblizne 15 mm od vonkajSieho okraja
Zacieho Ustrojenstva.

Pogas kosenia velkych pléch jazdite vyrobkom
doprava pri 1 alebo 2 okruhoch pracovnej oblasti.
Tymto spdsobom trava nebude vyhadzovana na
kriky, ploty alebo cesty. Po priblizne 2 okruhoch
pracovnej oblasti koste v opaénom smere.

—
=

Na dosiahnutie najlepSich moznych vysledkov
kosenia, koste travu ¢asto.

Udrzba

Uvod

WSTRAHAZ Pred vykonavanim

akejkolvek udrzby si musite pregitat’ kapitolu

o bezpecnosti a porozumiet’ informaciam,
ktoré sa v nej uvadzaju.

Plan udrzby
X = Pokyny sa uvadzaju v tomto navode na obsluhu.

O = Pokyny sa neuvadzaju v tomto navode na obsluhu.
Udrzbu zverte schvalenému servisnému zastupcovi.

Plan udrzby Pred kazdym pou- | Kazdych 50 h ale-
Zitim/tyzdenne bo roéne

V8eobecné Ocistite akumulator a kontaktov. (0]
Skontrolujte stav nabitia akumulatora. Ak ma baté- %
ria nizku kapacitu, nabite ju.
Skontrolujte pripadné opotrebovanie a poskodenie
vSetkych remefov a remenic. Opotrebované alebo (0]
poskodené ¢€asti vymerite.
Vyc¢istite motor a prevodovku. X X
Skontrolujte pripadné po$kodenie vSetkych vodi- o
cov.
Namazte vyrobok. Pozrite si prehiad mazania. X
Skontrolujte, i su spravne dotiahnuté vsetky upev- o
flovacie prvky.
Skontroluijte, ¢i je vo v§etkych pneumatikach sprav- X X
ny tlak.
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Plan adrzby

Pred kazdym pou-

Kazdych 50 h ale-

Zitim/tyzdenne bo roéne
Motor Skontrolujte, ¢i palivova hadica nie je opotrebovana
alebo poskodena. V pripade potreby palivovl hadi- o
cu vymerite.
Vymeinite palivovy filter. X
Vycistite vzduchovy filter. X
Vymerite vzduchovy filter.
Skontrolujte timi€ vyfuku a tepelny deflektor. X
Skontrolujte hladinu motorového oleja. V pripade X
potreby doplrite motorovy ole;j.
Vymerite motorovy olej.
Vymerite filter motorového oleja.
Vymefite zapalovaciu svietku.
Skontrolujte otacky motora. V pripade potreby otac- o
ky motora nastavte.
Prevodovka, ovla- | Skontrolujte chladiaci ventilator prevodovky. X X
dacie prvky a po- - " —
honny systém Odmontujte kolesa a namazte néapravy.
Uistite sa, Ze sa vyrobok nepohybuje, ked' su peda- X
le v neutralnej polohe.
Skontrolujte jazdu dopredu a jazdu dozadu pri ro6z- o
nych rychlostiach.
Skontrolujte spina¢ ovladania aktivacie nozov.
Skontrolujte spina¢ paky vysky kosenia.
Skontrolujte spinace pedala jazdy dopredu a peda- X
la jazdy dozadu.
Skontrolujte parkovaciu brzdu. X
Vykonaijte kontrolu systému pritomnosti obsluhy X
(OPC).
Rezné zariadenie | Vycistite kosiace zariadenie, priestor pod krytmi re- X
mena a pod kosiacim zariadenim.
Skontrolujte rovnobeznost’ kosiaceho zariadenia. V X
pripade potreby nastavte kosiace zariadenie.
Skontrolujte, ¢i nie je opotrebovany alebo poSkode- o
ny remen kosiaceho zariadenia.
Skontrolujte, i noZe nie su opotrebované alebo po-
Skodené. V pripade potreby noze naostrite alebo X
vymente.
Skontrolujte brzdy nozov (ak su su¢astou vybavy). O
Zberny kos (len Skontrolujte zberny ké$ a spinace zberného ko$a. X

modely TC)
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Plan mazania

A. VSeobecné mazanie. Namazte mazaci spoj vretena a
prevodové zuby ozubeného obluka a stipika riadenia.

B. Mazanie motora. V €asti Kontrola hladiny motorového
oleja na strane 137.

Cistenie vyrobku

c VAROVANIE: Nepouzivajte

Voda moze preniknut’ do lozisk a
elektrickych pripojeni a spdsobit’ koroéziu,
ktora méze viest' k poskodeniu produktu.

vysokotlakovi umyvacéku ani parny Cgistic.
Produkt ihned po pouziti vycistite.

» Nedistite horuce plochy, napriklad motor, timic¢
vyfuku a vyfukovy systém. Pockajte, kym povrchy
vychladnu, a potom odstrarte travu alebo necistoty.

* Na cCistenie pouzite najskor kefu, az potom vodu.
Prevodovku a miesto okolo prevodovky, nasavanie
vzduchu prevodovky a motor ocistite od pokosenej
travy a hliny.

» Vydcistite vrchnu ¢ast’ kosiaceho zariadenia, priestor
pod krytmi remena a pod kosiacim zariadenim.
Informacie o Cisteni kosiaceho zariadenia najdete v
Casti Pri Cisteni kosiaceho zariadenia na strane 134.

*  Produkt umyte te€lcou vodou z hadice.
Nepouzivajte vysoky tlak.

* Vodu nesmerujte na elektrické komponenty ani na
loZiska. Pouzitim Cistiaceho prostriedku sa zvySuje
riziko poSkodenia.

* Ked je produkt Cisty, nakratko spustite kosiace
zariadenie, aby sa odstranila zvy$na voda.

Cistenie motora a timiéa vyfuku

Dbaijte na to, aby sa motor a timi¢ vyfuku neznecistili
pokosenou travou a necistotami. Pokosena trava
nasiaknuta palivom alebo olejom v motore méze
zvySovat riziko poziaru a riziko prehriatia motora. Pred

Eistenim nechajte motor vychladnut'. Vycistite ho vodou
a kefou.

Kusky pokosenej travy okolo timi¢a vyfuku rychlo
vysychaju a predstavuju nebezpecéenstvo poziaru.
Pouzite kefu a vodu na odstranenie kiskov pokosenej
travy, ked je timi¢ vyfuku studeny.

Pri Cisteni kosiaceho zariadenia

VYSTRAHA: Nepouzivajte vyrobok,
ktorého preplachovaci vystup je poSkodeny
alebo chyba. Hrozi riziko Urazu alebo
poskodenia vymrstenymi predmetmi.
1. Zaparkuijte vyrobok na voinom priestranstve na
travniku, ktoré je blizko vodného zdroja s napojenou
zahradnou hadicou.

Bezodkladne nahradte poSkodeny alebo
chybajuci preplachovaci vystup.
2. Uistite sa, Ze kosiace zariadenie je deaktivované.
Pozri ¢ast’ Aktivovanie a deaktivovanie kosiaceho
zariadenia na strane 130.

VAROVANIE: Nesmeruijte vysypku

vyrobku k budovam alebo vozidlam.

3. Zastavte motor. Pozri Gast' Zastavenie vyrobku na
strane 131.

4. Aktivujte parkovaciu brzdu. Pozri Cast' Zatiahnutie a
uvolnenie parkovacej brzdy na strane 130.

5. Pripojte zahradnu hadicu (A) k preplachovaciemu
vystupu (B) a spustite privod vody.

6. Sadnite si na sedadlo traktora a nastartujte motor.
Pozri Cast’ Zapnutie vyrobku na strane 129.

VAROVANIE: Pred spustenim
motora opatovne skontrolujte
priestranstvo, aby ste sa uistili, ze
nehrozi Ziadne nebezpecéenstvo.
7. Aktivujte kosiace zariadenie a nechajte ho bezat’

na piny plyn, pokym nebude ¢isté. Pozri ¢ast’

Aktivovanie a deaktivovanie kosiaceho zariadenia na

strane 130.
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8. Deaktivujte kosiace zariadenie a zastavte motor
podla pokynov v Casti Aktivovanie a deaktivovanie
kosiaceho zariadenia na strane 130 a Zastavenie
vyrobku na strane 131.

9. Zastavte privod vody a odpojte zahradnl hadicu od
preplachovacieho vystupu.

10. Presunite vyrobok na suchu plochu.

11. Sadnite si na sedadlo traktora a nastartujte motor.
Pozri ¢ast’ Zapnutie vyrobku na strane 129.

12. Aktivujte kosiace zariadenie a nechajte ho bezat',
pokym nie je suché.

CGistenie nasavania vzduchu motora

WSTRAHA Zastavte motor.

Nasavanie vzduchu obsahuje rotujlce Casti,
ktoré mdzu spdsobit’ zranenie prstov.

Poznamka: Na obrazku je uvedeny jeden typ
motora. Motor vo vaSom vyrobku sa moze lisit, ale
postup je rovnaky.

1. Otvorte kryt motora.

2. Uistite sa, ze nasavanie vzduchu motora nie je
upchaté.

3. Odstranite travu a necistoty pomocou kefy.

Demontaz a montaz krytu motora

1. Otvorte kryt motora.
Odpojte kablovy konektor predného svetlometu (A).

Naklonte kryt motora dopredu a nadvihnite ho, aby
ste ho odobrali z vyrobku.

4. Pri montazi krytu motora postupujte v opaénom
poradi.

Kontrola parkovacej brzdy

1. Zaparkujte produkt na svahu s pevnym povrchom.

Poznamka: Pri kontrole parkovacej brzdy
produkt neparkuijte na travnatom svahu.

2. Aktivujte parkovaciu brzdu. V Casti Zatiahnutie a
uvolnenie parkovacej brzdy na strane 130.

3. Ak sa produkt zacne pohybovat, poziadajte
autorizovaného servisného zastupcu o nastavenie
parkovacej brzdy.

4. Ak chcete uvolnit' parkovaciu brzdu, znova stlaéte
pedal parkovacej brzdy.

Vymena palivového filtra

Poznamka: Na obrazku je uvedeny jeden typ
palivového filtra. Palivovy filter na vaSom vyrobku sa
moze lisit, ale postup je rovnaky.

1. Otvorte kryt motora, aby ste ziskali pristup k
palivovému filtru.

2. Zatvorte uzatvaraci palivovy ventil.

Stlacte hadicu palivovej nadrze, aby ste zabranili
rozliatiu paliva.

4. Pomocou plochych kliesti posurite hadicové svorky
dalej od filtra.
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5. Vytiahnite palivovy filter z koncov hadice. M6ze dojst’ 3. Opatrne vyberte vzduchovy filter.

k Uniku malého mnozstva paliva.

6. Zatlacte novy palivovy filter do koncov hadice.
Na konce palivového filtra naneste tekuty Cistiaci

prostriedok, aby sa filter lahsie pripajal. 4. Pri Cisteni penového vzduchového filtra postupujte

7. Zatlacte hadicové spojky na palivovy filter. nasledovne.

a

Vyberte penovy vzduchovy filter z viozky
vzduchového filtra.
b) Vydcistite penovy vzduchovy filter jemnym
%, Cistiacim prostriedkom.

‘ c) Nechajte penovy vzduchovy filter vysusit.
d) Zalozte penovy filter okolo vlozky vzduchového
filtra.

5. Pri Cisteni papierového vzduchového filtra postupujte
nasledovne.

W,
Y a) Udrite papierovym vzduchovym filtrom o tvrdy
povrch.

b) Vyfluknite stla¢enym vzduchom vnutrajSok
papierového vzduchového filtra.

Vydistenie a vymena vzduchového filtra
- VAROVANIE: Ak sa papierovy
Poznamka: Na obrazku je uvedeny jeden typ vzduchovy filter nepodari vycistit, je

vzduchového filtra. Vzduchovy filter na vaSom vyrobku potrebné ho vymenit’.
sa moze lisit,, ale postup je rovnaky.

6. Namontujte novy vzduchovy filter postupom
v opa¢nom poradi.

1. Otocte 2 gombiky o % otacky proti smeru

hodinovych ruciciek. Kontrola a vymena zapalovacej svietky
2. Odstrante kryt vzduchového filtra.

1. Otvorte kryt motora.

2. Odstranite kryt zapalovacej sviecky a vygistite plochu
okolo zapalovacej sviecky.

3. Pomocou kiti¢a na zapalovacie sviecky demontujte
zapalovaciu sviecku.

4. Skontrolujte zapalovaciu svietku. Vymerite ju, ak su
elektrody spalené alebo ak je izolacia popraskana
alebo poskodena. Ak zapaiovacia sviecka nie je
poskodena, odistite ju ocelovou kefkou.
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5. Zmerajte medzeru medzi elektrédami a dbajte na to,

aby bola spravna. V Easti Technické udaje na strane
150.

Medzeru medzi elektrédami upravte ohnutim bocne;j
elektrody.

VloZte zapalovaciu svie¢ku spat’ a rukou ju otagajte,
kym nedosadne do svojho I6zka.

Zapalovaciu sviedku utiahnite kiiGom na zapalovacie
sviecky tak, aby bola podlozka stlacena.

Pouzitti zapalovaciu svie¢ku utiahnite este o dalsiu
s otacky a novu o dalSiu 4 otacky.

utiahnuté zapalovacie sviecky mézu
sposobit’ poskodenie motora.

e VAROVANIE: Nespravne

10. Nasadte kryt zapalovacej sviedky.

VAROVANIE: Nepokusajte sa
$tartovat’ motor, ked st zapaiovacia
sviedka alebo kabel zapaiovania
demontované.

A

Kontrola hladiny motorového oleja

Poznamka: Na obrazku je uvedeny jeden typ
motora. Motor vo vaSom vyrobku sa moze lisit, ale
postup je rovnaky.

1.

Zaparkujte s produktom na rovhom podklade a
zastavte motor.

Otvorte kryt motora.

Uvoinite olejovi mierku a vytiahnite ju von.

Znova zasunte olejovu mierku a dotiahnite ju.
Uvoinite a vytiahnite olejovi mierku a od&itajte
hladinu oleja.

Hladina oleja musi byt medzi znackami na olejovej
mierke. Ak je Uroven v blizkosti znacky ADD
(Pridat)), doplrite olej po znacku FULL (PIné).

9.
10.

11.
12.

Olej doplnujte cez otvor, v ktorom je ulozena olejova
mierka. Olej doplfiujte pomaly.

Poznamka: pozri gast 7echnicke udaje
na strane 150 najdete naSe odporucané typy
motorovych olejov. NemiesSajte rozli¢né druhy oleja.

Dotiahnite olejovi mierku.

Nastartujte motor a nechajte ho bezat’ priblizne
30 sekund pri volnobeznych otackach.

Zastavte motor.

Pockajte 30 sekund a znova skontrolujte hladinu
oleja.

Vymena motorového oleja

Ak je motor studeny, pred vypustenim motorového oleja
nastartujte motor a nechajte ho bezat' 1 — 2 minuty.
Takto sa motorovy olej zahreje a rychlejSie sa vypusti.

A

VYSTRAHA: Motor nestartujte na

dihSie ako 1 — 2 minuty pred vypustenim
motorového oleja. Motorovy olej sa veimi
zahreje, €o méze mat za nasledok
popaleniny. Nechajte motor vychladnut’ pred
vypustenim oleja.

4. Ocistite olej z olejovej mierky.

A

WSTRAHA! Ak sa vam motorovy olej

dostane na telo, odistite zasiahnutu ¢ast’
mydlom a vodou.

2199 - 002 - 20.02.2024

137




1. Odmontujte hadicu na vypustenie oleja (A) z drziaka
(B) a prestrcte hadicu na vypustenie oleja cez
medzeru (C).

Pod vypustaci uzaver oleja podlozte nadobu.
3. Vytiahnite olejovi mierku.

Odstranite koncovy uzaver olejového vypustacieho
ventilu na hadici na vypustenie oleja a nechajte
motorovy olej vytiect' do nadoby.

5. Po vypusteni vSetkého oleja zaloZte koncovy uzaver
na olejovy vypustaci ventil.

6. Ak ma motor olejovy filter, vymenite olejovy filter.
Pozri €ast’ VVymena olejového filtra na strane 138.

7. Olej nalejte pomaly do otvoru s olejovou mierkou.
Pouzivajte olej s viskozitou, ktora je v sulade
s rozsahom tepl6t na obrazku. Pozri ¢ast’ Technické
udaje na strane 150.

-20°C -10°C 0°C 10°C 20°C 30°C 40°C

SAE40
SAE30
SAE20W-50
[ [ I N
SAE10W-40
\ \ \ ~
SAE10W-30
T
SAE5W-20
4°F -14°F 32°F 50°F 68°F 86°F 104°F
A VAROVANIE: Nemiesajte rozlicné
druhy oleja.

8. Namontuijte olejovu mierku.

9. Pouzity motorovy olej zlikvidujte.

Vymena olejového filtra

A

VYSTRAHA: Pouzivajte ochranné

rukavice. Ak sa vam motorovy olej dostane
na telo, odistite zasiahnutu ¢ast mydlom a
vodou.

Poznamka: Na obrazku je uvedeny jeden typ
olejového filtra. Olejovy filter vo vasom vyrobku sa méze
lisit, ale postup je rovnaky.

1.

Vypustite motorovy olej. Pozri ¢ast' Vymena
motorového oleja na strane 137.

. Odmontujte olejovy filter otaéanim proti smeru

hodinovych rugiciek.

Gumené tesnenie na novom olejovom filtri mierne
namazte novym motorovym olejom.

Otacaijte olivovy filter v smere hodinovych rugiciek,
kym gumené tesnenie nedosadne na miesto, potom
ho utiahnite este o polovicu otacky.

Motor dopliite novym motorovym olejom. Pozri Cast’
Vymena motorového oleja na strane 137.

Nastartujte motor a nechajte ho bezat' 3 minaty pri
volnobeznych otackach.

Zastavte motor a ubezpecte sa, Ze z olejového litra
neunika olej.

Dolejte motorovy olej, aby ste vykompenzovali stratu
oleja, ktory sa usadil v novom olejovom filtri.

Vymena hlavnej poistky

Hlavna poistka sa nachadza v drziaku poistiek na relé
Startéra pod sedadlom.

1.

Sklopte sedadlo dopredu.

2. Vyberte konektor z drziaka poistiek.
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3. Vytiahnite hlavnu poistku z drziaka poistiek.

7

4. PreruSenu poistku vymerite za novu poistku
rovnakého typu. Pozri Cast’ Technické udaje na
strane 150.

Ak sa hlavna poistka kratko po vymene znova vypali,
pric¢inou je skrat. Pred opatovnym pouzivanim produktu
odstrante skrat.

Nabijanie batérie
Ak je batéria prili$ slaba na nastartovanie motora, nabite
ju.

1. Pripojte kladny (+) nabijaci kabel ku kladnému (+)
kontaktu (A) na solenoide $tartéra.

T D N

2. Pripojte zaporny (-) nabijaci kabel k zapornému (-)
bodu pripojenia (B).

3. Pouzite Standardnu nabijacku na batérie.

c VAROVANIE: Nepouzivajte

Mohli by ste tym poskodit’ elektricky
systém produktu.

rychlonabijacku ani Startovaci zdroj.
4. Vzdy pred nastartovanim motora nabijacku odpojte.
Nudzové Startovanie motora
Ak je akumulator prili§ slaby na nastartovanie motora,
na nudzové Startovanie mézete pouzit' kable na
pomocné Startovanie. Tento produkt ma 12 V systém
so zapornym uzemnenim. Produkt pouzity pri nidzovom

nastartovani musi mat’ tiez 12 V systém s negativnym
uzemnenim.

Pripojenie kablov na pomocné $tartovanie

VYSTRAHA: Nebezpecenstvo
vybuchu v désledku vybusného plynu

vychadzajuceho z akumulatora. Nepripajajte
Pripojte jeden koniec ¢erveného akumulatorového

zaporny pol nabitého akumulatora

k zapornému pélu vybitého akumulatora
kéabla ku KLADNEMU (+) kontaktu (A) na relé
Startéra pod sedadlom.

alebo do jeho blizkosti.

VAROVANIE: Akumulator produktu

nepouzivajte na Startovanie inych vozidiel.

-

2. Pripojte druhy koniec erveného akumulatorového
kabla ku KLADNEMU (+) p6lu na nabitom
akumulatore (B).

VYSTRAHA: Nedovoite, aby sa

konce ¢erveného kabla dotykali Sasi.
Spodsobi to skrat.

3. Pripojte jeden koniec ¢ierneho akumulatorového
kabla k ZAPORNEMU (-) pélu na nabitom
akumulatore (C).

4. Pripojte druhy koniec ¢ierneho akumulatorového
kabla k BODU UKOSTRENIA (D), dalej od palivovej
nadrze a akumulatora.

Odpojenie kablov na pomocné Startovanie

Poznamka: kable na pomocné Startovanie odpojte
v opacnom poradi, nez v akom ste ich pripajali.

1. Odpojte CIERNY kabel od kostry.

2. Odpojte CIERNY kabel od tplne nabitého
akumulatora.

3. Odpojte CERVENY kabel od oboch akumulatorov.
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Vymena batérie

elektrickym prudom a popalenim.
Nepouzivajte kovové naramky ani iné
kovové doplinky. Kovové predmety, ktoré
pridu do styku s kontaktmi akumulatora
mozu spdsobit’ zranenia, zasah elektrickym
prudom a skrat akumulatora.

e WSTRAHAZ Riziko zranenia

1. Odstraiite lav( rukovét, ak je nainétalovana. Pozri
Cast' Demontdz a montaZz rukovati (TS 220T) na
strane 128.

2. Sklopte sedadlo dopredu.
3. Odstrante 4 skrutky a odkladaciu priehradku.

4. Odstrante kryt kontaktu na ¢iernom kabli batérie.

5. Od zaporného (-) kontaktu batérie odoberte skrutku,
podlozku, maticu a Cierny kabel batérie.

6. Odstrante kryt kontaktu na ¢ervenom kabli batérie.

7. Od kladného (+) kontaktu batérie odoberte skrutku,
maticu a Cerveny kabel batérie.

8. Vyberte akumulator z vyrobku.
9. Zalozte na miesto novu batériu.

10. Pripojte ¢erveny kabel batérie ku kladnému (+)
kontaktu na batérii a namontujte maticu a skrutku.

11. Nasadte kryt kontaktu na ¢ervenom kabli batérie.

12. Pripojte Cierny kabel batérie k zapornému (-)
kontaktu na batérii a namontujte maticu, skrutku
a kryt kontaktu.

13. Namontujte kryt batérie a pripevnite popruh.
14. Nainstalujte odkladaciu priehradku a 4 skrutky.

15. Nainstalujte Tavt rukovét, ak bola odstranena. Pozri
Cast Demontaz a montaZz rukovaéti (TS 220T) na
strane 128.

Tlak v pneumatikach

Skontrolujte, ¢i je vo vSetkych 4 pneumatikach spravny
tlak. V Casti Technické udaje na strane 150.

Kosiace zariadenie

DemontaZ a montaz kosiaceho zariadenia
1. Deaktivujte kosiace zariadenie a vypnite motor.
2. Nastavte kosiace zariadenie do najnizSej polohy.
3. Odstrafite 3 skrutky a lavy kryt remefa.
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5. Odstrante pruzinu (A) z drziaka pruziny (B), aby ste
znizili napnutie remena kosiaceho zariadenia.

6. Odstrante remer kosiaceho zariadenia z remenice
motora.

7. Vykonanim nasledujucich krokov odpojte predné
spriahadlo.

a) Odstrante sponu (C) a podlozku (D).

VYSTRAHA: Kosiace zariadenie
je tazké. Pri odpajani 2 zadnych
spriahadiel pridrziavajte tiaz kosiaceho
zariadenia pomocou pacidla alebo
ekvivalentného nastroja pod kosiacim
zariadenim.

A

a) Odstrarite sponu (G) a podlozku (H) z prednej
Casti lavého zadného spriahadla.

b) Odpojte predné spriahadlo (E) od konzoly (F) na
kosiacom zariadeni.

c) Vlozte predné spriahadlo do drziaka predného
spriahadla.

8. Vykonanim nasledujucich krokov odpojte 2 zadné
spriahadla. Jedno zadné spriahadlo sa nachadza
na lavej strane a jedno zadné spriahadlo na pravej
strane vyrobku.

b) Odpojte Zacie Ustrojenstvo z lavého zadného
spriahadla.

c) Jednou rukou potiahnite a podrzte paku vysky
kosenia v najniz$ej polohe. Odstrarte sponu
a podlozku z prednej ¢asti pravého zadného
spriahadla.

VYSTRAHA: Neuvoifiujte paku
vysky kosenia. Mechanizmus na
nastavenie vySky kosenia je
odpruzeny. Ak nepotiahnete a
nepodrzite paku vysky kosenia, sila
pruziny méze spdsobit’ poranenie
pomliazdenim.

A

d) Odpojte zacie Ustrojenstvo od pravého zadného
spriahadla.

e) Opatrne uvolnite paku vysky kosenia.

VYSTRAHA: Mechanizmus
na nastavenie vySky kosenia

je odpruzeny. Sila pruziny

mbze spbdsobit’ vazne poranenie

pomliazdenim. Nepriblizujete sa
Castami tela.

9. Presunte paku vysky kosenia do najvysSej polohy.
10. Odnimte kosiace zariadenie z vyrobku.

11. Kosiace zariadenie instalujte rovnako, ale
v opacnom poradi.

c VAROVANIE: uistite sa, ze je

hnaci remen zaloZeny spravne a
po instalacii kosiaceho zariadenia sa
nestlaéi.

2199 - 002 - 20.02.2024

141



Nastavenie rovnobeznosti kosiaceho
zariadenia

Stranové nastavenie kosiaceho zariadenia
V pripade, Ze vyska kosenia nie je rovnaka na pravej aj
lavej strane, je mozné ju nastavit'.

1. Skontrolujte, Ci je vo vSetkych 4 pneumatikach
spravny tlak. V Casti Tlak v pneumatikdach na strane
140.

2. Zaparkujte s vyrobkom na rovhom povrchu.
Nastavte kosiace zariadenie do najvy$sej polohy.
Odmerajte vzdialenost’ (X) od spgdného okraja
kosiaceho zariadenia po zem na lavej a pravej
strane. Vzdialenost’ musi byt na obidvoch stranach

rovnaka.

L]
® T ] I®

WSTRAHAZ Noze na kosiacom

zariadeni su ostré a mézu sposobit’
zranenie. Pouzivajte ochranné rukavice.

5. Povoite poistné matice na kotvach vysky kosenia.

9. Pokoste ¢ast’ travnika a posudte vysledky. V pripade
potreby ich upravte.

Nastavenie kosiaceho zariadenia v pozdiZznom smere

Kosiace zariadenie musi byt’ stranovo (priec¢ne)
vyrovnané predtym, nez je mézné vykonavat pozdizne
nastavenie. V Casti Stranové nastavenie kosiaceho
zariadenia na strane 142.

1. Skontrolujte, ¢i je vo vSetkych 4 pneumatikach
spravny tlak. V Casti Tlak v pneumatikach na strane
740.

2. Zaparkujte s vyrobkom na rovnom povrchu.
Nastavte kosiace zariadenie do najvy$Sej polohy.

4. Odmerajte vzdialenost od spodného okraja
kosiaceho zariadenia po zem v zadnej ¢asti (A) a
v prednej Casti (B). Vzdialenost' vpredu musi byt o
5 - 10 mm mensia ako vzadu.

WSTRAHAZ Noze na kosiacom

zariadeni su ostré a mézu sposobit’
zranenie. Pouzivajte ochranné rukavice.

5. Ak je potrebné vykonat’ nastavenie vpredu, uvoinite
poistni maticu a pootocte maticu na prednom
spriahadle.

Poznamka: Kotvy vysky kosenia sa nachadzaju
za kosiacim zariadenim, pred zadnymi kolesami.

6. Nastavujte matice na kotvach vysky kosenia, kym
kosiace zariadenie nebude mat’ rovnaku vysku
kosenia na lavej a pravej strane.

a) Pootocte matice proti smeru hodinovych ruciciek,
aby ste spustili nadol kosiace zariadenie.

b) Potocte matice v smere hodinovych ruciciek, aby
ste zdvihli kosiace zariadenie.

7. Znova odmerajte vzdialenost. Upravuijte dovtedy,
kym nie su obe 2 strany v rovnakej vyske.

8. Po dokonéeni stranového nastavenia utiahnite
poistné matice.

=1 |

3 . Predné spriahadlo sa nachadza v
Poznamka: Pred hadl had
prednej Casti vyrobku za timi¢om vyfuku.

a) Pootocte maticu proti smeru hodinovych ruciciek,
aby ste spustili nadol prednu €ast’ kosiaceho
zariadenia.

b) Potocte maticu v smere hodinovych ruciciek, aby
ste zdvihli kosiace zariadenie.

c) Po dokonceni nastavenia vpredu utiahnite
poistnu maticu.
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Kontrola nozov

e VAROVANIE: Poskodené alebo

nespravne vyvazené noze mdzu sposobit’
poskodenie vyrobku. Vymerite poSkodené
noze. S naostrenim a vyvazenim tupych
nozov vam pomdze schvaleny servisny
zastupca.
1. Odmontujte kosiace zariadenie. Pozri ¢ast’
Demontaz a montdz kosiaceho zariadenia na strane
140.
2. Pohladom skontrolujte, &i nie s noZe poskodené
a ¢i nie je potrebné ich naostrit..
Vymena nozov

1. Odmontujte kosiace zariadenie. Pozri Cast’
Demontaz a montaz kosiaceho zariadenia na strane
740.

2. Zaistite depel pomocou dreveného bloku.

3. Odmontujte skrutku (A), podiozku (B) a &epel (C).

4. Namontujte nové noze s ohnutymi koncami v smere
Zacieho Ustrojenstva.

c WSTRAHAZ Nespravny typ noza

moze spdsobit’ odhadzovanie predmetov
z kosiaceho zariadenia a vazne
poranenie. PouZite len noze uvedené v
Casti Technické udaje na strane 150.

5. Skrutky utiahnite momentom 58.5-69.5 Nm.

6. Namontujte kosiace zariadenie. Pozri Cast’

Demontaz a montaz kosiaceho zariadenia na strane
740.

Vymena remena kosiaceho zariadenia

1. Odmontujte kosiace zariadenie. Pozri Cast’
Demontaz a montdz kosiaceho zariadenia na strane
740.

2. Odstrante travu a necistoty z okolia krytov loZisk,
remenic nozov a horného povrchu kosiaceho
zariadenia.

3. Odstrante maticu (A), podlozku (B) a napinaciu
kladku (C).

4. Odstrante remen kosiaceho zariadenia (D) z
remenic nozov na kosiacom zariadeni.

5. Priin$talacii nového hnacieho remena postupuijte
rovnako, ale v opaénom poradi.

a) Uistite sa, Ze je remen kosiaceho zariadenia v
spravnej polohe na vSetkych remeniciach nozov.

VAROVANIE: uistite sa, ze

je kosiace zariadenie spravne
namontované a nie je skrutené. Pozrite
si Stitok vedenia remena na kosiacom
zariadeni.

A\

Nastavenie koliesok proti poSkodeniu travnika

Kolieska proti poskodeniu travnika udrziavaju kosiace
zariadenie v spravnej polohe vzhiadom na zem a brania
poskodeniu travnika na vacsine terénov. Kolieska

proti poSkodeniu travnika su spravne nastavené, ked
sU mierne nad zemou, ked je kosiace zariadenie

v pozadovanej vyske kosenia.

1. Zaparkujte vyrobok na rovnej ploche a zastavte
motor.

2. Nastavte kosiace zariadenie do pozadovanej vysky
kosenia. Pozri ¢ast’ Nastavenie vysky rezu na strane
130.
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3. Odmontujte maticu (A), skrutku (B), podlozku (C), 4. Nasadte koliesko proti poSkodeniu travnika, puzdro,

koliesko proti poSkodeniu travnika (D) a puzdro (E).

skrutku, podlozku a maticu do 1 z 3 otvorov.

5. Rovnakym spdsobom nastavte vSetky kolieska proti
poskodeniu travnika.

Riesenie problémov

Plan rieSenia problémov

Ak nedokazete najst’ rieSenie vasich problémov v tomto
navode na obsluhu, obratte sa na servisného zastupcu

predajcu Husgvarna.

Problém

Pri¢ina

Akcia

Startér nepretada motor.

Parkovacia brzda nie je aktivovana.

Aktivujte parkovaciu brgdu. Pozri
Cast’ Zatiahnutie a uvolnenie parko-
vacej brzdy na strane 130.

Kosiace zariadenie je aktivované.

Deaktivujte kosiace zariadenie. Pozri
Cast’ Aktivovanie a deaktivovanie ko-
siaceho zariadenia na strane 130.

Hlavna poistka je vypalena.

Vymerite hlavnu poistku. Pozri Cast’
Vymena hlavnej poistky na strane
138.

Zamok zapalovania je pokazeny.

Obrat'te sa na svojho servisného
predajcu Husqvarna.

Spojenie medzi kablom a batériou
nie je v poriadku.

Uistite sa, Ze je akumulator spravne
pripojeny. Pozri East' Pripojenie bate-
rie na strane 127.

Batéria je prili§ slaba.

Nabite batériu. Pozri ¢ast’ Nabijanie
batérie na strane 139.

Startovaci motor je poskodeny.

Obrat'te sa na svojho servisného
predajcu Husqvarna.
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Problém

Pricina

Akcia

Motor sa nenastartuje, ked' ho Starto-
vaci motor preto€i.

V palivovej nadrzi nie je palivo.

Palivovu nadrz naplrite palivom. Po-
zri ast’ Doplrianie paliva na strane
128.

Zapalovacia sviedka je podkodena.

Skontrolujte zapalovacie sviecky.

V pripade potreby vymerite zapaiova-
cie sviecky. Pozri ¢ast’ Kontrola a vy-
mena zapalovacej sviecky na strane

136.

Je poskodeny kabel zapalovania.

Obratte sa na svojho servisného
predajcu Husqvarna.

V karburatore alebo palivovom potru-
bi sa nachadzaju necistoty.

Obrat'te sa na svojho servisného
predajcu Husqgvarna.

Palivovy filter je upchaty

Vymerite palivovy filter. Pozri ¢ast’
Vymena palivového filtra na strane
135.

Motor nepracuje plynule.

Zapalovacia sviecka je podkodena.

Skontrolujte zapalovacie sviecky.

V pripade potreby vymefite zapalova-
cie sviecky. Pozri ¢ast' Kontrola a vy-
mena zapalovacej sviecky na strane

136.

Karburator je nespravne nastaveny.

Obratte sa na svojho servisného
predajcu Husqvarna.

Vzduchovy filter je upchaty.

Vycistite vzduchovy filter alebo ho vy-
mente. Pozri Cast’ VyCistenie a vyme-
na vzduchového filtra na strane 136.

Odvzdus$nenie nadrze je zablokova-
né.

Obrat'te sa na svojho servisného
predajcu Husqgvarna.

V karburatore alebo palivovom potru-
bi sa nachadzaju nedistoty.

Obratte sa na svojho servisného
predajcu Husqgvarna.

Palivovy filter je upchaty

Vymerite palivovy filter. Pozri ¢ast’
Vymena palivového filfra na strane
135.

Motor nema vykon.

Vzduchovy filter je upchaty.

Vyc¢istite vzduchovy filter alebo ho vy-
menite. Pozri Cast' Vycistenie a vyme-
na vzduchového filtra na strane 136.

Zapalovacia sviedka je podkodena.

Skontrolujte zapalovacie sviecky.

V pripade potreby vymefite zapalova-
cie sviecky. Pozri ¢ast' Kontrola a vy-
mena zapalovacej sviecky na strane

136.

V karburatore alebo palivovom potru-
bi sa nachadzaju necistoty.

Obratte sa na svojho servisného
predajcu Husqvarna.

Lanko plynu je nespravne nastavené.

Obrat'te sa na svojho servisného
predajcu Husqgvarna.

2199 - 002 - 20.02.2024

145



Praoblém

Pri€ina

Akcia

Pri pokuse o posunutie vyrobku do-
zadu sa motor zastavi.

Bezpecénostny systém pri civani
(ROS) nie je aktivovany.

Aktivujte bezpe€nostny systém pri
cuvani (ROS). Pozri ¢ast PouZiva-
nie systému bezpecnosti pri cuvani
(ROS) na strane 131.

Prevodovka nema dostatoény vykon.

Nasavanie vzduchu prevodovky ale-
bo chladiace rebra su upchaté.

Obratte sa na svojho servisného
predajcu Husqvarna.

Ventilator na prevodovke je poskode-
ny.

Obrat'te sa na svojho servisného
predajcu Husqvarna.

V prevodovke nie je Ziadny prevodo-
vy olej alebo je jeho hladina nizka.

Obratte sa na svojho servisného
predajcu Husqvarna.

Pohonny systém je deaktivovany.

Aktivujte pohonny systém. Pozri ¢ast'
Aktivdcia a deaktivdcia pohonného
systému na strane 130.

Akumulator sa nenabija.

Batéria je poSkodena.

Vymerite batériu. Pozri ¢ast' Vymena
batérie na strane 140.

Pripojenie na svorkach akumulatora
je chybné.

Uistite sa, Ze je akumulator spravne
pripojeny. Pozri ¢ast' Pripojenie bate-
rie na strane 127.

Vyrobok vibruje. NozZe s uvoineng. Dotiahnite noze. Pozri ¢ast' Vymena

noZov na strane 143.

NoZe su nespravne nainstalované. Skontrolujte, ¢i su noze spravne
umiestnené. Pozri ¢ast’ Vymena no-
Zov na strane 143.

NozZe nie su vyvazené. Skontrolujte, ¢ noZe nie su opotre-
bované alebo poskodené. Pozri ¢ast’
Kontrola noZov na strane 143.

Motor je uvoineny. Obratte sa na svojho servisného
predajcu Husqvarna.

Remenice st nasikmo alebo uvoine- | Obratte sa na svojho servisného

né. predajcu Husqvarna.
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Problém

Pricina

Akcia

Vysledok kosenia je neuspokojivy.

Cepele su tupé.

Skontrolujte, ¢i noze nie su opotre-
bované alebo poSkodené. Pozri ¢ast’
Kontrola noZov na strane 143.

Noze su nespravne nainstalované.

Skontrolujte, &i su noze spravne
umiestnené. Pozri ¢ast’ Vymena no-
Zov na strane 143.

Trava je dlha alebo mokra.

Pozri ast’ Zaistenie optimainych vy-
sledkov kosenia na strane 132.

Kosiace zariadenie nie je rovnobez-
né.

Nastavte rovnobeznost' kosiaceho
zariadenia. Pozri ¢ast’ Nastavenie
rovnobeZnosti kosiaceho zariadenia
na strane 142.

Kosiace zariadenie je upchaté tra-
vou.

Vycistite zacie Ustrojenstvo. Pozri
Cast’ Cistenie vyrobku na strane 134.

Vzduchové otvory v Zacom Ustrojen-
stvom su upchaté.

Vycistite Zacie Ustrojenstvo. Pozri
Cast’ Cistenie vyrobku na strane 134.

Okolo remenic noZov su necistoty.

Vycistite Zacie Ustrojenstvo. Pozri
Cast’ Cistenie vyrobku na strane 134.

Tlak pneumatik sa liSi na pravej a
lavej strane.

Skontroluijte, ¢i je vo vSetkych

4 pneumatikach spravny tlak. Pozri
Cast’ Tlak v pneumatikdch na strane
140.

Produkt sa pouziva pri prili§ vysokej
rychlosti.

Pozri Cast’ Zaistenie optimainych vy-
sledkov kosenia na strane 132.

Otacky motora su prili$ nizke.

Pozri ast’ Zaistenie optimainych vy-
sledkov kosenia na strane 132.

Remefi Zacieho Ustrojenstva sa kize.

Obrat'te sa na svojho servisného
predajcu Husqgvarna.

Remen Zacieho Ustrojenstva je opo-
trebovany alebo poskodeny.

Vymerite remen Zacieho Ustrojen-
stva. Pozri Cast' Vymena remeria ko-
siaceho zariadenia na strane 143
alebo VWmena remeria kosiaceho za-
riadenia na strane 143.

Kosiace zariadenie sa nespusti, ked
je tlacidlo PTO v zapnutej polohe.

Na vyhadzovani travy nie je nainsta-
lovany zberny ké$ ani iné prislusen-
stvo.

Nainstalujte zberny ko$ alebo iné pri-
slusenstvo na vyhadzovanie travy.

Preprava, skladovanie a likvidacia

Preprava

* Produkt je tazky a méze spdsobit’ pomliazdeniny.
Pri jeho nakladani alebo vykladani z vozidla alebo

privesu postupujte opatrne.

« Produkt nenadvihujte. Ukotvovacie body nie su

» Na prepravu produktu pouzivajte schvaleny prives.
* Pred prepravou produktu na privese alebo na

predpisy.

cestach sa uistite, Ze poznate miestne dopravné

+ Aby ste ulahgili nalozenie vyrobku na prives,

schvélené zdvihacie body a mézu sa pouzivat' len

na pripevnenie vyrobku k privesu.

nastavte kosiace zariadenie do najvyssej polohy.
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Bezpecéné pripevnenie vyrobku na prepravu

c WSTRAHA Pred pripevnenim

informaciam. V &asti Bezpecnost’ na strane
120.

VYSTRAHA: Parkovacia brzda
nepostacuje na zaistenie produktu poc¢as
prepravy. Produkt pevne pripevnite

k nakladnej ploche.

vyrobku si musite precitat’ kapitolu

o bezpecnosti a porozumiet’ uvedenym
Vybavenie: 2 schvalené popruhy a 4 kliny.

1. Produkt zaparkuijte do stredu nakladnej plochy.

VAROVANIE: Fri preprave na
prepravnych vozidlach s krytom nechajte
vyrobok najprv vychladnut a az potom
ho umiestnite pod kryt.

2. Uistite sa, Ze sa tazisko vyrobku nachadza
nad napravou kolies prepravného vozidla. Ak na
prepravu pouzivate prives, uistite sa, ¢i ma tazna ty¢
spravnu vertikalnu silu.

3. Aktivujte parkovaciu brzdu.
4. Odstraiite vetky uvoinené predmety.

5. Pripevnite prvy popruh k taznej tyci.

6. Napnutim popruhu smerom dozadu zaistite vyrobok
k nakladacej ploche.

7. Druhy popruh natiahnite okolo prednej napravy.

8. Pripevnite popruh k nakladnej ploche.

Napnite popruh smerom k prednej ¢asti nakladnej
plochy a zaistite produkt o nakladnu plochu.

10. Kliny polozte pred a za zadné kolesa.

Skladovanie

Produkt pripravte na uskladnenie na konci sezény a
pred dlh§im nez 30 driovym uskladnenim. Ak palivo
v palivovej nadrzi zostava 30 alebo viac dni, lepkavé
Castice mézu sposobit’ zablokovanie karburatora. To
mobze negativne ovplyvnit' funkciu motora.

Na predchadzanie vzniku lepkavych €astic po¢as
uskladnenia pouzite stabilizator. Ak sa pouziva
alkylatovy benzin, stabilizator nie je potrebny. Pri
pouzivani Standardného benzinu neprechadzajte na
alkylatovy benzin. Méze to spbsobit’ stvrdnutie citlivych
gumenych dielov. Stabilizator pridajte do paliva v nadrzi
alebo v nadobe pouzivanej na uskladnenie. Vzdy
dodrziavajte pomer mieSania udavany vyrobcom. Po
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pridani stabilizatora nechajte motor spusteny minimaine
10 minut, aby stabilizator vtiekol do karburatora.

WSTRAHAZ Produkt s palivom v

nadrzi neskladujte v interiéri ani na miestach
s nedostato¢nym prudenim vzduchu. Pri
kontakte palivovych vyparov s otvorenym
ohriom, iskrami alebo napriklad kontrolkami
bojlerov, nadrzi na horticu vodu alebo
susiciek odevov hrozi riziko poziaru.

VYSTRAHA: Na znizenie
nebezpecenstva poziaru odst'réﬁte z

produktu travu, listy a iné horlavé
materialy. Pred uskladnenim nechajte
produkt vychladnat'

Ogistite vyrobok, pozrite si ¢ast’ Cistenie vyrobku
na strane 134. Poskodeny nater opravte, aby sa
predislo korozii.

Na produkte skontrolujte pripadné opotrebované
alebo poskodené stgiastky a dotiahnite uvoinené
skrutky a matice.

Vyberte batériu. Akumulator pred uskladnenim
vycistite, nabite a nechajte vychladnut'.

Vymerite motorovy olej a zlikvidujte pouzity olej.
Vyprazdnite palivovd nadrz. Nastartujte motor a
nechajte ho bezat', kym v karburatore nezostane
Ziadne palivo.

VAROVANIE: Ak ste pridali
stabilizator, palivovu nadrz ani

karburator nevyprazdnuijte.

Zatvorte uzatvaraci palivovy ventil.

Demontujte zapaiovacie svietky a nalejte priblizne
jednu polievkovu lyzicu motorového oleja do
kazdého valca. Manualne pretocte hriadel motora,
aby sa nan naniesol olej, a nasadte sviecky spat.
Namazte vSetky maznicky, spoje a napravy.
Vyrobok ulozZte na €isté a suché miesto a prikryte ho,
aby bol lepSie chraneny.

Plachta na ochranu vasho vyrobku pocas
skladovania a prepravy je k dispozicii u vasho
predajcu.

Likvidacia

Chemikalie mézu byt nebezpecné a nesmu sa
vylievat' na zem. Pouzité chemikalie vzdy zlikvidujte
v servisnom stredisku alebo v zariadeni na likvidaciu
odpadov.

Ked je produkt opotrebovany, poslite ho predajcovi
alebo do miestneho recyklaéného zariadenia.

Olej, olejové filtre, palivo a batérie méZzu mat’
negativny vplyv na zivotné prostredie. DodrzZiavajte
miestne poziadavky v oblasti recyklacie a platné
predpisy.

Akumulator nelikvidujte ako komunalny odpad.

Akumulator poslite servisnému zastupcovi
spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte v
zariadeni na likvidaciu starych akumulatorov.

2199 - 002 - 20.02.2024

149



Technické udaje

Technické udaje

| TS 215T | TS 217T TS 220T

Rozmer

Sirka, bez kosiaceho zariadenia, mm 933 971 971
Sirka, vratane kosiaceho zariadenia, mm 1210 1375 1375
Vyska, mm 1108 1124 1124
Dizka, mm 1921 2029 2029
;r;;;:zzt ,r"\;rdartvza:li Iligsmceho zariadenia, s 219 230 236
Razvor kolies, mm 1250 1250 1250
Sirka stopy, predna, mm 756 756 756
Sirka stopy, zadna, mm 717 717 717

Tlak v pneumatikach, vpredu, kPa/bar/PSI

150/1,5/21,8

150/1,5/21,8

150/1,5/21,8

malne oktanové Cislo

Tlak v pneumatikach, vzadu, kPa/bar/PSI 100/1/14,5 100/1/14,5 100/1/14,5

Predné pneumatiky 15x6-6 15x6-6 15%x6-6

Zadné pneumatiky 18x85-8 20x10-8 20x10-8

Maximalny skon, stupne ° 10 10 10

I:Aoaz(’. Il(gnotnost’ tahaného zariadenia, pri sklone 110 110 110

xg_XNF/nglené vertikalne zat'aZzenie na taznu 520/52 520/52 520/52

l\c?i\f/}fgolené horizontalne zatazenie na taznu 600/60 600/60 600/60

Motor

Znacka / model Husqgvarna / HV Husqvarna / HV Husqvarna / HV
586AE 635AE 708AE

Menovity vykon motora, kW25 11,7 12,5 14,4

Objem, cm? 586 635 708

Max. otaéky motora, ot./min. 2800 + 50 2800 + 50 2800 + 50

Maximalna rychlost’ dopredu, km/h 10 10 10

Maximalna rychlost dozadu, km/h 6 6 6

Palivo, bezolovnaté, max. obsah etanolu/mini- E10/92 E10/92 E10/92

25 Vyznageny vykon motora je priemerny &isty vykon (pri uvedenych ot./min) typického sériového motora pre
model motora merany podia normy SAE J1349/ISO 1585. Sériovo vyrabané motory sa mdzu od tejto hodnoty
odliSovat’. Skuto€ny vykon motora nainstalovaného na koncovom vyrobku zavisi od prevadzkovej rychlosti,
podmienok okolitého prostredia a inych hodnét.
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TS 215T

TS 217T

TS 220T

Objem palivovej nadrze, litre

13

13

13

Olej Trieda SF, SH alebo | Trieda SF, SH alebo | Trieda SF, SH alebo
SJ SAE40, SAE30, | SJ SAE40, SAE30, | SJ SAE40, SAE30,
SAE20W-50, SAE20W-50, SAE20W-50,
SAE10W-40, SAE10W-40, SAE10W-40,
SAE10W-30 alebo | SAE10W-30 alebo | SAE10W-30 alebo
SAE5W-20 SAE5W-20 SAE5W-20

Objem oleja vratane olejového filtra, litre 1,7 1,7 24

Objem oleja bez olejového filtra, litre 1,6 1,6 2,3

Startovanie motora

Elektrické Startova-
nie, 12V

Elektrické Startova-
nie, 12V

Elektrické Startova-
nie, 12V

Prevodovka

Znacka / model Tuff Torq/K46EN Tuff Torq/K46EN Tuff Torq/K46EN

Objem oleja, litre 2,2 2,2 2,2

Elektricky systém

Typ 12V, negativne 12V, negativne 12V, negativne
uzemnenie uzemnenie uzemnenie

Batéria 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah 12V, 24 Ah

Zapalovacia sviecka

HQT-7/HQT-12

HQT-7/HQT-12

HQT-7/HQT-12

Medzera medzi elektrédami, mm/palce 0,6 - 0,8/0,024 - 0,6 - 0,8/0,024 — 0,6 - 0,8/0,024 —
0,032 0,032 0,032

Typ Ziarovky 12V,10,19 W 12V, 10,19 W 12V,10,19 W

Kosiace zariadenie

Sirka rezu, mm 950 1080 1080

Vyska rezu, 10 poléh, mm 25-105 25-105 25-105

Emisie hluku 28

Namerana uroven hluénosti dB(A) 98 98 98

Zaruéena uroven hluénosti dB(A) 100 100 100

Urovne hlugnosti 27

Hladina akustického tlaku pri uchu operatora, 84 83 84

dB(A)

Urovne vibracii 28

Urove vibrécii na volante, m/s2 2,9 58 4,2

Uroven vibracii v sedadle, m/s2 52 2,7 52

26 Hladina hluku merana ako akusticky tlak (Lya) v stlade s eurépskou smernicou 2000/14/ES.

27 Hladina akustického tlaku podia smernice EN I1SO 5395. Uvadzané tdaje pre hladinu akustického tlaku majt
typicky Statisticky rozptyl (Standardnu odchylku) 3,0 dB(A).

28 roven vibracii podia smernice EN ISO 5395. Uvadzané Udaje pre Groven vibracii maju typicky Statisticky
rozptyl (tandardnd odchylku) 1,5 m/s? (volant) a 1,5 m/s? (sedadlo).
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TS 215T TS 217T TS 220T

Noze

Dizka noza, mm 482,5 554 554

Objednavacie ¢islo 537 67 44-10 531 14 83-03 531 14 83-03

Cislo vyrobku, mul&ovacia stprava (prislusen- - 546 51 52-01 546 51 52-01

stvo)?9

Cislo vyrobku, muléovaci néz (prislusenstvo) 537 67 42-10%0 531 14 82-9931 531 14 82-9932
VYSTRAHA: Pouzivajte iba kosiace zariadenia, ktoré su uvedené v tomto navode. Kosiace
zariadenia, ktoré nie su schvalené pre tento vyrobok, mézu spdsobit vymrstovanie predmetov vysokou
rychlostou a vazne poranenie.

Kontrolné body

RovnobeZznost’ kosiaceho zariadenia s vySkou rezu v po- | 5 - 10 mm/0,197 — 0,394 palca
lohe 1

Ovladanie vysky rezu v polohe 1 25+ 2 mm/0,98 + 0,079 palca

Servis

Kazdy rok absolvujte prehliadku v autorizovanom
servisnom stredisku na zaistenie bezpe¢ného a
optimalneho fungovania pocas hlavnej sezény. Najlepsi
¢as na vykonanie servisu alebo generalnej opravy
produktu je obdobie mimo hlavnej sezony.

Pri odosielani objednavky nahradnych dielov poskytnite
informacie o roku zakupenia, modeli, type a vyrobnom
cisle.

Vzdy pouzivajte originalne nahradné diely.

29 Muléovacia sUprava obsahuje noze, muléovaciu platfiu a diely na zostavenie.

30 Noze pouzivajte len s muldovacou platiiou 538 89 88-01.

31 Noze pouzivajte len s kompletnymi dielmi muléovacej stipravy v muléovacej suprave 546 51 52-01.
32 Noze pouzivajte len s kompletnymi dielmi mulSovacej stipravy v muléovacej suprave 546 51 52-01.

152 2199 - 002 - 20.02.2024



Vyhlasenie o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

My, spolocnost’ Husqvarna AB, SE 561 82
Huskvarna, SVEDSKO, tel. +46 36 146500, s plnou
zodpovednostou vyhlasujeme, Ze tento vyrobok:

Popis Pojazdna kosacka na travnik

Znacka Husqvarna

Typ/model TS 215T, TS 217T, TS 220T

Identifikacia Vyrobné €islo z roku 2024 a nasledujucich rokov

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

nych na volnom priestranstve*

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/ES ,0 strojovych zariadeniach”

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”

2000/14/ES Jtykajuca sa emisie hluku v prostredi pochadzajuceho zo zariadeni pouziva-

tronickych zariadeniach*

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpeénych latok v elektrickych a elek-

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice normy a/
alebo technické Specifikacie; EN ISO 5395-1:2013/
A1:2018, EN ISO 5395-3:2013/A1:2017/A2:2018, EN
ISO 14982:2009, EN IEC 63000:2018.

Notifikovany organ: 0197, TUV Rheinland LGA Products
GmbH, Tillystrasse 2, 90431 Niirnberg, Germany
osved¢il zhodu so smernicou Rady 2000/14/ES,
posudzovanie zhody: priloha VI.

Viac informacii tykajucich sa emisii hluku najdete v ¢asti
Technické udaje na strane 150.

Huskvarna, 2024-02-26

Claes Losdal, Manazér vyvoja/vyrobky pre zahradu,
Husqvarna AB

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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